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POZICIA EUROPSKEHO PARLAMENTU
prijata v prvom ¢itani 20. novembra 2013

na udely prijatia nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. .../2013, ktorym sa
ustanovuju pravidla priamych platieb pre poPnohospodarov na ziaklade rezimov podpory v
ramci spolo¢nej po'nohospodarskej politiky a ktorym sa zrusSuje nariadenie Rady (ES) ¢.
637/2008 a nariadenie Rady (ES) ¢ 73/2009

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,
so0 zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Gnie, a najmé na jej ¢lanok 42 a ¢lanok 43 ods. 2,

so zretelom na Akt o pristipeni z roku 1979, a najmé na odsek 6 protokolu ¢. 4 0 bavine, ktory je

pripojeny k uvedenému aktu,



so zretel'om na navrh Europskej komisie I ,
po postupeni navrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,
so zretel’om na stanovisko Dvora auditorov®,

so zretelom na stanoviska Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru?

so zretel'om na stanovisko Vyboru regiénov?,

konajlc v stlade s riadnym legislativnym postupom?,

Stanovisko z 8. marca 2012 (zatial’ neuverejnené v uradnom vestniku).
U.v. EU C 191, 29.6.2012, s. 116 a U. v. EU C 44, 15.2.2013, s. 159.
U.v. EU C 225, 27.7.2012, 5. 174.

Pozicia Europskeho parlamentu z 20. novembra 2013.
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ked’ze:

(1)  V oznameni Komisie Eurépskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospodarskemu a
socialnemu vyboru a Vyboru regiénov s nazvom ,,SPP do roku 2020: zvladnutie budicich
vyziev v oblasti potravin, prirodnych zdrojov a uzemi* | sa stanovuju mozné vyzvy, ciele a
smerovania spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky (d’alej len ,,SPP*) po roku 2013.
Z diskusii 0 tomto oznameni vyplyva, Ze SPP by sa mala zreformovat’ s u¢innost'ou od
1. januéra 2014. Této reforma by sa mala tykat’ vSetkych hlavnych nastrojov SPP vratane
nariadenia Rady (ES) ¢. 73/2009 I 1. Vzhl'adom na rozsah posobnosti reformy je vhodné
zru$it’ nariadenie (ES) ¢. 73/2009 a nahradit’ ho novym znenim. Cielom reformy by malo

byt aj I zefektivnenie a zjednodusenie prislusnych ustanoveni.

(2)  Jednym z hlavnych ciel’ov a jednou 7 kl'i¢ovych poZiadaviek reformy SPP je zniZenie
administrativneho zat’aZenia. Malo by sa to riadne zohladnit’ pri tvorbe prislusnych

ustanoveni reZimu priamej podpory.

! Nariadenie Rady (ES) ¢ 73/2009 z 19. janudra 2009, ktorym sa ustanovuju spolocné pravidla reZimov

priamej podpory pre pol’nohospoddrov v ramci spolocnej pol’nohospoddrskej politiky a ktorym sa ustanovuju
niektoré rezZimy podpory pre pol'nohospoddrov, ktorym sa menia nariadenia (ES) ¢ 1290/2005, (ES) ¢. 247/2006,
(ES) & 378/2007 a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢ 1782/2003 (U. v. EU L 30, 31.1.2009, s. 16).
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(3)

(4)

Toto nariadenie by malo obsahovat’ vSetky zakladné prvky tykajuce sa vyplacania podpory
Unie pol'nohospodérom a mali by sa v iiom stanovit’ aj podmienky || na ziskanie pristupu

K platbam, ktoré s neoddelitel'ne spojené s tymito zakladnymi prvkami.

Je potrebné objasnit’, e nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. ...1"

I a ustanovenia prijaté podl'a neho sa maju uplatiiovat’ na opatrenia ustanovené v tomto
nariadeni. V zaujme jednotnosti s ostatnymi pravnymi nastrojmi tykajucimi sa SPP su
niektoré pravidla zo suc¢asného nariadenia (ES) ¢. 73/2009 teraz ustanovené v nariadeni
(EU) ¢. ...12013™, a to najmé pravidla na zabezpedenie dodrziavania povinnosti
ustanovenych v ustanoveniach o priamych platbach vratane kontroly a uplatiovania
administrativnych opatreni a administrativnych sankcii v pripade nedodrZzania povinnosti,
pravidla tykajuce sa krizového plnenia, ako napriklad povinné poziadavky tykajlice sa
hospodarenia, dobry pol'nohospodarsky a environmentalny stav, monitorovanie a hodnotenie
prislusnych opatreni a pravidla tykajlce sa platieb preddavkov a vymahania neopravnenych

platieb.

1

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) C. ... 7 ... 0 financovani, riadeni a monitorovani

spolocnej pol’nohospodirskej politiky, a ktorym sa zruSujii nariadenia Rady (EHS) ¢. 352/78, (ES) ¢ 165/94, (ES) ¢.
2799/98, (ES) ¢. 814/2000, (ES) ¢&. 1290/2005 a (ES) ¢. 485/2008 (U.v.EUL..).

*k

U. v. : vloZte €islo nariadenia v dokumente PE-CONS 94/13 [HZR] a doplitte poznamku pod Ciarou.
U. v. : vlozte ¢islo nariadenia v dokumente PE-CONS 94./13 [HZR].
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(5) S cielom doplnit’ alebo zmenit’ ur€ité nepodstatné prvky tohto nariadenia by sa mala na
Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v silade s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej Unie (dalej len ,,ZFEU*). Je mimoriadne dolezité, aby Komisia pocas
pripravnych prac uskuto¢nila vhodné konzultacie, a to aj na expertnej arovni. Pri priprave a
vypracovavani delegovanych aktov by mala Komisia zabezpecit, aby sa prislusné
dokumenty sucasne, vo vhodnom ¢ase a vhodnym sposobom postipili Eurépskemu

parlamentu a Rade.

(6) Toto nariadenie by malo obsahovat’ zoznam reZimov podpory prostrednictvom priamych
platieb, na ktoré sa vit’ahuje. S ciel’om zohl’adnit’ nové pravne podpisy v oblasti reZimov
podpory, ktoré moZu byt’ prijaté po nadobudnuti viéinnosti tohto nariadenia, by sa mala
na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ urcité akty, pokial’ ide o zmeny uvedeného

Z0Zznamu.



(7 S ciel'om zabezpecit’ pravnu istotu by sa mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’
urcité akty | , pokial’ ide o stanovenie ramca, v ktorom &lenské 3taty vymedzia kritéria,
ktoré maju pol’nohospodari splnit’, aby dodrZali povinnost’ zachovat’ pol’nohospodarsku
plochu v stave vhodnom na pastvu alebo pestovanie, a minimalne ¢innosti, ktoré sa maja
vykonavat’ na plochach prirodzene ponechanych v stave vhodnom na pastvu alebo
pestovanie, ako aj kritéria na || uréenie prevahy trav a inych rastlinnych krmiv a na uréenie
zauZivanych miestnych postupov, pokial’ ide o trvaly travny porast a trvalé pasienky (d’alej

len ., trvaly travny porast“).



(8)

S cielom zabezpecit,, aby objem financovania SPP bol v stlade s roénymi stropmi
uvedenymi v ¢lanku 16 ods. 1 nariadenia (EU) &. .../2013%, by sa mala vykonat’ Giprava
urovne priamej podpory v ktoromkol'vek kalendarnom roku, ake sa ustanovuje v élanku 25
uvedeného nariadenia. S ciel’om zarucit’, aby Uprava priamych platieb prispela k
dosiahnutiu ciel’a, ktorym je vyvaZenejSie rozdel’ ovanie platieb medzi malych a vel’kych
prijimatel’ov, mala by sa uplatnit’ len na platby, ktoré sa maja poskytnit’ poI'nohospodarom,
prevysujuce 2 000 EUR v prislusnom kalendarnom roku. Vzhl'adom na vysku priamych
platieb pol'nohospodarom v Bulharsku, Chorvatsku a Rumunsku v ramci uplatiiovania
mechanizmu postupného zavadzania na vSetky priame platby poskytované v tychto
¢lenskych statoch by sa mal tento nastroj finan¢nej discipliny v Bulharsku a Rumunsku
uplatiiovat’ az od 1. januara 2016 a v Chorvatsku az od 1. janudra 2022. Na ucely tohto
nastroja financnej discipliny a urcitych inych ustanoveni v pripade pravnickej osoby ¢&i
skupiny fyzickych alebo pravnickych oséb by sa mali ustanovit’ osobitné pravidla, ak sa vo
vautroStatnom prdave ustanovuju prava a povinnosti jednotlivych clenov porovnatel’né s
pravami a povinnost’ami jednotlivych pol’nohospoddrov, ktori maju postavenie
najvysSieho predstavitel’a pol’nohospodarskeho podniku, a to s ciel’om posilnit’
pol’nohospodarske Struktury a podporovat’ zakladanie dotknutych pravnickych osob alebo

ich skupin.

U. v. : vlozte &islo nariadenia v dokumente PE-CONS 94/13 [HZR].
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©)

(10)

S cielom zabezpelit’ spravne uplatitovanie upravy priamych platieb so zretel’'om na
finanénu disciplinu by sa mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ urcité akty,
pokial’ ide o pravidla tykajuce sa zakladu na vypocet zniZeni, ktory maju ¢lenské Staty

uplatiiovat’ na pol’nohospodarov v sulade s uplatiiovanim financnej discipliny.

Skusenosti ziskané pri uplatiiovani roznych rezimov podpory pol'nohospodarom ukazuju, Ze
v mnohych pripadoch sa podpora poskytla fyzickym alebo pravnickym osobam, ktorych
podnikanie sa nezameriavalo na pol'nohospodarsku ¢innost’ alebo sa na iiu zameriavalo len
okrajovo I . S ciel'om zabezpeCit’ lepSie zacielenie podpory by sa ¢lenské mali vyhnut' tomu,
aby priame platby poskytovali ur¢itym fyzickym a pravnickym osobam, pokial’ neméziu
tieto osoby preukdzat’, Ze ich pol’nohospodidrska innost’ nie je okrajovd. Clenské §tdty by
tieZ mali mat’ moZnost’ neposkytnut’ priame platby inym fyzickym alebo pravnickym
osobdm, ktorych poP’nohospodirska ¢innost’ je okrajovd. Clenskym $titom by sa viak
malo povolit’, aby poskytovali priame plathy menSim pol’nohospoddarom pracujucim na
Ciastoény uvizok, ked’Ze tito pol’nohospodari priamo prispievaju k Zivotaschopnosti
vidieckych oblasti. Clenské §tity by sa tie¥ mali vyhnit’ tomu, aby priame platby
poskytovali fyzickym alebo pravnickym osobdam, ktorych pol’nohospoddrske plochy su
predovsetkym oblasti, ktoré sa prirodzene ponechdvaju v stave vhodnom na pastvu alebo

pestovanie, a ktori nevykondvaju urciti minimadlnu éinnost’.



(11)

S ciel’om zarudit’ ochranu prav pol’nohospoddrov by sa mala na Komisiu delegovat’
pravomoc prijimat’ urcité akty, pokial’ ide o stanovenie kritérii na urcenie pripadov, ked’
sa pol’nohospoddrska plocha pol’nohospodara ma povaZovat’ prevazne za plochu
prirodzene ponechanu v stave vhodnom na pastvu alebo pestovanie, kritéria na stanovenie
rozliSenia medzi prijmami 7 pol’nohospodarskych a 7 nepol’nohospodarskych Cinnosti a
na stanovenie vysky priamych platieb relevantnych pre uplatnenie testu okrajoveho
charakteru Cinnosti, ako aj kritéria, ktoré maju pol’nohospodari splnit’, aby dokazali, Ze

ich pol’nohospodarska innost’ nie je okrajova.



(12)

S cielom zabranit’ nadmernému administrativnemu zat'azeniu sposobenému spravovanim
platieb v malych vyskach by sa Clenské Staty vo v§eobecnosti mali vyhnut’ poskytovaniu
priamych platieb, ak by bola suma nizsia ako 100 EUR, alebo ak by bola plocha, na ktoru
mozno poskytnit’ podporu, patriaca pol'nohospodarskemu podniku, ktory ziada o podporu,
mensia ako jeden hektar. Ked'ze sa vSak pol’nohospodarske struktury Clenskych Statov

I podstatne odliSuju a mézu sa vyznamne odliSovat’ od priemernej pol’nohospodarskej
struktary Unie, ¢lenské $taty by mali mat’ moznost’ uplatnit’ minimalne prahové hodnoty,
ktoré odrazaju ich konkrétnu situdciu. V dosledku vel'mi osobitnej Struktury
pol'nohospodarstva v najvzdialenejSich regionoch a na mensich ostrovoch v Egejskom mori
by ¢lenské Staty mali mat’ moZznost’ rozhodnut’, ¢i by sa v tychto regidnoch mali uplatiiovat’
minimalne prahové hodnoty. Clenské taty by sa okrem toho mali rozhodnut podl'a
vlastného uvazenia pre uplatiiovanie jedného z tychto dvoch typov minimalnych prahovych
hodnét so zretel'om na osobitosti Struktury ich pol'nohospodarskeho odvetvia. Ked’ze platby
by sa mohli poskytovat’ aj pol'nohospodarom s tzv. podnikmi ,,bez pddy*, uplatiiovanie
prahovej hodnoty zalozenej na hektaroch by nebolo u¢inné. Na tychto pol'nohospodarov by
sa preto mala vzt'ahovat’ minimalna suma suvisiaca s podporou. S cielom zabezpecit’
rovnaké zaobchadzanie s pol'nohospodarmi v Bulharsku, Chorvatsku a Rumunsku, ktorych
priame platby podliehaji mechanizmu postupného zavadzania, by minimalna prahova
hodnota v uvedenych ¢lenskych Statoch mala vychadzat’ z konec¢nej sumy, ktora sa prideli na

konci procesu postupného zavadzania.
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(13)

(14)

Rozdel'ovanie priamej podpory prijmov medzi pol'nohospodarov sa vyznacuje pridel'ovanim
neprimeranych vysok platieb pomerne malému poctu velkych prijimatel'ov. V dosledku ich
schopnosti vyuzivat uspory vyplyvajuce z velkosti nevyzaduju vacsi prijimatelia rovnak
mieru jednotkovej podpory na efektivne dosiahnutie ciel'a podpory prijmov. Okrem toho,
potencial na prispdsobenie sa ul'ahcuje va¢sim prijimatel'om fungovanie s nizSou mierou
jednotkovej podpory. Clenské Staty by preto mali zniZit’ aspoii o 5 % cast’ zdkladnej platby,
ktord sa ma udel’ ovat’ pol’nohospoddrom nad ramec sumy 150 000 EUR. Aby sa
zabranilo neprimeranym ucinkom na vel’ké pol’nohospodarske podniky s vysokym poctom
zamestnancov, Clenské Staty sa moZu rozhodnut’ zohl’adnit’ pri uplatiiovani tohto
mechanizmu intenzitu platenej prace. V zdaujme ti¢innosti takéhoto zniZovania uirovne
podpory by sa Ziadne vyhody nemali poskytovat’ pol’nohospodarom, ktori umelo vytvaraju
podmienky s ciel’om vyhnut’ sa jeho ¢inkom. Vynosy zo Zniiovanial platieb vel'kym
prijimatelom by mali zostat’ v ¢lenskych Statoch, v ktorych sa vytvorili a mali by byt
dostupné ako podpora Unie na opatrenia financované v ramci Eurépskeho

pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (d’alej lej ,,EPFRV®). I

Pre kazdy ¢lensky $tat by sa mali uréit’ ¢isté stropy, aby sa obmedzili platby, ktoré sa maju
vyplatit’ poI'nohospodarom po uplatneni zniZenia platieb. S ciel'om zohl'adnit’ osobitosti
podpory SPP poskytovanej v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlament a Rady (EU)

¢ 228/20131 a| nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢& 229/2013%, a
skuto¢nost’, Ze tieto priame platby nepodliehaju zniZovaniu platieb, by Cisty strop pre

prislusné ¢lenské Staty nemal zahfiat’ tieto priame platby.

1

Nariadenie Eurdpskeho parlament a Rady (EU) &. 228/2013 z 13. marca 2013 o osobitnych opatreniach v

oblasti pol'nohospodarstva v prospech najvzdialenejich regionov Unie a o zruSeni nariadenia Rady (ES) €. 247/2006
(U.v. EU L 78, 20.3.2013, s. 23).
2

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 229/2013 z 13. marca 2013 o osobitnych opatreniach v

oblasti pol'nohospodarstva v prospech mensich ostrovov v Egejskom mori a o zruSeni nariadenia Rady (ES) ¢.
1405/2006 (U. v. EU L 78, 20.3.2013, s. 41).
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(15)

(16)

S ciel’om zohladnit’ vyvoj v suvislosti s maximalnou celkovou vySkou priamych platieb,
ktoru je mozné pridelit’, vrdatane vySky vyplyvajucej z rozhodnuti, ktoré Clenské Stdty
prijmu v suvislosti s presunmi medzi prvym a druhym pilierom a uplatnenim zniZovania a
pripadne obmedzenia platieb, ako aj z oznameni Chorvatska o odminovanej pode, ktora sa
opiitovne zacala vyuZivat’ na pol’nohospodarske ¢innosti, by sa mala na Komisiu
delegovat’ pravomoc prijimat’ urcité akty, pokial’ ide o upravu vnutroStatnych a Cistych

stropov stanovenych v tomto nariadeni.

Malo by sa uviest,, Ze tie ustanovenia tohto nariadenia, ktoré by mohli viest’ ¢lensky $tat
Kk spravaniu, ktoré by mohlo predstavovat’ $tatnu pomoc, su vylu¢ené z uplatinovania
pravidiel Statnej pomoci vzhl'adom na to, ze prislusné ustanovenia obsahuju primerané
podmienky poskytovania podpory alebo predpokladaju prijatie takychto podmienok zo
strany Komisie, aby sa predislo akémukol'vek neprimeranému naruseniu hospodarske;

sut’aze.

-12 -



(17)

(18)

Clenskym $tatom by sa v zaujme posilnenia ich politiky rozvoja vidieka malo umoznit
presunut’ financéné prostriedky z ich stropu pre priame platby do ich podpory vyclenenej
na rozvoj vidieka. Clenskym §tatom by sa tief malo umosnit’ presunit’ finanéné
prostriedky z ich podpory vyélenenej na rozvoj vidieka do ich stropu pre priame platby.
Aby sa zabezpecila ucinnost’ tohto nastroja, ¢lenskym Statom by sa malo umoZnit’
jedenkrat prehodnotit’ svoje povodné rozhodnutie s ucinnost’ou od roku naroku 2018, a to
za predpokladu, Ze Ziadne rozhodnutie zakladajiice sa na takomto prehodnoteni nebude

mat’ za ndsledok zniZenie sum vyclenenych na rozvoj vidieka.

Na dosiahnutie ciel'ov SPP mdze byt’ potrebné upravit’ rezimy podpory podl'a meniaceho sa
VYVo0ja, v pripade potreby v kratkych lehotach. Je preto potrebné stanovit’ mozné
prehodnotenie rezimov podpory, najma v zavislosti od hospodarskeho vyvoja alebo
rozpoctovej situacie, o znamena, ze prijimatelia sa nemézu spoliehat’ na to, Ze podmienky

poskytovania podpory st nemenné.
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(19) Pol'nohospodari v ¢lenskych Statoch, ktoré pristapili k I Unii 1. maja 2004 alebo po tomto
datume, dostavali priame platby na zaklade mechanizmu postupného zavadzania, ktory je
stanoveny v ich aktoch o pristipeni. V pripade Bulharska a Rumunska bude tento
mechanizmus v u¢innosti eSte v roku 2015 a v pripade Chorvéatska bude v uicinnosti do
roku 2021. Tymto ¢lenskym $tatom sa okrem toho povolilo poskytovanie doplnkovych
vnutroStatnych priamych platieb. Moznost’ poskytovania tychto platieb by sa v pripade
Chorvatska a ako doplnok k reZimu zakladnych platieb aj v pripade Bulharska a Rumunska
mala zachovat’ az do tiplného zavedenia. Pokial’ ide o povolenie Chorvdtsku poskytovat’
doplnkové vnutrostdtne priame platby, Komisia by mala byt’ splnomocnenad prijimat’
vykondvacie akty bez toho, aby sa uplatiiovalo nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢& 182/2011*.

(20) Nariadenim (ES) ¢. 73/2009 zmenenym Aktom o pristipeni z roku 2011 sa stanovuje
osobitna narodna odminovacia rezerva pre Chorvatsko s cielom financovat’ pocas
desatro&ného obdobia po jeho pristipeni k Unii pridelovanie platobnych néarokov na podu,
ktora sa kazdy rok odminuje a ktora sa opatovne za¢ne vyuzivat' na pol'nohospodarske
ucely. Je potrebné stanovit’ pravidla uréovania sim pridelenych na financovanie podpory pre
uvedenu podu v ramci rezimov podpory stanovenych v tomto nariadeni, a pravidla
spravovania uvedenej rezervy. S cielom zohl'adnit’ sumy vyplyvajice z oznameni
Chorvatska o odminovanej pdde, ktora sa opdtovne zacala vyuzivat na pol'nohospodarske
¢innosti, I by sa mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ urcité akty, pokial’ ide o

preskiimanie urcitych finan¢nych ustanoveni vzt'ahujtcich sa na Chorvétsko.

! Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa
ustanovujii pravidld a vieobecné zdsady mechanizmu, na zdiklade ktorého clenské Stity kontroluju vykonavanie
vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(21) S cielom zabezpegit' lepsie rozdelovanie podpory medzi polnohospodarsku podu v Unii
vratane v tych ¢lenskych $tatoch, ktoré uplatinovali rezim jednotnej platby na plochu
zavedeny Vv nariadeni (ES) ¢. 73/2009, by mal novy rezim zakladnych platieb nahradit’ reZim
jednotnej platby, ktory sa zaviedol v nariadeni Rady (ES) ¢. 1782/2003 | ! ktory pokracuje
podla nariadenia (ES) ¢. 73/2009 a ktory zlucuje predchadzajuce mechanizmy podpory do
jediného rezimu oddelenych priamych platieb. Takato zmena by v zasade mala znamenat’ aj
uplynutie platnosti platobnych narokov ziskanych na zaklade uvedenych nariadeni
a pridelenie novych platobnych narokov. Toto pridelenie novych platobnych narokov by vo
v§eobecnosti malo vychadzat’ z mnozstva hektarov, na ktoré mozno poskytnit’ podporu,
ktoré maji pol'nohospodari po¢as prvého roka vykonavania tohto rezimu k dispozicii. AvSak
Clenské Staty, ktoré v sucasnosti uplatiiuju reZim jednotnej platby na regionalnom alebo
regiondlnom ymieSanom zdklade, by mali mat’ moZnost’ ponechat’ si svoje existujuce
platobné naroky. Aby sa zabranilo viniku situdcie, za ktorej v danom clenskom Stdte
ndrast plochy, na ktorti moZno poskytnut’ podporu, neprimerane oslabi vySku priamych
platieb na hektdr, a zasiahne tak proces vnutornej konvergencie, by sa ¢lenskym Statom
malo umoznit’, aby pri prvom pridel’ ovani platobnych narokov uplatnili urcité

obmedzenia na ucely stanovenia poctu platobnych ndarokov.

! Nariadenie Rady (ES) ¢ 1782/2003 z 29. septembra 2003, ktorym sa stanovuju spoloéné pravidld
reZimov priamej podpory v ramci spoloénej pol’nohospoddrskej politiky a ktorym sa zavadzajii niektoré reZimy
podpory pre pol’nohospoddrov a ktorym sa menia nariadenia (EHS) ¢ 2019/93, (ES) ¢ 1452/2001, (ES) ¢.
145372001, (ES) ¢ 1454/2001, (ES) ¢ 1868/94, (ES) ¢ 1251/1999, (ES) ¢ 1254/1999, (ES) ¢& 1673/2000, (EHS) C.
2358/71 a (ES) & 2529/2001 (U. v. EU L 270, 21.10.2003, s. 1).
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V dosledku postupného zac¢lenenia roznych sektorov do rezimu jednotnej platby

a nasledného obdobia na prispdsobenie poskytnutého pol'nohospodarom je ¢oraz zlozitejSie
oddvodnit’ existenciu vyraznych individualnych rozdielov vo vyske podpory na hektar, ktora
vyplyva z uplatnenia historickych udajov. Priama podpora prijmov by sa preto mala medzi
Clenské staty prerozdelit’ rovnomernejSie, a to obmedzenim viazanosti na historické udaje

a so zretel'om na celkové stvislosti v ramcei rozpo¢tu Unie. S cielom zaistit’ spravodlivejsie
rozdelenie priamej podpory a zaroven zohl'adnit’ rozdiely, ktor¢ stale existuju, pokial’ ide

o0 vysku mzdy a néklady na vstupy, by sa Grovne priamej podpory na hektar mali postupne
upravovat’. Clenské $taty s priamymi platbami pod aroviiou 90 % priemeru Unie by mali
znizit’ rozdiel medzi ich st€asnou Groviiou a touto uroviiou o tretinu, pricom vsetky ¢élenské
Staty by sa mali dostat’ na minimdlnu viroveri do rozpoctového roku 2020. Tuto
konvergenciu by mali pomernym dielom financovat vSetky ¢lenské Staty, ktorych Grovne

priamych platieb si nad priemernou troviiou Unie.
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(23)

Okrem toho by vo vSeobecnosti vSetky platobné naroky aktivované v roku 2019 v ¢lenskom
State alebo regione mali mat’ rovnaku jednotkovii hodnotu I . S cielom zabranit’
nepriaznivym finan¢nym ddsledkom pre pol'nohospodérov by vsak ¢lenské Staty I mali mat’
moinost’l zohl'adnit’ historické faktory pri vypocte hodnoty platobnych narokov, ktoré by
mali pol’nohospodari mat’ v roku 2019, za predpokladu, Ze Ziadny platobny narok v roku
2019 nebude mat’ nizSiu hodnotu ako 60 % priemernej hodnoty. Clenské §tity by mali
financovat’ tuto konvergenciu zniZenim hodnoty platobnych narokov, ktorych hodnota
prevySuje priemer v roku 2019, a to na zdaklade objektivnych a nediskriminujucich kritérii,
ktoré stanovia cClenské Staty. V tejto suvislosti a v snahe vyhnut’ sa neprijatel’nym
naruSujucim stratam pre urcitych pol’nohospoddrov moZu clenské Staty obmedzit’ toto
zniZenie na 30 % povodnej hodnoty dotknutych platobnych narokov, a to aj ked’ v
dosledku tohto obmedzenia nebude moZzné, aby vsetky platobné naroky dosiahli 60 %
priemernej hodnoty za rok 2019. S vynimkou clenskych Stdatov, ktoré sa rozhodnii pre
rovnaku jednotkovii hodnotu uz od prvého roku vykondvania reZimu, by sa konvergencia
mala dosahovat’ rovnomernymi krokmi. \/ rdmci konvergencie platobnych nérokov s
nadpriemernou hodnotou by sa mali zohladnit’ aj odhadované zdroje, ktoré su na
platobné naroky k dispozicii. AvSak tie ¢lenské Stdty, ktoré zachovajit svoje sui¢asné
platobné naroky a ktoré sa uz rozhodli pre opatrenia na dosiahnutie konvergencie v
sulade s clankom 63 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1782/2003, by tieto opatrenia na
dosiahnutie konvergencie mali podla potreby vykonat’ a hodnota vietkych platobnych
ndrokov by sa mala upravit’ s ciel’om zohl’adnit’ odhadované zdroje k dispozicii pre

platobné naroky.
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(25)

Skusenosti ziskané uplatnovanim rezimu jednotnej platby ukazali, Ze niektoré jeho hlavné
prvky by sa mali zachovat’, a to vratane ur€ovania vnutroStatnych stropov, aby sa
zabezpecilo, Ze celkova Groven podpory neprekroci sucasné rozpoctové obmedzenia.
Clenské staty by tiez mali nad’alej mat’ narodn@ rezervu alebo by mali mat’ moinost’ zriadit’
regionalne rezervy. Tieto narodné alebo regionalne rezervy by sa mali prednostne
vyuZivat’ na ul’ahéenie ucasti mladych pol’nohospoddrov a pol’nohospoddrov, ktori
zalinaju vykondvat’ pol’nohospodarsku Cinnost’, v reZime, a mali by sa méct’ pouZit’ na
zohladnenie niektorych inych osobitnych situacii. Pravidla prevodu a vyuzivania

platobnych narokov by sa mali zachovat’ I :

Skusenosti ziskané prostrednictvom uplatitovania nariadenia (ES) ¢. 73/2009 ukazali, Ze
clenské Staty nevyuZili celut sumu finanénych prostriedkov, ktoré maju k dispozicii v ramci
vautroStatnych stropov ustanovenych v uvedenom nariadeni. I ked’ sa v porovnani so
systémom podl’a uvedeného nariadenia tymto nariadenim zniZuje riziko nevycerpanych
finanénych prostriedkov, ¢lenské Staty by mali mat’ moznost’ rozdel’ ovat’ platobné naroky
na vy$Siu hodnotu, nez je suma, ktord je k dispozicii pre ich reZim zakladnych platieb, s
ciel’om ulahdit’ efektivnejsie vyuzivanie finanénych prostriedkov. Clenskym $titom by sa
preto malo povolit’ vypocitat’ v ramci urcitych spolocnych limitov a s ohl’adom na Cisté

stropy pre priame platby potrebnui sumu, o ktoru sa moZe zvysit’ ich strop zdkladnej platby.
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(26)

Vo vieobecnosti je na vyuZivanie zakladnych platieb opravnend akakol’vek
pol’nohospodarska plocha podniku, ktora sa vyuZiva na pol’nohospodarsku cinnost’,
vrdtane ploch, ktoré neboli k 30. junu 2003 v dobrom pol’nohospoddarskom stave

V élenskych Statoch, ktoré k Unii pristipili 1. mdja 2004 a ktoré sa rozhodli uplatiiovat
reZim jednotnej platby na plochu, ktora sa vyuZiva na pol’nohospodarsku innost’.
VzhlPadom na potencidal nepol’nohospoddrskych Cinnosti prispievat’ k diverzifikdcii
prijmov pol’nohospodarskych podnikov a k Zivotaschopnosti vidieckych oblasti, sa
pol’nohospodarska plocha podniku, ktora sa vyuZiva aj na nepol’nohospodarske ¢innosti,
povaZuje za plochu, na ktoru moZno poskytnut’ podporu, pod podmienkou, Ze sa prevaine
vyuZiva na pol’nohospoddrske ¢innosti. Na ucely posudenia tejto prevahy by sa mali pre
vietky ¢lenské Stity stanovit’ spoloéné kritérid. Clenské §tity by mali méct’ v tejto
suvislosti a na ucely lepSieho zacielenia priamych platieb v zdujme prdvnej istoty a
Jjasnosti vypracovat’ zoznam ploch, ktoré sa vyuZivaju prevaZne na nepol’nohospodarske
cinnosti, a preto na ne nemozno poskytnut’ podporu. Aby sa zachovala oprdavnenost’ pody,
na ktoru bolo moZné poskytnut’ podporu na vyiiatie 7 produkcie pred zruSenim povinnosti
vyriatia 7 produkcie, malo by sa ustanovit’, Ze niektoré zalesnené oblasti vratane oblasti
zalesnenych v ramci vnutroStdtnych systémov v sulade s prislus§nymi pravidlami
nariadenia Rady (ES) ¢& 1698/2005" alebo nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) & .../2013%" alebo oblasti podliehajiice uréitym environmentdlnym zdvazkom su

opravnené benefitovat’ zo zdakladnych platieb.

1

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1698/2005 z 20. septembra 2005 o podpore rozvoja vidieka prostrednictvom

Europskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) (U v. EU L 277,21.10.2005, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & .../2013 7 ... o podpore rozvoja vidieka

prostrednictvom Europskeho pol’nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) a o zruSeni
nariadenie Rady ¢ 1698/2005 (U.v.EUL ...).

%

U. v.: vlozte prosim &islo nariadenia v dokumente PE-CONS 93/73 [RDR] a dopliite pozndmku pod &iarou.
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(27)

(28)

Aby sa zabranilo vzniku situdcie, za ktorej v danom Elenskom State narast plochy, na
ktorit mozno poskytnut’ podporu, neprimerane oslabi vysku priamych platieb na hektdar a
zasiahne tak proces vnutornej konvergencie, ¢lenskym Stitom by sa malo umoZnit’ pouZit’
koeficient zniZenia na ucely urcenia plochy trvalych travnych porastov, na ktoru mozno
poskytnut’ podporu, kde na spasanych plochdch tradicne neprevladaju travy a iné

rastlinné krmiva, ale ktora je suiicast’ou zauZivanych miestnych postupov.

Pokial’ ide o konope, mali by sa zachovat’ osobitné opatrenia, aby sa zabezpecilo, ze sa
medzi plodinami, na ktoré mozno poskytnut’ zdkladnu platbu, nebudu skryvat’ nelegalne
plodiny, ¢im by sa poskodzoval trh s konope. Platby by sa teda mali nad’alej poskytovat’ iba
na plochy, na ktorych boli vysiate odrody konope, ktoré poskytuji urcité zaruky vzhl'adom

na jeho obsah psychotropnych latok.
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(29)

S ciel'om zarucit’ pravnu istotu a objasnit’ Specifické situacie, ktoré mozu vzniknat pri
uplatiiovani rezimu zékladnych platieb, by sa mala na Komisiu delegovat’ pravomoc
prijimat’ urcité akty I , pokial’ ide o pravidla opravnenosti a pristupu pol'nohospodarov

k rezimu zakladnych platieb v pripade dedi¢stva a predpokladaného dediéstva, dedi¢stva,
ktoré je v prenajme, zmeny pravneho postavenia alebo nazvu, prevodu platobnych narokov,
v pripade zlu¢enia alebo rozdelenia pol'nohospodarskeho podniku a v pripade zmluvného
ustanovenia tykajuceho sa prava na ziskanie platobnych narokov v prvom roku pridelenia
platobnych narokov. Uvedené delegovanie pravomoci by sa navySe malo vzt'ahovat aj
pravidla vypo¢tu hodnoty a poétu alebo zmeny hodnoty platobnych narokov v suvislosti s
pridel'ovanim platobnych narokov vratane pravidiel tykajicich sa moZznosti predbeznej
hodnoty a predbezného poctu alebo predbezného zvysenia platobnych narokov pridelenych
na zéklade ziadosti pol'nohospodéra, podmienok stanovenia predbeznej a kone¢nej hodnoty
a predbezného a kone¢ného poctu platobnych narokov a pravidiel tykajucich sa pripadov,
ked’ by predajna alebo ndjomna zmluva mohla ovplyvnit’ pridelenie platobnych narokov.

I Uvedené delegovanie pravomoci by sa tiez malo vztahovat’ na pravidla stanovenia a
vypoétu hodnoty a poctu platobnych narokov ziskanych z narodnej rezervy alebo z
regionalnych rezerv; | pravidla zmeny jednotkovej hodnoty platobnych narokov v pripade
Casti platobnych narokov a prevodu platobnych narokov bez pody. Okrem toho by sa
uvedené delegovanie pravomoci malo vzt’ahovat’ aj na kritéria na pridel'ovanie platobnych
narokov pol’nohospoddrom, ktori nedostivali priame platby v roku 2013, alebo podl'a
vyuZzivania narodnej rezervy alebo regionalnych rezerv; kritéria na uplatnenie obmedzeni
poctu platobnych ndrokov, ktoré sa maju pridelit’; a kritéria na stanovenie koeficientu
znizenia v suvislosti s premenou urcitych trvalych travnych porastov na hektdre, na ktoré

mozno poskytnut’ podporu.
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(30) S ciel'om zaistit’ riadne spravovanie platobnych narokov by sa mala na Komisiu delegovat’
pravomoc prijimat’ uréité akty || , pokial’ ide o pravidla pre obsah nahlasenia a pre
poziadavky na aktivéciu platobnych narokov.
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(32)

S cielom chranit’ verejné zdravie by sa mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’
urcité aktyl , pokial’ ide o stanovenie pravidiel, ktorymi sa poskytovanie platieb
podmienuje pouzivanim certifikovanych osiv ur¢itych odréd konope, a vymedzenia postupu

urcovania odréd konope a overovania obsahu tetrahydrokanabinolu v nich.

VzhlPadom na znacné administrativne, technické a logistické taZkosti, ktoré pre Clenské
Staty uplatiiujuce reZim jednotnej platby na plochu podl’a nariadenia (ES) ¢ 73/2009
predstavuje prechod na reZim zakladnych platieb, by sa tymto ¢lenskym Statom malo
umoZnit’ uplatiiovat’ reZim jednotnej platby na plochu na ucely poskytovania zakladnych
platieb pocas d’alSieho prechodného obdobia, a to najneskor do konca roka 2020. Ak sa
Clensky Stat rozhodne zaviest’ reZim zdakladnych platieb do roku 2018, moZe sa rozhodnut’
pre rozliSenie platieb v ramci reZimu jednotnej platby na plochu podla virovne urcitych
platieb poskytnutych v roku 2014 v ramci reZimu osobitnej podpory a reZimu oddelenych
platieb stanovenych v nariadeni (ES) ¢. 73/2009, alebo v pripade Cypru v ramci

odvetvovych financnych kryti pre prechodniu vnutrostatnu pomoc.
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(34)

S cielom zarudit’ ochranu prav prijimatel’ov a spresnit’ Specifické situdcie, ktoré mozu
vzniknut’ pri uplatiiovani reZimu jednotnej platby na plochu, by sa mala na Komisiu
delegovat’ pravomoc prijimat’ urcité akty, pokial’ ide o stanovenie pravidiel opravnenosti a

pristupu pol’nohospodarov k reZimu jednotnej platby na plochu.

V Elenskych Statoch uplatiiujucich rezim jednotnej platby na plochu, ktorym sa povolilo
poskytovat’ prechodnu vnutrostdatnu pomoc, tdato pomoc zohrdava vyznamnu ulohu, pokial’
ide o podporu prijmov pol’nohospoddrov v osobitnych sektoroch. Z toho dévodu a s
ciePom vyhnut’ sa nahlemu a podstatnému poklesu podpory od roku 2015 v tych
sektoroch, ktoré do roku 2014 dostavali prechodnu vnutrostatnu pomoc, je vhodné, aby sa
v tychto élenskych Statoch ustanovila moZnost’ poskytovar’ uvedent pomoc ako doplnok k
reZimu jednotnej platby na plochu. S ciel’om zabezpecit’ kontinuitu podpory s prechodnou
vautroStatnou pomocou, ktord sa doteraz poskytla, je vhodné obmedzit’ podmienky na tie,
ktoré sa na uvedené druhy pomoci uplatiiovali v roku 2013, alebo v pripade Bulharska a
Rumunska na doplnkové vnutrostiatne priame platby, schvilené Komisiou na Ziadost’
clenskych Statov. Na to, aby sa zabezpecilo neustdle zniZovanie urovni pomoci a
zabezpedila sa ich zlulitel’nost’ s konvergenénym mechanizmom, je tiez vhodné obmedzit’

maximalnu vySku pomoci pre jednotlivé sektory v porovnani s ich uroviiou v roku 2013.
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(36)

Mali by sa ustanovit’ osobitné pravidla pre prvé pridel’ovanie a pre vypocet hodnoty
platobnych ndrokov, ked’ ¢lenské Staty, ktoré uplatiiovali reZim jednotnej platby na plochu
podla tohto nariadenia, zavedu reZim zdakladnych platieb. S ciel’om zabezpecit’
bezproblémovy prechod medzi uvedenymi reZimami by sa mala na Komisiu delegovat’
prdavomoc prijimat’ urcité akty, pokial’ ide o d’alSie pravidla v suvislosti S0 zavadzanim
reZimu zakladnych platieb v élenskych Statoch, ktoré uplatitovali reZim jednotnej plathy na

plochu.

VzhPadom na to, Ze jednotkova podpora pre pol’nohospoddrov s mensimi podnikmi musi
byt postacujuica na efektivne dosiahnutie ciel’a podpory prijmov, ¢lenské Staty by mali
mat’ moznost’ prerozdelit’ priamu podporu medzi pol’nohospodadrov tak, Ze im poskytnu

mimoriadnu platbu na prvé hektare.
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(37) Jednym z ciel'ov novej SPP je zlepSenie ekologickej stranky prostrednictvom povinne;j
zlozky priamych platieb tykajicej sa ekologizacie, ¢im sa podporia pol'nohospodarske
postupy prospesné pre klimu a Zivotné prostredie uplatnitelné v celej Unii. Na tento téel by
Clenské Staty mali pouzit’ Cast’ svojho vnutrostatneho stropu na priame platby, aby
k zakladnym platbam poskytli ro¢né platby na povinné postupy pol'nohospodarov, v ramci
ktorych sa moze zohladnit’ vnutorna konvergencia v clenskom Stdte alebo regione a
ktorych prioritou je plnenie ciel'ov politiky v oblasti klimy a politiky v oblasti zivotného
prostredia. Uvedené postupy mali mat’ podobu jednoduchych, v§eobecnych, nezmluvnych
a ro¢nych aktivit, ktoré su nad ramec krizového plnenia a ktoré suvisia
s poI'nohospodarstvom, ako napriklad diverzifikacia plodin, zachovanie trvalého travneho
porastu, ktory zahriia aj tradicné sady, kde su ovocné stromy riedko vysadené na
travnatom poraste, a zriadenie oblasti ekologického zaujmu. Na uaéely lepSieho
dosahovania ciel’ov ekologizdcie a umoZnenia jeho ucinnej spravy a kontroly by sa takéto
postupy mali uplatiiovat’ na celi plochu podniku, na ktorii mozno poskytnut’ podporu.
Povinna povaha uvedenych postupov by sa mala tykat’ aj pol'nohospodarov, ktorych
podniky sa Ciastocne alebo celkom nachadzaju na izemiach sustavy Natura 2000, na ktoré
sa vztahuje smernica Rady 92/43/EHS | 1 a smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady
2009/147/ES I 2 alebo v oblastiach, na ktoré sa vi*’ahuje smernica Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2000/60/ES?, a to za predpokladu, %e uvedené postupy st zluéitelné s

ciel'mi uvedenych smernic.

! Smernica Rady 92/43/EHS z 21. maja 1992 o ochrane prirodzenych biotopov a vel’ne Zijiicich Zivoé&ichov

a rastlin (U. v. ES L 206, 22.7.1992, s. 7).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/147/ES z 30. novembra 2009 0 ochrane vol’ne Zijiiceho
vtactva (U.v.EU L 20, 26.1.2010, 5. 7).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES z 23. okt6bra 2000, ktorou sa stanovuje ramec
pésobnosti pre opatrenia Spolocenstva v oblasti vodného hospodarstva (U. v. ES L 327, 22.12.2000, s. 1).
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(38) Vzhl'adom na uznany environmentalny prinos systémov ekologického pol'nohospodarstva
by pol'nohospodari pre tie jednotky svojich podnikov, pri ktorych spifiaju podmienky
stanovené v nariadeni Rady (ES) ¢. 834/2007 I 1 mali vyuZivat' vyhody vyplyvajuce zo

zlozky tykajtcej sa ekologizacie bez toho, aby museli spiiiat’ akékol'vek iné povinnosti.

(39) Nesplnenie zlozky tykajucej sa ekologizacie by viedlo k sankciam na zaklade nariadenial
(EU) &. .../12013",

! Nariadenie Rady (ES) ¢ 834/2007 z 28. juna 2007 o ekologickej vyrobe a oznacéovani ekologickych

produktov, ktorym sa zruSuje nariadenie (EHS) ¢. 2092/91 (U.v. EU L 189, 20.7.2007, s. 1).
* U. v. : vlozte prosim ¢islo nariadenia v dokumente PE-CONS 94/13 [HZR].
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(40)

V zaujme zohladnenia roznorodosti pol’nohospoddrskych systémov a rozlicnych situdcii v
oblasti ¥ivotného prostredia v celej Unii existuje dovod uznat’ okrem troch ekologizacénych
postupov ustanovenych v tomto nariadeni aj postupy v ramci agro-environmentalnych
opatreni suvisiacich s klimou ¢i systémov certifikdcie, ktoré sit podobné ekologizdcii a
ktoré predstavuju rovnocenny alebo vicsi prinos pre klimu a Zivotné prostredie. Tieto
postupy by sa 7 dovodov pravnej jasnosti mali ustanovit’ v prilohe k tomuto nariadeniu.
Clenské $tity by mali rozhodnut’, & pol’nohospodirom umoznia vyusivat’ rovnocenné
postupy a ekologizacné opatrenia ustanovené v tomto nariadeni s ciel’om vyZadovat’ od
nich dodrZiavanie najvhodnejsich postupov na dosiahnutie ciel’ov opatrenia, pricom o
svojich rozhodnutiach by mali informovat’ Komisiu. Komisia by 7 dovodov pravnej istoty
mala posudit’, ¢i sa na postupy v ramci oznamenych rovnocennych opatreni vit’ahuje
priloha. Ak ma Komisia za to, Ze tomu tak nie je, mala by to oznamit’ zodpovedajicim
sposobom CElenskym Statom prostrednictvom vykondvacieho aktu prijatého bez toho, aby sa
uplatiiovalo nariadenie (EU) ¢& 182/2011. V snahe umonit’ jednoduchsie uplatiiovanie
rovnocennych postupov a na ucely kontroly by sa mali ustanovit’ pravidla tykajuce sa
plosSnej posobnosti rovnocennych opatreni, pricom sa zohl’adnia osobitosti
agroenvironmentalnych-klimatickych opatreni a systémov certifikacie. S ciel’om
zabezpecdit’ naleZité uplatiiovanie rovnocennych postupov a zabranit’ dvojitému
financovaniu by sa mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ urcité akty na ucely
doplnenia postupov do zoznamu rovnocennych postupov, stanovenia poZiadaviek pre
ndrodné alebo regiondlne certifikacné systémy a pripadne stanovenia podrobnych

pravidiel na vypocet prisluSnych sum.
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Pri vykondvani povinnosti suvisiacich s diverzifikdaciou plodin by sa mala zohladnit’
obtiaZnost’ diverzifikdcie pre malé pol’nohospodarske podniky, ale stdale by sa nimi mal
dosahovat’ pokrok pri dosahovani environmentdlneho prinosu a predovSetkym
zlepSovanie kvality pody. Mali by sa ustanovit’ vynimky pre pol’nohospodarske podniky,
ktoré u% spliiaju ciele diverzifikdcie plodin tym, %e ich do znaénej miery pokryva travny
porast alebo poda leZiaca iuhorom, pre Specializované pol’nohospodarske podniky
kaZdorocne striedajuce svoje pozemky alebo pol’nohospodarske podniky, pre ktoré by bolo
zavedenie tretej plodiny z dévodu ich geografickej polohy prilis narocné. S cielom zaistit’,
aby sa povinnosti uvedené v opatreni na diverzifikaciu plodin uplatiiovali proporénym a
nediskriminaénym spdsobom a aby priniesli environmentalnu pridan hodnotu, by sa mala
na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ urcité akty, pokial’ ide 0 uzndvanie d’alSich
rodov a druhov a urcéovanie pravidiel tykajucich sa uplatiiovania presného vypoctu

podielov réznych plodin.
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(43)

Na uéely environmentdlneho prinosu trvalého travneho porastu a najmd sekvestracie
uhlika by sa malo zaviest’ ustanovenie tykajuce sa zachovania trvalého travneho porastu.
Tato ochrana by mala spocivat’ v zakaze orby a premeny v oblastiach sustavy Natura
2000, ktoré su najcitlivejSie 7 hl’adiska Zivotného prostredia, na ktoré sa

vzt’ahuju smernice 92/43/EHS a 2009/147/ES, a vo vSeobecnejsej ochrane proti premene
na iné vyufitie na zdklade podielu trvalého travneho porastu. Clenské $tdty by mali byt’
splnomocnené vymedzit’ d’alSie oblasti citlivé 7 hl’adiska Zivotného prostredia, na ktoré sa
nevzt’ahuju uvedené smernice. Okrem toho by sa mali rozhodnut’, na akej uzemnej uirovni
by sa mal uvedeny podiel uplatiiovat’. S ciel’om zabezpecit’ ucinnu ochranu trvalého
travneho porastu by sa mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ urcité akty na
ucely vymedzenia ramca pre urcéovanie trvalého travneho porastu zo strany ¢lenskych

Statov, na ktory sa nevzt’ahuje smernica 92/43/EHS ani smernica 2009/147/ES.

S cielom zabezpedit’ spravne urcenie a zachovanie podielu trvalého travneho porastu na
celkovej pol’nohospoddrskej ploche by sa mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’
urcité akty, pokial’ ide o stanovenie podrobnych metod na urcovanie tohto podielu,
podrobnych pravidiel tykajucich sa zachovania trvalého travneho porastu a prislusného
casového ramca tykajuceho sa povinnosti jednotlivych pol’nohospodarov podu opiit’

premenit’.
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Mali by sa zriadit’ oblasti ekologického zaujmu najmd s cieCom chranit’ a zlepSit’
biodiverzitu v pol’nohospodarskych podnikoch. Oblasti ekologického zaujmu by preto mali
pozostévat’ 7 oblasti s priamym vplyvom na biodiverzitu, ako napriklad péda leZiaca
Uhorom, krajinné prvky, terasy, naraznikové zony, zalesnené oblasti a agro-lesnicke
plochy, alebo s nepriamym vplyvom na biodiverzitu prostrednictvom zniZeného pouZivania
vstupov V pol’nohospodarskom podniku, ako napriklad oblasti pokryté medziplodinami a
zelenou zimnou pokryvkou. Pri vykonavani povinnosti ustanovenych v suvislosti s
oblast’ou ekologického zaujmu by sa malo dbat’ na to, aby sa zabrdnilo neprimeranému
zat’aZovaniu malych pol’nohospoddrskych podnikov v porovnani s dodatocnym zlepSenim
enviromentdlneho prinosu. Mali by sa ustanovit’ vynimky pre pol’nohospoddrske podniky,
ktoré u spliiajii ciele tykajiice sa oblasti ekologického zdaujmu tym, 3e ich do znaénej
miery pokryva travny porast alebo péda leZiaca ithorom. Vynimky by sa mali v pripade
prevazne zalesnenych Clenskych Statoch ustanovit’ aj pre pol’nohospodarov, ktori
vykondvaju pol’nohospoddrsku cinnost’ v oblastiach s prirodnymi prekazZkami v urcitych
prevazne zalesnenych oblastiach, kde existuje vysoké riziko opust’ania pody. Pre clenské
Staty a pol’nohospodadrov by sa mala okrem toho ustanovit’ moZnost’ splnit’ uvedenu
povinnost’ na regiondlnej alebo kolektivnej urovni s ciel’om ziskat’ pril’ahlé oblasti
ekologického zaujmu, ktoré maji vicsi prinos pre ivotné prostredie. Clenské tdty by v
zaujme Zjednodusenia mali mat’ moZnost’ Standardizovat’ urcéovanie vel’kosti oblasti

ekologického zaujmu.
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S ciel'om zabezpecit', aby sa zriadili oblasti ekologického zaujmu efektivne a jednotne, a so
zretel'om na osobitosti ¢lenskych Statov I by sa mala na Komisiu delegovat’ pravomoc
prijimat’ urcité akty, pokial’ ide 0 stanovenie d’alSich kritérii na uréovanie toho, ¢i oblasti
spliiajii podmienky oblasti ekologického zdujmu; uzndvanie inych typov oblasti
ekologického zaujmu; stanovenie konverznych a vahovych koeficientov pre urcité typy
oblasti ekologického zaujmu; stanovenie pravidiel, podl’a ktorych maju élenské Staty
vykondvat’ Cast’ oblasti ekologického zaujmu na regiondlnej tirovni; stanovenie pravidiel
kolektivneho plnenia povinnosti driby oblasti ekologického zdaujmu pol’nohospoddrskymi
podnikmi v tesnej blizkosti; definovanie ramca pre kritéria uréovania takejto tesnej
blizkosti, ktoré maju urcit’ élenské Staty; a stanovenie metod urcovania podielu lesa na
pol’nohospodarskej pdde. Komisia by pri dopliiani d’alSich typov oblasti ekologického
zaujmu mala zabezpecit’, aby sa zameriavali na zlepSovanie v§eobecnej environmentdlnej
vykonnosti podniku, najmd pokial’ ide o biodiverzitu, zlepSovanie kvality pddy a vody,
ochranu Krajiny a plnenie ciel’ov v oblasti zmieriiovania zmeny klimy a prisposobovania

sa tejto zmene.
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S ciel'om podporit’ udrzatel'ny rozvoj pol'nohospodarstva v oblastiach s osobitnymi
prirodnymi prekézkami by ¢lenské Staty mali mat’ moznost’ pouzit’ €ast’ svojich stropov pre
priame platby, aby v§etkym pol'nohospodarom ¢innym v tychto oblastiach, alebo v
niektorych 7 tychto oblasti, ak tak rozhodne ¢lensky Stdt, poskytli okrem zakladnej platby aj
ro¢nu platbu na plochu. Uvedena platba by nemala nahradzat’ podporu poskytovanud na
zéklade programov rozvoja vidieka a nemala by sa poskytovat’ polnohospodarom

Vv oblastiach, ktoré boli ur¢ené v sulade s nariadenim (ES) ¢. 1698/2005 I , ale neboli uréené

v stlade s nariadenim (EU) &. .../22013* ] .

U. v. : vlozte prosim &islo nariadenia v dokumente PE-CONS 93/13 [RDR]
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Zavadzanie a rozvoj novych hospodarskych ¢innosti v odvetvi pol'nohospodarstva je pre
mladych pol'nohospodarov finanéne naro¢né a predstavuje prvok, ktory by sa mal zvazit’ pri
pridel'ovani a smerovani priamych platieb. Tento rozvoj je pre konkurencieschopnost’
pol'nohospodarskeho sektora v Unii zasadny, a preto by sa mala zaviest’ podpora prijmov
mladych pol'nohospodarov zac¢inajticich s vykonavanim pol'nohospodarskych ¢innosti, s
cielom ul'ah¢it’ mladym pol'nohospodarom zakladanie podnikov a ich Strukturalne upravy
po pociatoénom zaloZzeni. Clenské §taty by mali pouZit’ na tento tiéel Gast’ svojich
vnutrostatnych stropov uréenych na priame platby na poskytnutie ro¢nej platby mladym
pol’nohospoddrom navyse k zékladnej platbe. Clenské $tdty by mali mat’ monost’
rozhodovat’ 0 metode vypoctu uvedenej platby a ak je sucast’ou tejto metody povinnost’
stanovit’ limit platby na pol’nohospodara, takyto limit sa ma stanovit’ so zretel’om na
v§eobecné zdasady prava Unie. Ked’e uvedena platba by mala byt’ uréena len na podiatoéné
obdobie podnikania a nemala by sa z nej stat’ prevadzkova pomoc, tato platba by sa mala
poskytovat’ po¢as obdobia najviac I piatich rokov a mala by byt’ k dispozicii mladym
pol’nohospodarom, ktori zacinaju s pol’nohospodarskou innost’ou a ktori maju v roku
prvého podania Ziadosti v ramci reZimu zdakladnych platieb alebo reZimu jednotnej platby

na plochu najviac 40 rokov.

S ciel'om zarucit’ ochranu prav prijimatel'ov a zabranit’ diskriminacii medzi nimi by sa mala
na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ urcité aktyl , pokial’ ide 0 urCovanie podmienok,
za ktorych sa pravnicka osoba moze povazovat’ za opravnenu na prijatie platby pre mladych

pol’nohospodérovl .
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V jasne stanovenych pripadoch by mali mat’ ¢lenské Staty moznost’ pouzit’ ¢ast’ svojich
vnutrostatnych stropov na priame platby na ti¢ely viazanej podpory Vv urcitych sektoroch
alebo regioénoch. Zdroje, ktoré mozno pouzit’ na akikol'vek viazanti podporu, by sa mali
obmedzit’ na primerant uroven, pri¢om by sa poskytnutie tejto podpory malo umoznit’

v ¢lenskych Statoch, | v ich konkrétnych sektoroch alebo regionoch, ktoré ¢elia osobitnej
situdcii a v ktorych su osobitné druhy pol'nohospodarskej ¢innosti alebo osobitné
pol'nohospodarske sektory obzvlast’ dolezité z hospodarskych, environmentalnych a/alebo
socialnych dovodov. Clenské $taty by mali mat’ moznost’ vyuZit’ na tito podporu az 8 %
svojho vnutrostatneho stropu alebo 13 %, ak ich Groven viazanej podpory aspoii v jednom
roku za obdobie 2010 — 2014 prekroci 5 %, alebo ak uplatiiuji reZim jednotnej platby na
plochu do 31. decembra 2014. S ciel’om zachovat’ samostatnost’ sektora chovu zvierat,
pokial’ ide o bielkoviny, by sa navySe ¢lenskym Statom, ktoré sa rozhodnu vyuZit’ aspoi 2
% svojho vnutrostatneho stropu na podporu produkcie bielkovinovych plodin, malo
povolit’ Zvysit’ uvedené percentudlne podiely aZ o dva percentudlne body. V riadne
odbvodnenych pripadoch, v ktorych sa preukazali urcité citlivé potreby sektora alebo
regionu, a po schvaleni Komisiou by ¢lenskym §tatom malo byt umoznené pouzit’ viac ako
13 % svojho vnutrostatneho stropu. V ramci alternativy k uvedenym percentuélnym
podielom sa Clenské Staty moZu rozhodnut’ pouZit’ na financovanie viazanej podpory aZ 3
miliony EUR rocne. Viazana podpora by sa mala poskytovat len do tej miery, ktora je
nevyhnutna na vytvorenie stimulu na udrZanie sucasnej Girovne produkcie v prislusnych
sektoroch alebo regionoch. Uvedena podpora by mala byt’ dostupna aj pre
pol'nohospodarov, ktori su k 31. decembru 2013 drZite'mi osobitnych platobnych narokov
pridelenych na zaklade nariadenia (ES) ¢. 1782/2003 a nariadenia (ES) ¢. 73/2009 a ktori
nemaju hektare, na ktoré mozno poskytnit’ podporu, potrebné na aktivovanie platobnych
narokov. Pokial’ ide o schval'ovanie dobrovol'nej viazanej podpory prekracujicej 13 %
ro¢ného vnutrostatneho stropu stanoveného pre jednotlivé ¢lenské Staty, Komisia by nad’alej

mala byt splnomocnena prijimat’ vykonavacie akty bez toho, aby uplatnila nariadenie (EU)
¢. 182/2011.
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S ciel'om zaistit’ efektivne a cielené vyuzivanie prostriedkov Unie a zabranit’ dvojitému
financovaniu v ramci inych podobnych néstrojov podpory, by || sa mala na Komisiu
delegovat’ pravomoc prijimat’ urcité akty, pokial’ ide 0 stanovenie podmienok poskytovania
dobrovol'nej viazanej podpory, ako aj pravidiel tykajucich sa jej suladu s ostatnymi

opatreniami Unie a kumulacie podpory.

S ciel'om zabranit’ akémukol'vek riziku narusenia produkcie v regiénoch produkujucich
bavinu bola ¢ast’ podpory sektora baviny podl’a nariadenia (ES) ¢. 73/2009 I nad’alej
spojena s pestovanim bavlny prostrednictvom osobitnej platby na plodinu na hektar, na
ktory mozno poskytnat’ podporu, pricom je potrebné zohl'adnit’ vSetky relevantné faktory.
Tato situacia by sa mala zachovat’ v stlade s cie'mi stanovenymi v protokole ¢. 4 0 bavine,

ktory je pripojeny k Aktu o pristipeni z roku 1979.

S cielom zabezpedit’ u¢inné uplatiiovanie a spravu osobitnej platby na bavinu by sa mala na
Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ urcité aktyl , pokial’ ide 0 stanovenie pravidiel a
podmienok pri schval'ovani pody a odrdd na icéely osobitnej platby na bavinu; pravidiel v
stvislosti s podmienkami pre poskytovanie danej | platby, poziadavkami na opravnenost’

a pol'nohospodarskymi postupmi; kritérii schvalovania medziodvetvovych organizacii;
povinnosti vyrobcov; a pravidiel, ktorymi sa riadi situacia, ked’ schvalena medziodvetvova

organizécia nespliia uvedené kritéria.
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(53) V kapitole 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 637/2008 I ! sa pozadovalo, aby kazdy ¢lensky §tat,
ktory produkuje bavinu, predloZil Komisii bud’ kazdé Styri roky a po prvy raz do 1. januara
2009 navrh $tvorroéného programu redtrukturalizacie, alebo || do 31. decembra 2009
jednotny navrh upraveného osemro¢ného restrukturalizacného programu. Zo skusenosti
vyplyva, ze pre restrukturalizaciu sektora baviny by boli vhodnejsie iné opatrenia vratane
opatreni v rdmci programov rozvoja vidieka financovanych na zaklade nariadenia (EU) ¢.
...12013". Takéto opatrenia by tiez umoznili lepSiu koordinéciu s opatreniami v inych
sektoroch. Mali by sa vSak reSpektovat’ nadobudnuté prava a legitimne ocakavania
podnikov, ktoré sa uz do programov restrukturalizécie zapojili. Preto by sa malo umoznit,
aby sa v prebiehajucich stvorroénych alebo osemroénych programoch pokracovalo az do
konca bez moznosti prediZenia. Prostriedky dostupné zo §tvorroénych programov by sa
potom mohli zaglenit’ do dostupnych prostriedkov Unie uréenych na opatrenia na rozvoj
vidieka od roku 2014. Vzhl’adom na programové obdobie by prostriedky dostupné po
ukonceni osemro¢nych programov neboli uzitoéné v programoch rozvoja vidieka v roku
2018 I , @ preto by bolo vhodnejsie presunut’ ich do rezimov podpory podl'a tohto
nariadenia, ako sa uz stanovilo VI nariadeni (ES) ¢. 637/2008. Nariadenie (ES) ¢. 637/2008
sa preto 1. januara 2014 alebo 1. januara 2018 pre ¢lenské staty zapojené do §tvorro¢nych

alebo osemro¢nych programov stane zastaranym a malo by sa preto zrusit’.

! Nariadenie Rady (ES) ¢ 637/2008 z23.jdna 2008, ktorym sa meni a doplrﬁa’ nariadenie (ES)
¢ 1782/2003 a ustanovuju sa narodné restrukturalizaéné programy pre sektor baviny (U. v. EU L 178, 5.7.2008,
s. 1).

* U. v. : vlozte prosim &islo nariadenia v dokumente PE-CONS 93/13 [RDR].
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Clenské staty by mali mat’ mo#nost’ zaviest’ jednoduchy a $pecificky rezim pre malych
pol’nohospodérovl s ciel'om znizit’ administrativne naklady spojené s riadenim a kontrolou
priamej podpory. Na tento Ucel by sa malo ¢lenskym Statom umoZnit’ zaviest’ bud’ pauSalnu
platbu, ktora nahradi vSetky priame platby, alebo platbu zaloZenu na sume splatnej
pol’nohospoddrom kazdy rok. Mali by sa zaviest’ pravidla zjednodusujiice formalne
nalezitosti, a to okrem iného znizenim povinnosti ulozenych malym pol'nohospodarom,
napriklad pokial’ ide o podavanie Ziadosti o podporu, po'nohospodarske postupy prospesné
pre klimu a Zivotné prostredie, krizové plnenie a kontrolu, ktoré sa ustanovuju v nariadeni
(EU) ¢. .../2013, bez toho, aby sa ohrozilo splnenie celkovych ciel'ov reformy, pri¢om je
zrejmé, Ze na malych polnohospodarov sa uplatituja pravne predpisy Unie uvedené v prilohe
Il k nariadeniu (EU) &. .../2013". Ciel'om uvedeného rezimu by mala byt podpora
existujiicej polnohospodarskej §truktary malych polnohospodarskych podnikov v Unii bez
toho, aby sa tym branilo vyvoju smerom ku konkurencieschopnej$im $truktaram. Z tohto
dévodu by sa pristup k tomuto rezimu mal v zdsade obmedzit’ na existujtice podniky. Uéast’
pol’nohospodarov na reZime by mala byt’ dobrovol’na. Aviak na d’alSie zvySenie vplyvu
reZimu 7 hladiska zjednoduSenia by Clenské Staty mali mat’ moZnost’ zaradit’ niektorych

pol’nohospodarov do reZimu automaticky, pricom by mali mat’ moznost’ 7 neho vystupit’.

U. v. : vlozte prosim ¢&islo nariadenia v dokumente PE-CONS 94/13 [HZR].
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S cielom zarucit’ pravnu istotu by sa mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’
urcité aktyl , pokial’ ide 0 stanovenie podmienok tcasti na rezime pre malych

pol'nohospodarov, ak sa situacia zucastiiujuceho sa pol'nohospodara zmeni.

V z4ujme zjednodusenia a S cielom zohl'adnit’ osobitné podmienky najvzdialenejSich
regionov by sa priame platby v tychto regionoch mali riadit’ v ramci podpornych programov
stanovenych nariadenim (EU) &. 228/2013. V dbsledku toho by sa ustanovenia v tomto
nariadeni tykajdce sa zakladnych platieb || a stvisiacich platieb, viazanej podpory a reZimu

pre malych pol’nohospodarov nemali uplatiiovat’ na tieto regiony.
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Na tcel uplatiiovania tohto nariadenia a na t¢el monitorovania, analyzovania a riadenia
priamych platieb st potrebné oznamenia od ¢lenskych $tatov. S cielom zabezpecit’ spravne
uplatiiovanie pravidiel stanovenych v tomto nariadeni a aby boli takéto oznamenia rychle,
ucinné, presné, nakladovo efektivne a zlucitel’'né s ochranou osobnych udajov, by sa mala
na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ urcité aktyl , pokial’ ide 0 stanovenie potrebnych
opatreni tykajucich sa oznameni, ktoré maja ¢lenské staty podavat’ Komisii, alebo na ucely
overovania, kontroly, monitorovania, hodnotenia a vykonavania auditu priamych platieb a
na ucely splnenia poZiadaviek ustanovenych v medzinarodnych dohodéach vratane
poziadaviek na oznamovanie vyplyvajlcich z uvedenych dohdd, a pokial’ ide 0 d’alSie
pravidla tykajuce sa povahy a typu informacii, ktoré sa maji oznamovat’, kategorii
spracuvanych udajov a maximalnej doby ich uchovavania, pristupovych prav

k informaciam alebo informa¢nym systémom a podmienokl uverejiiovania informacii.
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Osobné udaje, ktoré sa zhromaid’uju na ucely uplatiiovania priamych platieb, by sa mali
spracuvat’ sposobom, ktory by tymto ucelom zodpovedal. Mali by byt anonymné, v
agregovanej podobe, ked’ sa spracuvaju na ucely monitorovania a hodnotenia, a mali by
sa chrdnit’ v silade s pravom Unie tykajicim sa ochrany jednotlivcov so zretelom na
spracovanie osobnych udajov a vol'ny pohyb takychto udajov, najmé smernicou Eurépskeho
parlamentu a Rady 95/46/EHS | ! a nariadenim Europskeho parlamentu a Rady (ES) &.
45/2001 I 2. Osoby, ktorych sa udaje tykajii, by mali byt informované o takomto

spractvani a o svojich pravach na ochranu udajov.

Konzultovalo sa s europskym dozornym aradnikom pre ochranu udajov, ktory vydal

stanovisko 14. decembra 20113

S cielom zabezpecit’ bezproblémovy prechod od ustanoveni nariadenia (ES) ¢. 73/2009 na
ustanovenia tohto nariadenia by sa mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ urcité
akty | , pokial’ ide o stanovenie opatreni potrebnych na ochranu v§etkych nadobudnutych

prav a legitimnych ocakavani polnohospodarov.

1

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 95/46/EHS z 24. oktdbra 1995 o ochrane fyzickych os6b pri

spracovam i osobnych iidajov a vol’nom pohybe tychto uidajov (U. v. ES L 281, 23.11.1995, s. 31).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov

so zretel’om na spracovanie osobnych udajov institiiciami a organmi Spolocenstva a o vol’nom pohybe takychto
udajov (U.v.ESL8,12.1.2001, s. 1).

U.v.EUC 35,9.2.2012, s. 1.
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(61)

(62)

S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykondvania tohto nariadenia a zabranit’
nekalej sut'aZi alebo diskrimindcii medzi pol’nohospoddarmi by sa mali Komisii udelit’
vykonavacie pravomoci, pokial’ ide o: stanovenie sumy, ktord sa md zahrnut’ do osobitnej
ndrodnej odminovacej rezervy pre Chorvatsko; stanovenie ro¢ného vnutrostdatneho stropu
pre reZim zakladnych platieb; prijatie pravidiel tykajucich sa Ziadosti o pridelenie
platobnych narokov; prijatie opatreni tykajucich sa vratenia neaktivovanych platobnych
ndrokov do narodnej rezervy; prijatie sposobov, akymi sa ma oznamovat’ prevod
platobnych ndrokov vnutroStatnym organom a lehot, v ramci ktorych sa také
oznamovania musia uskutocnit’; stanovenie rocného vnutrostdtneho stropu pre reZim
jednotnej platby na plochu; prijatie pravidiel tykajucich sa Ziadosti o pridelenie
platobnych narokov, ktoré sa podavaju v roku pridelenia platobnych ndarokov, ak ¢élenské
Staty prejdu na reZim zdakladnych platieb; stanovenie rocénych stropov redistributivnych
platieb. Uvedené pravomoci by sa mali vykondvat’ v siilade s nariadenim (EU) &

182/2011.

S ciel’om zabezpecit’ jednotné podmienky vykondvania tohto nariadenia a zabranit’
nekalej sut’aZi alebo diskrimindcii medzi pol’nohospoddarmi by sa mali Komisii udelit’
vykondvacie pravomoci, aj pokial’ ide o: prijatie pravidiel tykajucich sa postupu pre
oznamovanie zo strany Clenskych Statov vrdtane harmonogramov pre ich predloZenie, a
posudzovanie zo strany Komisie, pokial’ ide o rovnocenné postupy; prijatie urcitych
limitov, v ramci ktorych sa povinnost’ zachovania trvalého travneho porastu povaiuje za
splnenu; stanovenie roéného stropu pre platby za pol’nohospoddrske postupy prospesné
pre Klimu a Zivotné prostredie; stanovenie ro¢ného stropu pre platby na oblasti

S prirodnymi prekaZkami; stanovenie ro¢ného stropu pre platby mladym
pol’nohospoddrom. Uvedené pravomoci by sa mali vykondvat’ v silade s nariadenim (EU)

¢ 182/2011.
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(63)

S ciel’om zabezpecit’ jednotné podmienky vykondvania tohto nariadenia a zabranit’
nekalej sut'aZi alebo diskrimindcii medzi pol’nohospoddarmi by sa mali Komisii udelit’
vykondvacie pravomoci, aj pokial’ ide o: stanovenie ro¢nych stropov na dobrovol’nu
viazanu podporu; prijatie pravidiel tykajucich sa postupu posudzovania a schval’ovania
rozhodnuti v ramci dobrovol’nej viazanej podpory; prijatie pravidiel tykajucich sa postupu
schval’ovania a 0znamovania informacii vyrobcom v savislosti so schval’ovanim pédy
a odrod na ucely osobitnej platby na bavinu; prijatie pravidiel tykajucich sa vypoctu
zniZenia vysky osobitnej platby na bavinu; prijatie pravidiel tykajucich sa v§eobecnych
poZiadaviek a metéod oznamovania a prijatie potrebnych a odovodnitel’nych opatreni na
vyrieSenie konkrétnych problémov v nudzovej situdcii. Uvedené pravomoci by sa mali
vykondvat’ v slade s nariadenim (EU) ¢& 182/2011.
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(64) S ciel’om vyriesit’ naliehavé problémy vyskytujiice sa v jednom alebo vo viacerych
¢lenskych Statoch a zaroveii zabezpecit’ pokracovanie reZimu priamych platieb by mala
Komisia prijat’ okamZite uplatnitel’né vykondvacie akty, ak v riadne odévodnenych
pripadoch vynimocné okolnosti ovplyviiuju poskytovanie podpory a ohrozuju ucinné

vykondvanie platieb v ramci reZimov podpory uvedenych v tomto nariadeni.

(65) Ked’ze ciele tohto nariadenia nie je moziné uspokojivo dosiahnut’ na tirovni jednotlivych
Clenskych Statov, ale 7 dovodu prepojeni tohto nariadenia s inymi nastrojmi SPP,
rozdielov medzi roznymi vidieckymi oblast’ami a obmedzenych financénych zdrojov
Elenskych Statov v rozSirenej Unii ich mozno lepSie dosiahnut’ na irovni Unie
prostrednictvom viacroénej zdruky financovania Uniou a zameranim sa na jasne
vymedzené priority, méie Unia prijat’ opatrenia v sulade so zdsadou subsidiarity podla
Elanku 5 Zmluvy o Eurdpskej tinii (dalej len ,,ZEU). V silade so zdsadou
proporcionality podla uvedeného Clanku toto nariadenie neprekracuje ramec nevyhnutny

na dosiahnutie tychto ciel’ov.
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(66) Vzhladom na to, Ze nariadenie (ES) ¢ 73/2009 sa bude uplatiiovat’ aj v roku 2014, toto
nariadenie by sa vo vSeobecnosti malo uplatiiovat’ od 1. janudra 2015. Ustanovenia tohto
nariadenia o pruznosti medzi piliermi v§ak poskytuju clenskym $tatom moZnost’ prijat’
rozhodnutia a oznamit’ ich Komisii do 31. decembra 2013. Okrem toho niektoré iné
ustanovenia tohto nariadenia vyZaduju prijatie opatreni v roku 2014. Uvedené
ustanovenia by sa preto mali uplatiiovat’ od zaciatku nadobudnutia ucinnosti tohto

nariadenia.

(67) Z ddvodu naliehavosti pripravy bezproblémového vykonania planovanych opatreni by toto
nariadenie malo nadobudniit’ tiéinnost’ diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku

Eurdpskej Unie,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
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HLAVA I
ROZSAH POSOBNOSTI A VYMEDZENIE POJMOV

Clanok 1

Rozsah pdsobnosti

Tymto nariadenim sa ustanovuju:

a) spolo¢né pravidla pre platby poskytované priamo pol'nohospodarom na zaklade rezimov

podpory uvedenych v prilohe I (d’alej len ,,priame platby*);
b) osobitné pravidla tykajuce sa:

i) zékladnej platby pre pol'nohospodarov (d’alej len ,,rezim zékladnej platby*) a
prechodného zjednoduseného reZimu (d’alej len ,,reZim jednotnej platby na
plochu*);

i)  dobrovol’nej prechodnej vnutrostitnej pomoci pre pol’nohospoddrov;

iii)  dobrovol’nej redistributivnej platby;

iv)  platieb pre pol'nohospodarov dodrziavajtcich pol'nohospodarske postupy prospesné

pre klimu a Zivotné prostredie;

v)  dobrovolnych platieb pre po'nohospodarov v oblastiach s prirodnymi prekazkami;
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vi) platieb pre mladych pol'nohospodarov, ktori zacinaji vykonavat’ pol'nohospodarsku

¢innost’;
vii) rezimu dobrovolnej viazanej podpory;
viii) osobitnej platby na bavinu;
iX) dobrovol’ného zjednoduseného rezimu pre malych pol'nohospodarov;
X)  rémca, v ktorom Bulharsko, Chorvatsko a Rumunsko mézu doplnit’ priame platby.

Clénok 2
Zmena prilohy |

S ciel’om zabezpedit’ prdavnu istotu je Komisia v stlade s ¢lankom 70 splnomocnena prijimat’
delegované akty, | ktorymi sa meni zoznam rezimov podpory uvedeny v prilohe 1, a to v takom
rozsahu, ktory je potrebny na zohladnenie vietkych novych legislativnych aktov o reZimoch

podpory, ktoré sa moZu prijat’ po prijati tohto nariadenia.
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Clanok 3

Uplatiovanie na najvzdialenejSie regiony a mensie ostrovy v Egejskom mori

Clanok 11 sa neuplatiiuje na regiony Unie uvedené v ¢lanku 349 ZFEU (d’alej len ,,najvzdialenejsie
regiony*) a na priame platby poskytované na mensich ostrovoch v Egejskom mori v stlade
s nariadenim (EU) &. 229/2013.

Hlavy 111, IV a V tohto nariadenia sa neuplatiiuju na najvzdialenejSie regiony.

Clanok 4

Vymedzenie pojmov a savisiace ustanovenia
1. Na ucely tohto nariadenia sa uplatiuju tieto vymedzenia pojmov:

a) ,,pol'nohospodar je fyzicka alebo pravnicka osoba alebo skupina fyzickych alebo
pravnickych osob bez ohl'adu na pravne postavenie takejto skupiny a jej ¢lenov podl'a
vnutro$tatneho prava, ktorej podnik sa nachadza v ramci Uzemnej pésobnosti zmlav,
ako je vymedzena v ¢lanku 52 ZEU v spojeni s ¢lankami 349 a 355 ZFEU, a ktora

vykonava pol'nohospodarsku ¢innost’;
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b)

d)

,podnik® st vSetky jednotky pouzivané na pol'nohospodarske ¢innosti a spravované

pol'nohospodarom, ktoré sa nachadzaju na izemi toho istého ¢lenského Statu;

¢

,pol'nohospodarska ¢innost™ je:

i) produkcia, chov alebo pestovanie pol'nohospodarskych vyrobkov vratane zberu,

dojenia a rozmnoZzovania zvierat, a chovu zvierat na pol'nohospodarske ucely,

i) udrziavanie polnohospodarskej plochy v stave, v ktorom je vhodna na pastvu alebo
pestovanie bez I pripravnej ¢innosti nad ramec pouzitia beZnych
pol'nohospodarskych postupov a Strojov na zdklade kritérii, ktoré stanovia ¢lenské

Staty vychddzajic 7 ramca stanoveného Komisiou, alebo
iii) vykonavanie minimalnej ¢innosti na pol'nohospodarskych plochach prirodzene
ponechanych v stave vhodnom na pastvu alebo pestovanie, | pri¢om tato ¢innost’

vymedzia ¢lenské Staty;

,,poI'nohospodarske vyrobky* s produkty, s vynimkou produktov rybarstva, uvedené

v prilohe | k zmluvédm a bavina;
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f)

9)

h)

,pol'nohospodarska plocha* je akédkol'vek plocha, ktoru zabera orné pdda, trvaly travny

porast a trvalé pasienky alebo trvalé plodiny;

,,orna poda‘“ je péda obrabana na pestovanie plodin alebo plocha vhodna na pestovanie
plodin, ale leziaca thorom vratane plochy vynatej z produkcie v stlade s ¢lankami 22,
23 a 24 nariadenia (ES) ¢. 1257/1999, s ¢lankom 39 nariadenia (ES) ¢. 1698/2005

a s ¢lankom 28 nariadenia (EU) &. .../2013" bez ohl'adu na to, ¢&i ide alebo nejde o podu

v sklenikoch, alebo pod trvalymi alebo mobilnymi krytmi;

,»trvalé plodiny* st plodiny pestované mimo osevného postupu okrem trvalého travneho
porastu a trvalych pasienkov, ktoré zaberaju pddu pat’ alebo viac rokov a opakovane

produkujt Grodu vratane ékélokl a mladin s kratkodobym striedanim;

Hrvaly travny porast a trvalé pasienky* (spolu d’alej len ,,trvaly travny porast*)
predstavuju pddu vyuzivand na pestovanie trav alebo inych rastlinnych krmiv
(samovysiatych) alebo pestovanych (siatych), ktora nebola zahrnuté do systému
striedania plodin v podniku pét’ alebo viac rokov; mézu sem patrit’ aj iné druhy ako kry
a/alebo stromy, ktoré sa mozZu spdsat’, pod podmienkou, ze travy a iné€ rastlinné krmiva
prevladaju, a tiez ak Clenské Staty rozhodnu, méZe sem patrit’ péda, ktorii mozno
spdsat’ a ktord je sucast’ou zauZivanych miestnych postupov, pri ktorych travy a iné

rastlinné krmivo tradi¢ne na spasanych plochdach nepreviddaju;

U. v. : vlozte prosim &islo nariadenia v dokumente PE-CONS 93/13 [RDR].
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)

»travy alebo iné rastlinné krmiva* su vSetky bylinné rastliny, ktoré zvycCajne rasti na
prirodzenych pasienkoch alebo su bezne zahrnuté v zmesiach osiva pre pasienky alebo
IUky v ¢lenskom §tate, bez ohl'adu na to, ¢i st alebo nie st vyuzivané na spasanie

zvieratami;

,,Skolky* st nasledovné plochy s mladymi drevnatymi rastlinami, ktoré sa pestujd

vonku a su uréené na presadenie:

- Skolky s vini¢om a vrablami,

- Skolky ovocnych stromov a bobulovin,

- Skolky okrasnych rastlin,

—  komer¢né skolky s lesnymi stromami s vynimkou tych, ktoré podnik pestuje

V ramci lesa pre vlastné vyuZitie,
—  $kolky so stromami a krikmi na sadenie v zahradach, parkoch, popri cestach a na

nabreziach (napriklad rastliny na zivé ploty, ruzové kriky a iné okrasné kriky,

okrasné ihli¢nany), vo v§etkych pripadoch vratane ich vribl'ov a mladych sadenic;
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k)

,mladina s kratkodobym striedanim‘ predstavuje plochy vysadené druhmi stromov

s ¢iselnym znakom KN 06 02 9041, ktoré vymedzia ¢lenské §taty a || ktoré pozostavaju
Z drevnatych viacro¢nych plodin, ktorych vruble alebo vyhonky zostavaju v zemi po
zbere, pri¢om z nich nasledujuci rok vyrasta nové vyhonky, a s maximalnym cyklom

zberu, ktory urcia ¢lenské staty;

wpredaj“ je predaj alebo akykolvek iny konecny prevod vlastnictva pody alebo
platobnych narokov; nezahvia predaj pody v pripade, Ze sa poda prevadza na orgdany
verejnej spravy alebo na pouZitie vo verejnom zdaujme, pricom prevod sa uskutocriuje

na iné ako pol’nohospoddrske ucely;
wprendjom* je najomnd dohoda alebo podobna docasna transakcia;

wprevod“ je prendjom alebo predaj alebo dedicstvo Ci predpokladané dedicstvo pody
alebo platobnych narokov, pripadne ich akykol’vek iny konecny prevod; nezahiiia

navratenie narokov po uplynuti prenajmu.
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Clenské stdty:

a)  stanovia kritérida, ktoré maju pol’nohospodari splnit’, aby dodrZali povinnost’
udrZiavat’ pol’nohospoddrsku plochu v stave vhodnom na pastvu alebo pestovanie,

ako sa uvadza v odseku 1 pism. c¢) bode ii);

b)  pokial je to v élenskom Stdte vhodné, vymedzia minimdlnu ¢innost’, ktord sa mad
vykondvat’ na pol’nohospodarskych plochdch prirodzene ponechanych v stave

vhodnom na pastvu alebo pestovanie, ako sa uvadza v odseku 1 pism. ¢) bode iii);

C)  vymedzia druhy stromov, ktoré mozno povaZovat’ za mladinu s Kratkodobym
striedanim, a urcia maximalny cyklus zberu pri tychto druhoch stromov, ako sa

uvadza v odseku 1 pism. k).

Clenské §tity méosu rozhodnut’, ¥e poda, ktorii mozno spdsat’ a ktord je sucast'ou
zauZivanych miestnych postupov, pri ktorych travy a iné rastlinné krmivo tradi¢ne na
spasanych plochdch nepreviadaju, sa ma povaZovat’ za trvaly travny porast, ako sa uvdadza

v odseku 1 pism. h).
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S ciel’om zabezpedit’ pravnu istotu je Komisia v sulade s ¢lankom 70 splnomocnena prijat’

delegované akty, ktorymi stanovi:

a) ramec, v ktorom maju ¢lenské Staty stanovit’ kritéria, ktoré maji pol'nohospodari splnit’,
aby dodrZali povinnost’ zachovania pol'nohospodarskej plochy v stave vhodnom na

pastvu alebo pestovanie, ako sa uvadza v odseku 1 pism. c) bode ii);

b) ramec, v ktorom ¢lenské Staty vymedzia minimdlne ¢innosti, ktoré sa majit vykondvat’
na pol’nohospoddrskych plochach prirodzene ponechanych v stave vhodnom na
pastvu alebo pestovanie, ako sa uvadza v odseku 1 pism. c) bode iii);

c) I kritéria na uréenie prevahy trav a inych rastlinnych krmiv a kritéria na uréenie

zauZivanych miestnych postupov uvedenych v odseku 1 pism. h).
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HLAVA 11
VSEOBECNE USTANOVENIA O PRIAMYCH PLATBACH

KAPITOLA1

Spolo¢né pravidla pre priame platby

Clanok 5

VSeobecné ustanovenia o spoloc¢nej pol’nohospodarskej politike

I Nariadenie (EU) &. .../2013" a ustanovenia prijaté podl’a neho sa uplatiiujii na refimy

ustanovené v tomto nariadeni.

Clanok 6

Vnutrostatne stropy

1.V prilohe II sa pre kazdy ¢lensky Stat a na kazdy rok stanovia vnuatrostatne stropy obsahujuce
celkovu hodnotu vsetkych pridelenych platobnych narokov, narodnej rezervy alebo

regionalnych rezerv a stropov stanovenych v stlade s ¢lankami 42, 47, 49, 51 a 53.

U. v. : vlozte prosim ¢&islo nariadenia v dokumente PE-CONS 94/13 [HZR].
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Ak Elensky Stat vyuZije moZnost’ ustanovenu v ¢lanku 22 ods. 2, vnutroStatny strop
stanoveny pre tento clensky Stat na prisluSny rok v prilohe Il sa méZe prekrocit’ o sumu

vypocitanu v sulade s uvedenym odsekom.

Odchylne od odseku 1 sa v prilohe Il pre kazdy Clensky Stat, ktory uplatiiuje reZim jednotnej
platby na plochu, a na kazdy rok stanovi vnutroStatny strop zahriajici stropy stanovené
v sulade s élankami 36, 42, 47, 49, 51 a 53.

S ciel'om zohladnit’ vyvoj v savislosti s maximalnymi celkovymi sumami priamych platieb,

ktoré je mozné poskytnut’, vratane vySky sumy vyplyvajlicej z rozhodnuti, ktoré ¢lenské $taty
prijmu v sulade s ¢lankom 14, a vy$ky sumy vyplyvajicej z uplatiiovania ¢lanku 20 ods. 2 je
Komisia v sulade s ¢lankom 70 splnomocnena prijat’ delegované akty, ktorymi sa prisposobia

vnutro$tatne stropy uvedené v prilohe 11.
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Clanok 7
Cisté stropy

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 8, celkova vyska priamych platieb, ktoré je mozné
v ¢lenskom §tate poskytnut’ podla hlav III, IV a V za kalendarny rok, nepresiahne po

uplatneni ¢lanku 11 zodpovedajuci strop stanoveny v prilohe 111 I :

Ak by celkova vyska priamych platieb, ktoré sa maju poskytnut’ v élenskom State, prekrocila
strop stanoveny v prilohe III, uvedeny ¢lensky $tat linearne znizi vysky vSetkych priamych
platieb s vynimkou priamych platieb poskytnutych na zéklade nariadenia (EU) ¢& 228/2013 a
nariadenia (E U) ¢ 229/2013.

Pre kazdy ¢lensky $tat a za kazdy kalendarny rok sa ako podpora Unie na opatrenia v ramci
programov rozvoja vidieka financovanych z Eurépskeho pol'nohospodarskeho fondu pre
rozvoj vidieka (EPFRV) podla ustanoveni nariadenia (EU) &. .../2013" spristupni
odhadovany produkt zniZenia platieb podl'a ¢lanku 11 (ktory predstavuje rozdiel medzi
vnutro§tatnym stropom stanovenym v prilohe II, ku ktorému sa pripo¢ita suma, ktora je k

dispozicii v sulade s ¢lankom 58, a ¢istym stropom stanovenym v prilohe I11).

U. v. : vlozte prosim &islo nariadenia v dokumente PE-CONS 93/13 [RDR].
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S cielom zohladnit’ vyvoj v sUvislosti s maximdlnou celkovou vyskou priamych platieb,
ktorti je moZné poskytnut’, vrdtane vysky vyplyvajiicej z rozhodnuti, ktoré ¢lenské staty
prijmu podla élanku 14, je Komisia v sulade s ¢lankom 70 splnomocnena prijat’

delegovaneé akty, ktorymi sa prispdsobia stropy uvedené v prilohe 11I.

Clanok 8

Finan¢na disciplina

Miera Gprav uréena v stlade s ¢lankom 26 nariadenia (EU) ¢&. .../2013" sa uplatiiuje len
na priame platby nad 2 000 EUR, ktoré sa pol'nohospodarom maji poskytnat’ v prislusnom

kalendarnom roku.

V désledku postupného zavedenia priamych platieb | ustanoveného v ¢lanku 16 sa odsek 1

tohto ¢lanku vztahuje na Bulharsko a Rumunsko od 1. januéra 2016.

V dosledku postupného zavedenia priamych platieb ustanoveného v élanku 17 sa odsek 1

tohto ¢lanku vzt’ahuje na Chorvdtsko od 1. januara 2022.

S ciel’om zarudit’ sprdvne uplatiiovanie uprav priamych platieb so zretel’'om na finanénl
disciplinu je Komisia v stlade s ¢lankom 70 splnomocnena prijat’ delegované akty, ktorymi
sa ustanovuju pravidla tykajtce sa zakladu na vypocet znizeni, ktoré maju Clenské staty

uplatiiovat’ na pol'nohospodarov podl'a odseku 1 tohto ¢lanku.

U. v. : vlozte prosim ¢&islo nariadenia v dokumente PE-CONS 94/13 [HZR].
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V pripade pravnickej osoby ¢& skupiny fyzickych alebo pravnickych osob mézu Elenské
Staty uplatnit’ mieru uprav uvedenu v odseku 1 na urovni ¢lenov tychto pravnickych osob
alebo skupin, ak sa vo vnutrostatnom prdave ustanovuju prdava a povinnosti jednotlivych
Clenov porovnatel’né s pravami a povinnost’ami jednotlivych pol’nohospodarov, ktori
maju postavenie najvysSieho predstavitel’a podniku, a to najmd pokial’ ide o ich
ekonomicku, socidalnu a dariovu situdaciu, za predpokladu, Ze prispeli k posilneniu

pol’nohospoddrskych Struktar dotknutych pravnickych oséb alebo skupin.

Cldnok 9
Aktivny pol'nohospodar

Priame platby sa neposkytnu fyzickym ani pravnickym osobam, ani skupinam fyzickych
alebo pravnickych osdb, ktorych pol'nohospodarske plochy st prevazne plochy prirodzene
ponechané v stave vhodnom na pastvu alebo pestovanie a ktoré na uvedenych plochach
nevykonavaji minimalnu ¢innost’, ktort ¢lenské $taty vymedzili v sUlade s ¢lankom 4 ods. 2

pism. b).
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Priame platby sa neposkytnu fyzickym ani pravnickym osobam, ani skupinam fyzickych
alebo pravnickych osob, ktoré prevadzkuju letiskd, Zeleznicéné sluzby, vodarne, realitné

sluzby, trvalé Sportoviska a rekreacné plochy.

Clenské staty mézu podla potreby na ziklade objektivnych a nediskriminacénych kritérii
rozhodnut’, Ze doplnia zoznam uvedeny v prvom pododseku o d’alSie podobné
nepol’nohospodarske typy podnikania alebo Cinnosti, a ndsledne sa moZu rozhodnut’

ktorékol’vek 7 takychto doplneni vypustit’.

Osoba alebo skupina os6b, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti prvého alebo druhého
pododseku, sa v§ak povazuje za aktivneho pol’nohospoddra, ak vo forme pozZadovanej
¢lenskymi Statmi poskytne overitel’ny dokaz, ktorym preukdZe ktorukol’vek z tychto

skutocnosti:

a)  Zerocénd vySka priamych platieb je aspoii 5 % celkovych prijmov, ktoré ziskala
Z nepol’nohospodarskych cinnosti za posledné uctovné obdobie, za ktoré je takyto
dokaz k dispozicii;

b)  Zejej pol’nohospodidrske ¢innosti nie su nepodstatné;

c) Zejej hlavnym obchodnym alebo podnikatel’skym ciel’om je vykon

pol’nohospodarskej Cinnosti.

-60 -



Clenské staty sa okrem odsekov 1 a 2 mou na ziklade objektivnych a nediskriminacnych
kritérii rozhodnut’, Ze priame platby sa neposkytnu fyzickym alebo pravnickym osobam,

alebo skupinam fyzickych alebo pravnickych osob:

a) ktorych pol’nohospoddrska éinnost’ tvori len nepodstatnu Cast’ ich celkovej

hospodarskej cinnosti; a/alebo

b) ktorych hlavnou éinnost'ou alebo podnikatel’skym ciel’om nie je vykon

pol’nohospodarskej Cinnosti.

Odseky 2 a 3 sa neuplatituju na pol’nohospoddrov, ktori v predchaddzajiicom roku dostali
priame platby nepresahujiice urcéitii sumu. O tejto sume rozhoduju ¢lenské Staty na
zaklade objektivnych kritérii, ako napr. ich narodné alebo regionalne charakteristiky, a jej

vySka nesmie byt’ vy$Sia nez 5 000 EUR.
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S ciel’om zarudit’ ochranu prdv pol’nohospodarov je Komisia v stlade s ¢lankom 70

splnomocnena prijat’ delegované akty, I ktorymi sa urcia:

a) kritérida na stanovenie pripadov, ked’ sa pol’nohospoddrska plocha pol’nohospoddra
bude povaZovat’ prevaine za plochu prirodzene ponechani v stave vhodnom na

pastvu alebo pestovanie;

b) kritéria na stanovenie rozliSenia medzi prijmami 7 pol’nohospoddrskych

a nepol’nohospodarskych Cinnosti;

C) kritérid na stanovenie vysky priamych platieb uvedenych v odsekoch 2 a 4, ktoré sa
osobitne tykaju priamych platieb v prvom roku pridelenia platobnych narokov v
pripade, ze hodnota platobnych narokov este nie je definitivne stanovend, ako aj

kritérid, ktoré sa osobitne tykaji priamych platieb pre novych pol'nohospodarov;
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d) kritérid, ktoré majii pol’nohospodari splnit’, aby na ucely odsekov 2 a 3 preukazali, Ze
ich pol’nohospodarske cinnosti nie su nepodstatné a Ze ich hlavnym obchodnym alebo

podnikatel’skym ciel’om je vykon pol’nohospoddrskej ¢innosti.

Clenské staty ozndmia Komisii do 1. augusta 2014 ka3dé rozhodnutie uvedené v odsekoch
2, 3 alebo 4 a v pripade zmien do dvoch tyZdiiov od datumu prijatia kaZdého

pozmertujuceho rozhodnutia.

Clanok 10

Minimalne poziadavky na ziskanie priamych platieb

Clenské §taty rozhodnd, v ktorom z nasledujucich pripadov neposkytna priame platby

pol'nohospodarovi:

a) ak celkova vyska priamych platieb, ktoré st pozadované alebo sa maju poskytnut’ pred
uplatnenim ¢&lanku 63 nariadenia (EU) €. .../2013" v danom kalendarnom roku, je
menej ako 100 EUR;

b) ak plocha podniku, na ktortt mozno poskytniit’ podporu a na ktor sa pozaduja alebo sa
maji poskytnut’ priame platby pred uplatnenim ¢lanku 63 nariadenia (EU) €. .../2013",
je menej ako jeden hektar.

S ciel'om zohladnit’ Struktiru svojich poI'nohospodarskych sektorov mozu ¢lenské Staty
upravit’ prahové hodnoty stanovené v odseku 1 pism. a) a b) v rozsahu uvedenom

v prilohe IV.

U. v. : vlozte prosim &islo nariadenia v dokumente PE-CONS 94/13 [HZR].
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Ak sa Clensky Stat rozhodol uplatnit’ prahovi hodnotu pre plochu podla odseku 1 pism.
b), pismeno a) uvedeného odseku sa bez ohl’adu na to uplatni na tych pol'nohospodarov,
ktorym sa poskytuje viazana podpora na zvierata uvedend v hlave IV a ktori maju menej

hektarov, ako je prahova hodnota pre plochu.

Dotknuté ¢lenské Staty sa mozu rozhodnut’, Ze na najvzdialenejSie regiony a mensie ostrovy

v Egejskom mori neuplatnia odsek 1.

V Bulharsku a Rumunsku sa na rok 2015 pozadovana suma alebo suma, ktora sa ma
poskytnut’, ako sa uvadza v odseku 1 pism. a), vypocita na zaklade prislusnej sumy

stanovenej v prilohe V bode A.

V Chorvatsku sa na roky 2015 — 2021 pozadovana suma alebo suma, ktora sa ma poskytnuat’,

ako sa uvadza v odseku 1 pism. a), vypocita na zaklade sumy stanovenej v prilohe VI bode

A.

Clanok 11

ZniZovanie platieb
Clenské $tdty zniZia vysku priamych platieb, ktoré sa majii polnohospodéarovi poskytnut

podla hlavy III kapitoly 1 pre dany kalendarny rok najmenej 0 5 % v tej ¢asti sumy, ktoré
prekracuje 150 000 EUR.

-64 -



Pred uplatnenim odseku 1 mézu clenské staty odpocitat’ mzdy suvisiace s
pol’nohospoddrskou &innost’ou, ktoré v predchadzajicom kalendarnom roku
pol'nohospodar skutoéne vyplatil a nahlasil vratane dani a socidlnych prispevkov suvisiacich
S0 zamestnanim, od sumy priamych platieb, ktoré sa maju pol’nohospodarovi poskytnut’ v
danom kalendarnom roku podla hlavy III kapitoly 1. V pripade, %e nie su k dispozicii
Ziadne udaje tykajuce sa miezd, ktoré v predchadzajucom kalendarnom roku

pol’nohospodar skutocne vyplatil a nahlasil, pouZiju sa najnovsie dostupné udaje.

Ak sa ¢lensky $tdt rozhodne poskytnut’ pol’nohospoddrovi redistributivnu platbu podl’a
hlavy 111 kapitoly 2 a pouZit’ na tento ucel viac ako 5 % rocného vnutrostitneho stropu
stanoveného v prilohe I, dany ¢lensky $tat sa méZe rozhodnut’ neuplatiiovat’ tento

Clanok.

Ak sa ¢lensky Stat rozhodne poskytnut’ pol’nohospodarom redistributivnu platbu podl’a
hlavy 111 kapitoly 2 a uplatiiovanie maximalnych limitov stanovenych v ¢lanku 41 ods. 4
mu brani pouzit’ na tento ucel viac nez 5 % z ro¢ného vnutrostitneho stropu stanoveného

v prilohe I, dany élensky $tdt sa méze rozhodnut’ neuplatiiovat’ tento ¢ldanok.
Pol’nohospoddrom, u ktorych sa zistilo, Ze po 18. oktobri 2011 umelo vytvarali podmienky

S ciel’om vyhnut’ sa ucinkom tohto Clanku, sa neposkytnu Ziadne vyhody v podobe vyriatia

zo zniZovania platieb.
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5. V pripade pravnickej osoby ci skupiny fyzickych alebo pravnickych osob moZu Elenské
Staty uplatnit’ zniZenie uvedené v odseku 1 na urovni ¢lenov tychto pravnickych osob
alebo skupin, ak sa vo vnutrostatnom prdve ustanovuju prdava a povinnosti jednotlivych
¢lenov porovnatel’né s pravami a povinnost’ami jednotlivych pol’nohospodarov, ktori
mayju postavenie veduceho podniku , a to najmd pokial’ ide o ich ekonomicku, socidalnu a
dariovu situdciu, za predpokladu, Ze prispeli k posilneniu pol’nohospodarskych Struktur

dotknutych pravnickych os6b alebo skupin.

6. Clenské $tity Komisii do 1. augusta 2014 ozndmia rozhodnutia, ktoré prijali v stlade s

tymto ¢lankom, a kaZdy odhadovany produkt zniZovania na roky 2015 az 2019.

Clanok 12

Viacero narokov

Plocha zodpovedajuca poétu hektarov, na ktoré mozno poskytnat’ podporu, v suvislosti s ktorou
podal pol'nohospodar ziadost’ o zakladnu platbu podl'a hlavy III kapitoly 1, mdze byt predmetom
ziadosti o akukol'vek d’al§iu priamu platbu, ako aj o akukol'vek d’al§iu pomoc, na ktort sa toto

nariadenie nevzt'ahuje, ak nie je v tomto nariadeni vyslovne ustanovené inak.
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Clanok 13

Statna pomoc

Odchylne od ¢lanku 211 ods. 1 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. .../2013%" sa na
platby, ktoré uskuto¢nili ¢lenské §té1ty| v sUlade s tymto nariadenim, neuplatiuja ¢lanky 107, 108
a 109 ZFEU.

Clanok 14

Pruznost’ medzi piliermi

1. Clenské $taty mozu do 31. decembra 2013 rozhodnit, e ako dodatoént podporu
spristupnia az do vysky 15 % svojich vnutrostatnych rocnych stropov na kalendarny rok
2014 stanovenych v prilohe VIII k nariadeniu (ES) ¢. 73/2009 a svojich vnutroStatnych
ro¢nych stropov na kalendarne roky 2015 az 2019 stanovenych v prilohe II k tomuto
nariadeniu na opatrenia v ramci programov rozvoja vidieka financovanych z EPFRV, ako je
uvedené v nariadeni (EU) &. .../2013™. V désledku toho zodpovedajiica suma uZ nebude

k dispozicii na poskytovanie priamych platieb.

Rozhodnutie uvedené v prvom pododseku sa Komisii oznami do 31. decembra 2013.
V rozhodnuti sa stanovi percentuélny podiel uvedeny v uvedenom pododseku, ktory méZe
byr’ v jednotlivych kalendarnych rokoch rozdielny.

! Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) &. .../2013 z ..., ktorym sa vytvara spoloénd organizacia

trhov s polnohospodarskymi vyrobkami, a ktorym sa zru$uju nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢&. 234/79, (ES)
¢ ~1601/96, (ES) ¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007
(U.v.EUL )
* U. v. : vlozte prosim ¢islo nariadenia v dokumente PE-CONS 96/13 [CMO] a doplinite poznamku pod
Ciarou.

o U. v. : vlozte prosim ¢&islo nariadenia v dokumente PE-CONS 93/13 [RDR].
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Clenské taty, ktoré neprijmii rozhodnutie uvedené v prvom pododseku s ohl’adom na
kalendarny rok 2014, mézu do 1. augusta 2014 prijat’ uvedené rozhodnutie, pokial’ ide o
kalenddrne roky 2015 a3 2019. Clenské staty Komisii ozndmia ka3dé takéto rozhodnutie

do uvedeného datumu.

Clenské staty sa mézu rozhodnut’, Se prehodnotia rozhodnutia uvedené v tomto odseku

S ucinnost’ou od kalenddarneho roku 2018. Vysledkom akékol’vek rozhodnutia zaloZeného
na takomto prehodnoteni nesmie byt’ zniZenie percentudlneho podielu oznameného
Komisii v sulade s prvym, druhym a tretim pododsekom. Vietky rozhodnutia zaloZené na

takomto prehodnoteni oznamia Clenské Staty Komisii do 1. augusta 2017.

Clenské §tity, ktoré neprijmii rozhodnutie uvedené v odseku 1, sa mézu do 31. decembra
2013 rozhodnut’, Ze ako priame platby spristupnia aZ 15 %, alebo v pripade Bulharska,
Estonska, Spanielska, Lotysska, Litvy, Pol'ska, Portugalska, Rumunska, Slovenska, Finska,
Svédska a Spojeného kralovstva a# 25 % sumy vy¢&lenenej na podporu opatreni v ramci
programov rozvoja vidieka financovanych z EPFRV v obdobi 2015 — 2020, ako sa uvadza v
nariadeni (EU) ¢. .../2013". V désledku toho zodpovedajiica suma uZ nebude k dispozicii na

podporné opatrenia v ramci programov na rozvoj vidieka.

U. v. : vlozte prosim &islo nariadenia v dokumente PE-CONS 93/13 [RDR].
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Rozhodnutie uvedené v prvom pododseku sa Komisii oznami do 31. decembra 2013. V
uvedenom rozhodnuti sa stanovi percentualny podiel uvedeny v uvedenom pododseku,

ktory moZe byt’ rozdielny v jednotlivych kalenddrnych rokoch.

Clenské stdty, ktoré neprijmii rozhodnutie uvedené v prvom pododseku na rozpoctovy rok
2015, moZu do 1. augusta 2014 prijat’ uvedené rozhodnutie, pokial’ ide o rozpoctové roky
2016 az 2020. Vietky takéto rozhodnutia ozndmia Elenské Staty Komisii do uvedeného

datumu.

Clenské $tity sa méotu rozhodniit’, ¥e prehodnotia rozhodnutia uvedené v tomto odseku

S ucinnost’ou pre rozpoctové roky 2019 a 2020. Vysledkom kaZdého rozhodnutia
zaloZeného na takomto prehodnoteni nesmie byt’ zvySenie percentudlneho podielu
oznameného Komisii v sulade s prvym, druhym a tretim pododsekom. Vsetky rozhodnutia

zaloZené na takomto prehodnoteni ozndmia clenské Staty Komisii do 1. augusta 2017.

Clanok 15

Preskimanie

Rezimy podpory uvedené v prilohe I sa uplatiiuju bez toho, aby bolo dotknuté pripadné
preskumanie, ktoré sa realizuje kedykol'vek na zédklade hospodarskeho vyvoja a rozpoctovej
situdcie. Toto preskimanie moze viest’ k prijatiu legislativnych aktov, delegovanych aktov podl’a

Elanku 290 ZFEU alebo vykondvacich aktov podla Elanku 291 ZFEU.
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KAPITOLA 2

Ustanovenia, ktoré sa vzt'ahuju na Bulharsko, Chorvatsko a Rumunsko

Clanok 16

Postupné zavadzanie priamych platieb v Bulharsku a Rumunsku

Pre Bulharsko a Rumunsko sa stropy stanoveneé v sulade s ¢lankami 42, 47, 49, 51, 53 a 65 nal rok

2015 stanovia na zaklade sumy stanovenej v prilohe V bode A.
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Clinok 17

Postupné zavadzanie priamych platieb v Chorvatsku

V Chorvétsku sa priame platby zavedud v stlade s tymto harmonogramom prirastkov vyjadrenych

ako percentualny podiel zodpovedajicej vysky priamych platieb, ako sa bude uplatiiovat’ od roku

2022:

25 % v roku 2013,

30 % v roku 2014,

35 % v roku 2015,

40 % v roku 2016,

50 % v roku 2017,

60 % v roku 2018,

70 % v roku 2019,

80 % v roku 2020,

90 % v roku 2021,

100 % od roku 2022.

-71-



Clanok 18

Doplnkové vnutrostatne priame platby a priame platby v Bulharsku a Rumunsku

V roku I 2015 mo6zu Bulharsko a Rumunsko vyuzivat’ vnutro$tatne priame platby s ciel'om
doplnit’ platby poskytnuté v ramci rezimu zakladnych platieb uvedeného v hlave Il kapitole
1 oddieloch 1, 2 a 3. Celkova vyska uvedenych platieb neprekroci prislusnu sumu stanovenu

v prilohe V bode B.

V roku I 2015 méze Bulharsko vyuzivat vnutrostatne priame platby s cielom doplnit’ platby
poskytnuté v ramci rezimu osobitnej platby na bavinu uvedeného v hlave IV kapitole 2.

Celkova vyska uvedenych platieb neprekro¢i sumu stanovenu v prilohe V bode C.

Doplnkové vnutrostatne priame platby sa udel'uju v stlade s objektivnymi kritériami
a takym spdsobom, aby sa zaistilo rovnaké zaobchadzanie s pol'nohospodarmi a aby sa

zabranilo naruSeniu trhu a hospodarskej sut'aze.
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Clanok 19

Doplnkové vnutrostatne priame platby pre Chorvéatsko

Chorvatsko méZe v pripade potreby doplnit’ akykol'vek reZzim podpory zo zoznamu

Vv prilohe I pod podmienkou, ze to schvali Komisia I .

Suma doplnkovych vnutrostatnych priamych platieb, ktora sa moze poskytnat’ v urcitom
roku a na urcity rezim podpory, je obmedzena konkrétnym finan¢nym krytim. Toto finanéné

Krytie sa stanovi ako rozdiel medzi:

a)  vyskou priamej podpory, ktora je k dispozicii pre dotknuty rezim podpory po uplnom

zavedeni priamych platieb v sulade s ¢lankom 17 na kalendarny rok 2022,

b)  vyskou priamej podpory, ktora je v prislusnom kalendarnom roku k dispozicii pre
dotknuty rezim podpory na zaklade uplatiiovania harmonogramu prirastkov v sulade s

¢lankom 17.
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Celkova vyska poskytnutych doplnkovych vnutroStatnych priamych platieb nepresahuje

strop stanoveny v prilohy VI bode B na zodpovedajuci kalendarny rok.

Na zéklade objektivnych kritérii a po schvaleni Komisiou moze Chorvéatsko rozhodnut’ o

vyske doplnkovych vnutrostatnych priamych platbach, ktoré poskytne.

Komisia prijme vykonavacie akty, ktorymi sa schvalia platby podl’a tohto élanku, uvedl
prislusné rezimy podpory a vymedzi vysku, do akej sa doplnkové vnutrostatne priame platby

moézu vyplatit’.

Pokial’ ide o doplnkové vnutrostatne priame platby, ktoré maji doplnit’ dobrovol'na viazant
podporu uvedent v hlave IV kapitole 1, vo vykonavacich aktoch sa uvadzaju aj konkrétne
typy hospodarenia alebo konkrétne pol'nohospodarske sektory uvedené v ¢lanku 52 ods. 3,

na ktoré sa doplnkové vnutrostatne priame platby mozu vzt'ahovat.

Uvedené vykondvacie akty sa prijmu bez uplatnenia postupu uvedeného v ¢lanku 71 ods. 2

alebo 3.

Podmienky opravnenosti na doplnkové vnutrostatne priame platby pre Chorvatsko su
rovnaké ako podmienky oprévnenosti na podporu v ramci zodpovedajuceho rezimu podpory

v sulade s tymto nariadenim.
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Na doplnkové vnutrostdatne priame platby pre Chorvatsko sa vztahuju vsetky upravy, ktoré
mozu byt’ na zaklade vyvoja SPP potrebné. Poskytuju sa v sulade s objektivnymi kritériami
a takym sp6sobom, aby sa zaistilo rovnaké zaobchadzanie s pol'nohospodarmi a aby sa

zabranilo naruseniu trhu a hospodarskej sut'aze I :

Chorvatsko predlozi spravu s informaciami o opatreniach na vykonanie doplnkovych
vnutroStatnych priamych platieb do 30. jina roka, ktory nasleduje po ich vykonani. V sprave

uvedie aspon:

a) akékol'vek zmeny situacie, ktoré maju vplyv na doplnkové vnutrostatne priame platby;

b) pre kazdt doplnkova vnutrostatnu priamu platbu pocet prijimatel’'ov a celkovi sumu
poskytnutych doplnkovych vnutrostatnych priamych platieb, ako aj Gdaje o I hektaroch
a pocte zvierat alebo inych jednotkach, na ktoré sa uvedena doplnkova vnutrostatna

priama platba poskytla;

€) spravu o kontrolnych opatreniach uplatiiovanych v stvislosti s poskytnutymi

doplnkovymi vnutrostatnymi priamymi platbami.
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Cldanok 20

Osobitna narodna odminovacia rezerva pre Chorvétsko

Od roku 2015 Chorvatsko kazdoro¢ne do 31. januéra informuje Komisiu o oblastiach, ktoré
sa ur¢ia v sulade s ¢lankom 57a ods. 10 nariadenia (ES) ¢. 73/2009 a ktoré sa v
predchadzajicom kalendarnom roku zacali opdtovne vyuzivat’ na pol'nohospodarske

¢innosti.

Chorvatsko takisto oznamuje Komisii pocet platobnych narokov, ktoré st k dispozicii pre
pol'nohospodarov k 31. decembru predchédzajiceho kalendarneho roka, ako aj sumu, ktoré

sa k tomuto rovnakému datumu z osobitnej ndrodnej odminovacej rezervy este nevyuzila.

Oznamenia stanovené v prvom a druhom pododseku sa pripadne predkladaju za jednotlivé

regiony vymedzené v stilade s ¢lankom 23 ods. 1 tohto nariadenia.

Pri Uprave prilohy II podl'a ¢lanku 6 ods. 3 Komisia kazdoroéne vypocéita sumu, ktora sa ma
pripocitat’ k sumam stanovenym pre Chorvatsko v uvedenej prilohe, s cielom financovat’
podporu, ktora sa ma poskytovat’ v ramci rezimov uvedenych v prilohe | pre oblasti uvedené
v odseku 1 tohto ¢lanku. Tato suma sa vypocita na zaklade udajov, ktoré Chorvatsko oznami
v stulade s odsekom 1 tohto ¢lanku, a odhadovaného priemeru priamych platieb na hektar v

Chorvatsku za prislusny rok.
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Maximalna suma, ktora sa pripocita v sulade s prvym pododsekom na zaklade vsetkych
oblasti, ktoré Chorvétsko ozndmi v stlade s odsekom 1 tohto élanku do roku 2022, je
9 600 000 EUR a podlieha harmonogramu zavadzania priamych platieb v stlade s clankom

17 I . Vysledné maximalne ro¢né sumy sa uvadzaju v prilohe VII.

Komisia prijme vykonavacie akty, ktorymi sa stanovi ¢ast’ sumy, ktora sa ma pripocitat’

v stlade s odsekom 2 a ktoru Chorvatsko zahrnie do osobitnej narodnej odminovacej
rezervy s cielom pridelit’ platobné naroky pre oblasti uvedené v odseku 1. T4to cast’ sa
vypocita na zéklade pomeru medzi stropom pre reZim zékladnych platieb a vnutrostatnym
stropom stanovenym v prilohe II pred zvySenim vnutrostatneho stropu v stilade s odsekom
2. Uvedené vykonavacie akty sa prijmua v sulade s postupom preskimania uvedenym

Vv ¢lanku 71 ods. 2.

V obdobi rokov 2015 az 2022 Chorvatsko vyuziva osobitnli narodni odminovaciu rezervu
na pridel'ovanie platobnych narokov pol'nohospodarom na zéklade odminovanej pody, ktora

pol'nohospodari v danom roku nahlésili, ak:

a) takéato pdda sa sklada z hektarov, na ktoré mozno poskytnat’ podporu v zmysle ¢lanku
32 ods. 2 az 5;
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b) predmetna poda sa opidtovne zacala vyuzivat' na pol'nohospodarske ¢innosti pocas

predchadzajliceho kalendarneho roka; a
c) tato pdda sa Komisii oznamila v stlade s odsekom 1 tohto élanku.

Hodnota platobnych narokov stanovenych na zaklade tohto ¢lanku zodpoveda priemernej
vnutrostatnej alebo regionalnej hodnote platobnych narokov v roku pridelenia v rdmci sumy,

ktord je k dispozicii v osobitnej narodnej odminovacej rezerve.

S ciel’om zohladnit’ dosledky opiitovného vyuZivania odminovanej pody na
pol’nohospodarske Cinnosti, ktoré Chorvatsko v sulade s tymto clankom oznamilo,
Komisia je v stilade s ¢lankom 70 splnomocnena prijat’ delegované akty, ktorymi sa

| prisposobia sumy stanovené v prilohe VI | .
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HLAVA 111
REZIM ZAKLADNYCH PLATIEB, REZIM JEDNOTNEJ PLATBY NA PLOCHU A
SUVISIACE PLATBY

KAPITOLA1

Rezim zakladnych platieb a rezim jednotnej platby na plochu

Oddiel 1

Vytvorenie reZimu zakladnych platieb

Clénok 21
Platobné naroky

Podpora v ramci rezimu zakladnych platieb je dostupnd pre pol'nohospodarov I , ktorti:

a) ziskaju platobné naroky podla tohto nariadenia prostrednictvom pridelenia podl'a
¢lanku 20 ods. 4, prostrednictvom prvého pridelenia podla ¢lanku 24 alebo ¢lanku 39,
prostrednictvom pridelenia z narodnej rezervy alebo z regionélnych rezerv podla

¢lanku 30 alebo prostrednictvom prevodu podla ¢lanku 34; alebo
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b) spliiajii podmienky Elanku 9 a st prostrednictvom vlastnictva alebo prendjmu
driitel’mi platobnych narokov v ¢lenskom Stdte, ktory sa v sulade s odsekom 3

rozhodol ponechat’ si svoje existujuce platobné ndaroky.

Platnost’ platobnych narokov ziskanych v ramci reZzimu jednotnej platby v sulade

s nariadenim (ES) ¢. 1782/2003 a nariadenim (ES) ¢. 73/2009 uplynie 31. decembra 2014.

Odchylne od odseku 2 sa moZu Elenské Staty, ktoré zaviedli reZim jednotnej platby v sulade
s hlavou 111 kapitolou 5 oddielom I alebo hlavou 111 kapitolou 6 nariadenia (ES)

¢ 1782/2003, alebo hlavou III kapitolou 3 nariadenia (ES) ¢ 73/2009, od 1. augusta 2014
rozhodnut’ ponechat’ si existujiice platobné naroky. Vietky takéto rozhodnutia oznamia

Clenské staty Komisii do uvedeného datumu.
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Pokial ide o Clenské Staty, ktoré prijmu rozhodnutie uvedené v odseku 3, ak pocet
platobnych narokov prostrednictvom vlastnictva alebo prendjmu stanoveny v stlade s
nariadenim (ES) ¢. 1782/2003 a nariadenim (ES) ¢. 73/2009, ktorych je pol’nohospodar
driitel’om ku koneénému datumu pre podanie Ziadosti, ktory sa stanovi sulade s ¢lankom
78 prvy pododsek pism. b) nariadenia (EU) ¢ .../2013", je vy$§i ako pocet hektirov, na
ktoré moZno poskytnut’ podporu, ktoré pol’nohospodar nahldsi vo svojej Ziadosti o pomoc
v stilade s éldnkom 72 ods. 1 prvym pododsekom pism. a) nariadenia (EU) ¢. .../2013" na
rok 2015 a ktoré ma k dispozicii k datumu stanovenému élenskym Statom, ktory vSak nie
je neskorsi ako ddatum stanoveny v tomto Clenskom Stdte na zmenu tejto Ziadosti o pomoc,
platnost’ poctu platobnych ndarokov prevySujucich pocet hektdarov, na ktoré mozno

poskytnut’ podporu, uplynie v uvedeny deii stanoveny clenskym Statom na zmenu Ziadosti.

Cldanok 22
Strop rezimu zakladnych platieb

Komisia prijme vykonavacie akty, ktorymi sa stanovi pre kazdy ¢lensky stat ro¢ny
vnutro§tatny strop pre rezim zakladnych platieb odpo¢itanim stropov stanovenych v stlade
s ¢lankami 42, 47, 49, 51 a 53, z ro¢ného vnutrostatneho stropu stanoveného v prilohe I1.
Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskimania uvedenym

v ¢lanku 71 ods. 2.

U. v.: vlozte prosim ¢&islo nariadenia v dokumente PE-CONS 94/13 [HZR].
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Suma vypocitand pre kazdy Clensky Stat v sulade s odsekom 1 tohto Clanku sa moZe zvysit’
o maximadlne 3 % prislusného rocného vnutrostdatneho stropu stanoveného v prilohe 11, po
odpocitani sumy vyplyvajucej 7 uplatnenia clanku 47 ods. 1 pre prislusny rok. Ak ¢lensky
Stat uplatni takéto zvySenie, Komisia uvedené zvySenie vezme na vedomie pri stanovovani
roc¢ného vnutrostatneho stropu pre reZim zakladnych platieb podl’a odseku 1 tohto ¢lanku.
Clenské $tity na tento tiéel Komisii do 1. augusta 2014 ozndmia roéné percentudine

podiely, o ktoré sa ma suma vypocitanda podla odseku 1 tohto Clanku zvysit’.

Clenské staty méosu kaidorocéne prehodnotit’ svoje rozhodnutie uvedené v odseku 2 a
Komisiu o kaZdom rozhodnuti zaloZenom na takomto prehodnoteni informuju do 1.

augusta roku predchadzajiiceho jeho uplatiiovaniu.

Pre kazdy ¢lensky stat a za kazdy rok sa celkova hodnota vsetkych || platobnych narokov
a narodnej rezervy alebo regionalnych rezerv rovna prislusnému ro¢nému vnutro$tatnemu

stropu, ktory Komisia stanovila podl'a odseku 1.

-82 -



AK je strop pre ¢lensky $tat stanoveny Komisiou podla odseku 1 iny ako strop

z predchadzajuceho roka v dosledku kaZdého rozhodnutia prijatého uvedenym Elenskym
Statom v sulade s odsekom 3 tohto ¢lanku, ¢lankom 14 ods. 1 tretim a Stvrtym
pododsekom, clankom 14 ods. 2 tretim a Stvrtym pododsekom, élankom 42 ods. 1, élankom
49 ods. 1 druhym pododsekom, ¢lankom 51 ods. 1 druhym pododsekom alebo ¢lankom 53,
uvedeny ¢lensky Stat linearne znizi alebo zvysi hodnotu vsetkych platobnych narokov s

cielom zarucit’ stlad s odsekom 4 tohto ¢lanku.

Clanok 23

Regiondlne pridel'ovanie vnutrostatnych stropov

Clenské 3taty sa mozu do 1. augusta 2014 rozhodnut’, Ze budu uplatiovat rezim zdkladnych
platieb na regionalnej drovni. V takom pripade vymedzia regiony v sulade s objektivnymi

a nediskrimina¢nymi kritériami, ako st napriklad ich polnohospodarske a socialno-
ekonomické vlastnosti, ich regionalny pol'nohospodarsky potencial alebo ich instituciondlna

¢1 administrativna Struktura.

Clenské stity uplatiiujiice élanok 36 mozu do 1. augusta roka, ktory predchddza prvému
roku vykondvania reZimu zakladnej platby, prijat’ rozhodnutie uvedené v prvom

pododseku.
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Clenské $taty rozdelia ro¢né vnitrotatne stropy pre refim zdkladnych platieb uvedené

v ¢lanku 22 ods. 1 medzi regiony v stlade s objektivnymi a nediskrimina¢nymi Kritériami.

Clenské $tity, ktoré neuplatiiujii Elanok 30 ods. 2, uskutocnia toto rozdelenie po

linearnom zniZeni ustanovenom v ¢lanku 30 ods. 1.

Clenské $taty mozu rozhodnut,, Ze tieto regionalne stropy budu podlichat’ postupnym
ro¢nym upravam podla vopred uréenych kazdoroénych krokov a v stlade s objektivnymi
a nediskrimina¢nymi kritériami, ako je napriklad I pol'nohospodarsky potencial alebo

environmentalne kritéria.

V rozsahu nevyhnutnom na dodrzanie platnych regionalnych stropov uréenych v stlade
s odsekom 2 alebo 3 ¢lenské Staty linedrne znizia alebo zvySia hodnotu platobnych narokov

vo vSetkych prislusnych regionoch.

Clenské $tity uplatiiujiice odsek 1 sa mézu rozhodnut’, ¥e prestant uplatiiovat’ re3im

z&kladnych platieb na regionalnej arovni od datumu, ktory stanovia.
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Clenské $taty uplatiiujiice prvy pododsek odseku I oznamia Komisii do 1. augusta 2014
rozhodnutie uvedené v uvedenom pododseku a opatrenia prijaté na ucely uplatiiovania
odsekov 2 a 3.

Clenské Stdty uplatiiujiice druhy pododsek odseku 1 oznamia Komisii do 1. augusta
prislusného roka kaZdé rozhodnutie uvedené v uvedenom pododseku a opatrenia prijaté

na ucely uplatiiovania odsekov 2 a 3.

Clenské $tity uplatiiujiice odsek 1 ozndmia Komisii kasdé rozhodnutie uvedené v odseku 5

do 1. augusta roka, ktory predchddza prvému roku uplatiiovania uvedeného rozhodnutia.

Clanok 24

Prvé pridelenie platobnych narokov

Platobné ndaroky sa pridelia pol’nohospoddarom, ktori sut opravneni ziskat’ priame platby v

sulade s Clankom 9 tohto nariadenia, ak:

a) poZiadaju o pridelenie platobnych narokov v ramci reZimu zdakladnych platieb do
koneéného ddatumu pre podanie Ziadosti v roku 2015, ktory sa stanovi v stlade s
Elankom 78 prvym pododsekom pism. b) nariadenia (EU) ¢. .../2013", s vynimkou

pripadu vy$Sej moci alebo vynimocnych okolnosti, a

b)  boli opravneni ziskat’ platby pred akymkol’vek zniZenim &i vylii¢enim stanovenym v
hlave II kapitole 4 nariadenia (ES) ¢ 73/2009 v suvislosti so Ziadost’ou o priame
platby, prechodnii vnutrostatnu pomoc alebo o doplnkové vniitrostitne priame

platby v stlade s nariadenim (ES) ¢ 73/2009 na rok 2013.

U. v. : vlozte prosim ¢&islo nariadenia v dokumente PE-CONS 94/13 [HZR].
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Prvy pododsek sa neuplatiiuje v élenskych Statoch uplatitujucich élanok 21 ods. 3 tohto

nariadenia.

Clenské $tity mésu pridelit’ platobné ndroky pol’nohospoddrom, ktori sit oprdvneni ziskat’
priame platby v siilade s ¢lankom 9 tohto nariadenia a ktori spliiajii podmienku

ustanovenu v pismene a) prvého pododseku a:

a) ktori nedostali platby na rok 2013 v suvislosti so Ziadost'ou o pomoc, ako sa uvadza v
prvom pododseku tohto odseku, a ktori v deii stanoveny dotknutym clenskym Statom v
stilade s Elankom 11 ods. 2 nariadenia Komisie (ES) ¢ 1122/2009* na rok naroku
2013:

i) v &lenskych Statoch uplatiiujuicich reZim jednotnej platby:

- produkovali ovocie, zeleninu, konzumné zemiaky, sadivo zemiakov alebo
okrasné rastliny na minimalnej ploche vyjadrenej v hektaroch, ak sa

dotknuty clensky Stat rozhodne prijat’ takuto poZiadavku, alebo
- ktori pestovali vini¢; alebo

i) v élenskych Statoch uplatiiujiicich rezim jednotnej platby na plochu mali iba
pol'nohospodarsku pddu, ktora nebola k 30. junu 2003 v dobrom
pol'nohospodarskom stave, ako je ustanovené v ¢lanku 124 ods. 1 nariadenia (ES)

¢. 73/2009;

b)  ktorym sa v roku 2014 pridelia platobné ndroky z ndrodnej rezervy v ramci reZimu

jednotnej platby podla ¢lanku 41 alebo 57 nariadenia (ES) ¢. 73/2009; alebo

Nariadenie komisie (ES) ¢. 1122/2009 z 30. novembra 2009, ktorym sa ustanovuju
podrobné pravidla vykonavania nariadenia Rady (ES) ¢. 73/2009, pokial’ ide o krizové
plnenie, moduléciu a integrovany spravny a kontrolny systém v ramci schém priamej
podpory pre polnohospodarov ustanovenych uvedenym nariadenim, ako aj podrobné
pravidla vykondvania nariadenia Rady (ES) ¢. 1234/2007, pokial’ ide o krizové plnenie
v ramci schémy podpory ustanovenej pre odvetvie vinohradnictva a vinarstva (U. v. EU
L 316, 2.12.20009, s. 65).

- 86 -



C) ktori nikdy neboli driitel’mi platobnych narokov prostrednictvom vlastnictva alebo
prendjmu ustanovenych podl’a nariadenia (ES) ¢ 73/2009 alebo nariadenia (ES) C.
1782/2003 a ktori predloZia overitel’né dokazy, Ze v deii stanoveny clenskym Statom v
sulade s Clankom 11 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1122/2009 na rok naroku 2013
produkovali, pestovali pol’nohospodarske vyrobky okrem iného prostrednictvom zberu
alebo chovali okrem iného prostrednictvom dojenia, rozmnoZovania zvierat a chovu
zvierat na pol’nohospodirske ticely. Clenské $tity mésu stanovit’ viastné dodatoéné
objektivne a nediskriminujuce kritéria opravnenosti pre tato kategériu

pol’nohospodarov, a to pokial’ ide o primerané zrucnosti, skiisenosti alebo vzdelanie.

S vynimkou pripadu vyssej moci alebo vynimocénych okolnosti sa pocet platobnych narokov
pridelenych na pol'nohospodara v roku 2015 rovna poc¢tu hektarov, na ktoré mozno
poskytntt’ podporu a ktoré pol'nohospodar nahlasi vo svejej Ziadosti o pomoc v silade s
&lankom 72 ods. 1 prvym pododsekom pism. a) nariadenia (EU) & .../2013" na rok 2015 a
ktoré ma k dispozicii k datumu stanovenému ¢élenskym Statom. Tento ddatum nie je

neskorsi ako datum stanoveny v danom Clenskom Stdate na zmenu takejto Ziadosti 0 pomoc.

U. v. : vlozte prosim &islo nariadenia v dokumente PE-CONS 94/13 [HZR].
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Clenské staty mézu uplatnit’ na pocet platobnych ndrokov, ktoré sa maji pridelit’ podla

odseku 2, jedno alebo viacero 7 obmedzeni stanovenych v odsekoch 4 aZ 7.

v

Clenské $tity méosu rozhodnut’, ¥e pocet platobnych ndrokov, ktoré sa maji pridelit’, sa
bud’ rovna poctu hektarov, na ktoré mozno poskytnut’ podporu a ktoré pol’nohospodar
nahlasil v sulade s ¢lankom 34 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 73/2009 v roku 2013, alebo poctu
hektarov, na ktoré mozno poskytnut’ podporu, uvedenych v odseku 2 tohto élanku, a to
podla toho, ktoré Cislo je niZSie. V suvislosti s Chorvatskom sa vyuZitie tejto moznosti
uplatiiuje bez toho, aby bolo dotknuté pridelenie platobnych ndarokov na odminované

hektare v sulade s clankom 20 ods. 4 tohto nariadenia.

V pripade, Ze celkovy pocet hektarov, na ktoré moZno poskytnut’ podporu, uvedenych v
odseku 2 tohto ¢lanku a nahlasenych v ¢lenskom Stdte by predstavoval zvySenie o viac ako
35 % celkového poctu hektdrov, na ktoré mozno poskytnut’ podporu, nahlasenych v
sulade s ¢lankom 35 nariadenia (ES) ¢ 73/2009 v roku 2009, alebo v pripade Chorvéatska
v roku 2013, ¢lenské Staty moZu obmedzit’ pocet platobnych ndrokov, ktoré sa maju
pridelit’ v roku 2015, bud’ na minimalnu hodnotu 135 %, alebo 145 % celkového poctu
hektdrov, na ktoré mozno poskytnut’ podporu, nahldasenych v roku 2009, alebo v pripade
Chorvatska celkovy pocet hektdarov, na ktoré mozno poskytnut’ podporu, nahlasenych v

roku 2013, v sulade s ¢lankom 35 nariadenia (ES) ¢ 73/2009.
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Clenské Staty pri vyufiti tejto mo#nosti pridelia pol’'nohospoddirom znifeny pocet
platobnych narokov. Tento pocet sa vypocita uplatnenim pomerného znizenia na
dodatocny pocet hektdarov, na ktoré mozno poskytnut’ podporu, nahlasenych kaZdym
polnohospoddarom v roku 2015 v porovnani s poctom hektdarov, na ktoré moZno poskytnut’
podporu v sUlade s ¢lankom 34 ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 73/2009, ktoré uvedeny
polnohospoddr uviedol vo svojej Ziadosti o pomoc v roku 2011, alebo v pripade
Chorvatska v roku 2013, a to bez toho, aby boli dotknuté odminované hektare, na ktoré sa

maju pridelit’ platobné naroky v sulade s ¢lankom 20 ods. 4 tohto nariadenia.

Clenské tity sa moiu rozhodniit’ uplatnit’ na ticely stanovenia poétu platobnych nirokov,
ktoré sa maju pridelit’ pol’nohospodarovi, koeficient zniZenia na tie hektdre, na ktoré
mozno poskytnut’ podporu, uvedené v odseku 2, ktoré pozostavaju z trvalého travneho
porastu situovaného v oblastiach s narocénymi klimatickymi podmienkami, najmid z
dovodu ich nadmorskej vysky a inych prirodnych prekaZok, akymi su napriklad zla kvalita

pody, strmost’ a zdsobovanie vodou.

Clenské tity sa moiu rozhodnit’, fe pocet platobnych ndrokov, ktoré sa majii pridelit
pol’nohospodarovi, sa rovna pocCtu hektdarov, na ktoré moZno poskytnut’ podporu,
uvedenych v odseku 2 tohto clanku, ktoré v deit stanoveny ¢lenskym Statom podla Clanku
11 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1122/2009 na rok naroku 2013 neboli hektdarmi vinohradov,
ani hektarmi ornej pody v trvalych sklenikoch.
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10.

11.

Fyzické alebo pravnické osoby splnajuce podmienky odseku 1 tohto ¢ldnku modzu v pripade
predaja alebo prendjmu svojho podniku alebo jeho Casti previest prostrednictvom zmluvy
podpisanej pred kone¢nym ddtumom pre podanie Ziadosti v roku 2015, ktory sa stanovi v
silade s Elankom 78 prvym pododsekom pism. b) nariadenia (EU) ¢ .../2013", pravo
dostavat’ platobné nérokyl v sulade s odsekom 1 tohto ¢lanku, na jedného alebo viacerych
pol’nohospoddrov pod podmienkou, Ze tito polnohospodari spiiaji podmienky stanovené v

¢lanku 9 tohto nariadenia.

Clensky §tit sa moze rozhodniuit’, e stanovi minimdlnu vel’kost’ na podnik vyjadrenti

v hektdroch, na ktoré mozno poskytnut’ podporu, a v suvislosti s ktorymi pol’nohospodar
moZe podat’ Ziadost’ o pridelenie platobnych ndarokov. Tdato minimdlna vel’kost’
nepresiahne prahoviu hodnotu stanovenu v ¢lanku 10 ods. 1 pism. b) v spojeni s odsekom

2 uvedeného clanku.

Clenské staty v prislusnych pripadoch ozndmia Komisii rozhodnutia uvedené v tomto

¢lanku do 1. augusta 2014.

Komisia prijme vykonavacie akty, ktorymi ustanovi pravidla tykajuce sa ziadosti o
pridelenie platobnych narokov, ktoré sa podavaju v roku pridelenia platobnych narokov, v
pripade sa Ze uvedené platobné naroky eSte nemozu definitivne stanovit’ a Ze uvedené
pridel'ovanie ovplyviiuju osobitné okolnosti. Uvedené vykonavacie akty sa prijmt v sulade

s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 71 ods. 2.

U. v. : vlozte prosim ¢&islo nariadenia v dokumente PE-CONS 94/13 [HZR].
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1.

Cldanok 25

Hodnota platobnych narokov a konvergencia

V roku 2015 ¢lenské stdaty vypoéitaju jednotkova hodnotu platobnych narokov vydelenim
pevného percentudlneho podielu vnutrostatneho stropu stanoveného v prilohe II pre
kaZdy prislusny rok poctom platobnych narokov v roku 2015 na vnutrostatnej alebo
regionalnej arovni, s vynimkou tych platobnych narokov, ktoré sa v roku 2015 pridelili z

narodnej rezervy alebo regionalnych rezerv.

Pevny percentudlny podiel uvedeny v prvom pododseku sa vypocita vydelenim
vnutrostatneho alebo regionalneho stropu pre rezim zakladnej platby, ktory sa stanovi v
sulade lankom 22 ods. 1 alebo ¢lankom 23 ods. 2 tohto nariadenia na rok 2015, po
uplatneni linearneho zniZenia ustanoveného v ¢lanku 30 ods. 1, alebo pripadne v ¢lanku 30
0ds. 2, vuutrostitnym stropom na rok 2015 stanovenym v prilohe I1. Platobné naroky sa

vyjadria Cislom, ktoré zodpovedd poctu hektarov.

Odchylne od metody vypoctu uvedenej v odseku 1 mozZu clenské Staty rozhodnut’ rozlisit’
hodnotu platobnych narokov v roku 2015 pre kazdy prislusny rok na zaklade ich pdvodnej
jednotkovej hodnoty vypocitanej v sulade ¢lankom 26 s vynimkou tych platobnych

narokov, ktoré boli v roku 2015 pridelené z narodnej rezervy alebo regionalnych rezerv.
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Vsetky platobné naroky v ¢lenskom §tate alebo v pripade uplatiiovania ¢lanku 23 v regione

maju najneskor od roku naroku 2019 rovnaku jednotkovd hodnotu.

Odchylne od odseku 3 moZze cClensky Stat rozhodnut’, Ze jednotkova hodnota platobnych
narokov s pévodnou jednotkovou hednotou vypocitanou v siillade s élankom 26, ktord je
niZSia ako 90 % vnutroStdatnej alebo regiondlnej jednotkovej hodnoty v roku 2019, sa zvysi
aspori o jednu tretinu rozdielu medzi ich povodnou jednotkovou hodnotou a 90 %
vnutrostdtnej alebo regiondlnej jednotkovej hodnoty v roku 2019, a to najneskor pre rok
naroku 2019.

Clenské staty sa mésu rozhodnut’ stanovit’ percentudlny podiel uvedeny v prvom

pododseku na vysSiu uroveit ako 90 %, ale nie viac ako 100 %.

Clenské §tity okrem toho ustanovia, %e fiadny platobny ndrok nemd nisiu jednotkovii
hodnotu ako 60 % vnutrostdatnej alebo regiondlnej jednotkovej hodnoty v roku 2019, a to
najneskor pre rok naroku 2019, pokial’ v ¢lenskych Statoch, ktoré uplatiiuju prahovu
hodnotu uvedend v odseku 7, nie je doésledkom toho maximdlne zniZenie prekracujiice
uvedenu prahovu hodnotu. V takychto pripadoch sa stanovi minimalna jednotkova

hodnota na urovni potrebnej pre dodrZanie uvedenej prahovej hodnoty.
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VnutroStatna alebo regiondlna jednotkova hodnota v roku 2019 uvedend v odseku 4 sa
vypocita vydelenim pevného percentudlneho podielu vnutrostatneho stropu, stanoveného v
prilohe 11, alebo regiondlneho stropu pre kalendarny rok 2019, poctom platobnych
ndrokov v roku 2015 v prislusnom ¢lenskom Stidte alebo regione, s vynimkou tych, ktoré sa
pridelili v roku 2015 z narodnej rezervy alebo regionalnych rezerv. Tento pevny
percentudlny podiel sa vypocita vydelenim vnutroStatneho alebo regiondlneho stropu
reZimu zdakladnych platieb, ktory sa stanovi na rok 2015 v sulade s ¢lankom 22 ods. 1
alebo ¢lankom 23 ods. 2, po uplatneni linearneho zniZenia ustanoveného v ¢lanku 30 ods.
1 alebo pripadne ¢lanku 30 ods. 2, vnutroStatnym stropom na rok 2015 stanovenym v

prilohe 11 alebo regionalnym stropom na rok 2015.

Regionalne stropy uvedené v odseku 5 sa vypocditajii uplatnenim pevného percentudlneho
podielu na vnutrostitny strop na rok 2019 stanoveny v prilohe 11. Tento pevny
percentudlny podiel sa vypocita vydelenim prislusnych regiondlnych stropov stanovenych
na rok 2015 v stlade s élankom 23 0ds. 2 vniitrostatnym stropom, ktory sa stanovi na rok
2015 v sulade s ¢lankom 22 00ds. 1, a to po uplatneni linedrneho zniZenia ustanoveného

V élanku 30 ods. 1 v pripade uplatnenia ¢lanku 23 ods. 2 druhého pododseku.
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Na uéely financovania zvySeni hodnét platobnych narokov uvedenych v odseku 4, ak maju
platobné ndroky vysSiu pévodni jednotkovii hodnotu, ako je vniutrostitna alebo
regionalna jednotkova hodnota v roku 2019, rozdiel medzi ich pévodnou jednotkovou
hodnotou a vnutrosStdatnou alebo regiondlnou jednotkovou hodnotou v roku 2019 sa znizi
na zaklade objektivnych a nediskriminujucich kritérii, ktoré stanovia clenské Staty.
Sucast’ ou takychto kritérii moZe byt stanovenie maximdalneho zniZenia povodnej

jednotkovej hodnoty o 30 %.

Pri uplatiiovani odseku 2 tohto ¢lanku sa prechod medzi pévodnou jednotkovou hodnotou
platobnych narokov vypocitanou v sulade s clankom 26 na ich konecnu jednotkovi
hodnotu v roku 2019 stanovenu v sulade s odsekom 3 alebo odsekmi 4 az 7 tohto ¢lanku

vykond rovnomernymi krokmi, poéinajic rokom 2015.

V zdujme zabezpecenia dodriania pevne stanoveného percentudlneho podielu uvedeného
v odseku 1 tohto clanku na kaZdy rok sa upravi hodnota platobnych narokov, ktorych
povodnad jednotkova hodnota v roku 2019 presahuje vnutroStatnu alebo regiondlnu

jednotkovu hodnotu.

Odchylne od odseku 8 tohto ¢élanku, ak ¢lenské Staty ktoré sa v sulade s clankom 21 ods. 3
rozhodnu ponechat’ si existujiice platobné ndroky uplatnia odsek 2 tohto ¢lanku, prechod
medzi pévodnou jednotkovou hodnotou platobnych narokov stanovenou v sulade s
¢lankom 26 ods. 5 na ich konecnu jednotkovu hodnotu v roku 2019 stanovenu v sulade s
odsekom 5 alebo odsekmi 4 aZ 7 tohto ¢lanku sa pripadne vykona krokmi rozhodnutymi

na vnutroStatnej urovni v sulade s ¢lankom 63 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1782/2003.

S ciel’om zabezpecit’ dodrZiavanie pevného percentudlneho podielu uvedeného v odseku 1

tohto ¢lanku na kazdy rok, hodnota vietkych platobnych ndarokov sa linedrne upravi.
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10.  Clenské $taty v roku 2015 informujii pol’nohospoddrov o hodnote ich platobnych narokov
vypocitanej v sulade s tymto Clankom a lankami 26 a 27 pre kaZdy rok obdobia, na ktoré

sa vzt’ahuje toto nariadenie.

Clanok 26
Vypocet pdvodnej jednotkovej hodnoty

1. Povodna jednotkova hodnota platobnych ndrokov uvedend v Clanku 25 ods. 2 v
¢lenskych Statoch uplatiiujucich reZim jednotnej platby v kalenddarnom roku 2014, a
ktoré sa nerozhodli ponechat’ svoje existujuice platobné ndaroky v sulade s ¢lankom 21

ods. 3, sa stanovi na zaklade jednej z metdd stanovenych v odseku 2 alebo 3.

2. Vydelenim pevného percentudlneho podielu platieb, ktoré pol’nohospodir dostal na rok
2014 v ramci reZimu jednotnej platby v sulade s nariadenim (ES) ¢. 73/2009, a to pred
uplatnenim zniZeni a vyluceni ustanovenych v hlave 11 kapitole 4 uvedeného nariadenia,
poctom platobnych narokov, ktoré sa mu pridelia v roku 2015, s vynimkou tych, ktoré sa
mu pridelili v roku 2015 z narodnej rezervy alebo z regionélnych rezerv.

Tento pevny percentudlny podiel sa vypocita vydelenim vnutrostatneho alebo
regiondlneho stropu rezimu zakladnych platieb, ktory sa stanovi na rok 2015 v stlade s
Clankom 22 ods. 1 alebo ¢lankom 23 ods. 2 tohto nariadenia, po uplatneni linedrneho
zniZenia ustanoveného v Clanku 30 ods. 1 alebo pripadne v clanku 30 ods. 2 tohto
nariadenia, sumou platieb na rok 2014 v ramci reZimu jednotnej platby v prislusnom
clenskom Stdte alebo regione pred uplatnenim zniZeni a vyluceni ustanovenych v hlave I1

kapitole 4 nariadenia (ES) ¢. 73/2009.
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Vydelenim pevného percentualneho podielu hodnoty platobnych narokov vratane
osobitnych narokov, ktorych bol pol’nohospodar drZitel’om k datumu podania Ziadosti
na rok 2014 v ramci reZimu jednotnej platby v sulade s nariadenim (ES) & 73/2009,
poctom platobnych ndarokov, ktoré sa mu pridelili v roku 2015, s vynimkou tych, ktoré sa

mu pridelili v roku 2015 z narodnej rezervy alebo z regionalnych rezerv.

Tento pevny percentudlny podiel sa vypocita vydelenim vnutroStdatneho alebo
regiondlneho stropu refimu zdakladnych platieb, ktory sa stanovi na rok 2015 v sulade s
Clankom 22 0ds. 1 alebo ¢lankom 23 ods. 2 tohto nariadenia, po uplatneni linedrneho
zniZenia ustanoveného v ¢lanku 30 ods. 1 alebo pripadne ¢lanku 30 0ds. 2 tohto
nariadenia, celkovou hodnotou vSetkych platobnych ndarokov v prislusnom clenskom
State alebo regione na rok 2014 v ramci reZimu jednotnej platby vrdatane osobitnych

narokov.

Na ucely tohto odseku sa rozumie, Ze pol’nohospodar je drZitel’om platobnych ndarokov k
datumu podania Ziadosti na rok 2014, ked’ mu boli k tomuto datumu platobné naroky

pridelené alebo definitivne prevedené.
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Clenské $tity uplatiiujiice refim jednotnej platby na plochu v kalendarnom roku 2014
vypocitaju povodnu jednotkovu hodnotu platobnych ndarokov uvedenu v clanku 25 ods. 2
tohto nariadenia vydelenim pevného percentualneho podielu celkovej hodnoty pomoci,
ktoru pol’nohospodar dostal na rok 2014 v ramci reZimu jednotnej platby na plochu v
sulade s nariadenim (ES) ¢ 73/2009 a podl’a élankov 132 a 133a uvedeného nariadenia, a
to pred uplatnenim zniZeni a vylit¢eni ustanovenych v hlave II kapitole 4 uvedeného
nariadenia, poc¢tom platobnych narokov, ktoré sa mu pridelili v roku 2015, s vpnimkou

tych, ktoré sa mu pridelili v roku 2015 z narodnej rezervy alebo z regionalnych rezerv.

Tento pevny percentudlny podiel sa vypocita vydelenim vnutrostatneho alebo
regiondlneho stropu reZimu zdkladnych platieb, ktory sa stanovi na rok 2015 v sulade s
Clankom 22 ods. 1 alebo Clankom 23 ods. 2 tohto nariadenia, po uplatneni linedrneho
zniZenia ustanoveného v ¢lanku 30 ods. 1 alebo pripadne ¢lanku 30 0ds. 2 tohto
nariadenia, celkovou hodnotou podpory poskytnutej v ramci reZimu jednotnej platby na
plochu v sulade s nariadenim (ES) ¢. 73/2009 a podl’a ¢lankov 132 a 133a uvedeného
nariadenia na rok 2014 v dotknutom clenskom Stdte alebo regione, a to pred uplatnenim

zniZeni a vyluceni ustanovenych v hlave 11 kapitole 4 uvedeného nariadenia.
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Clenské Stdty uplatiiujiice refim jednotnej platby v kalenddrnom roku 2014 a ktoré sa v
sulade s clankom 21 ods. 3 tohto nariadenia rozhodnui ponechat’ si svoje existujiice
platobné naroky, vypoditajii povodnii jednotkovit hodnotu platobnych ndrokov uvedenii v
Clanku 25 ods. 2 tohto nariadenia vyndsobenim jednotkovej hodnoty narokov pevnym
percentudalnym podielom. Tento pevny percentudlny podiel sa vypocita vydelenim
vautrosStatneho alebo regiondlneho stropu reZimu zdakladnych platieb, ktory sa stanovi na
rok 2015 v sulade s ¢lankom 22 ods. 1 alebo clankom 23 ods. 2 tohto nariadenia, po
uplatneni linedarneho zniZenia ustanoveného v clanku 30 ods. 1 alebo pripadne ¢lanku 30
0ds. 2 tohto nariadenia, sumou platieb na rok 2014 v ramci rezZimu jednotnej platby v
prislusnom clenskom $tdte alebo regione, a to pred uplatnenim zniZeni a vyluceni

ustanovenych v hlave 11 kapitole 4 nariadenia (ES) ¢. 73/2009.

Na ucely metod vypoctu stanovenych v tomto Clanku a za predpokladu, Ze prisluSné
sektory nedostanu Ziadnu dobrovol’nu viazanu podporu podl’a hlavy 1V tohto nariadenia,
moZu Clenské Staty zohladnit’ aj podporu poskytnutu na kalendarny rok 2014 v ramci
jedného alebo viacerych reZimov podl’a ¢lanku 52, ¢lanku 53 ods. 1, ¢lanku 68 ods. 1
pism. a) a b) nariadenia (ES) ¢ 73/2009 a pokial’ ide o ¢lenské Staty uplatiiujice reZim
jednotnej platby na plochu v sulade s nariadenim (ES) ¢ 73/2009, podla ¢lanku 68 ods. 1

pism. c), ¢lankov 126, 127 a 129 uvedeného nariadenia.
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Clenské taty, ktoré sa rozhodnii uplatiiovat’ dobrovol’nii viazanii podporu podl’a hlavy IV
tohto nariadenia, mozZu pri uplatneni metody vypoctu ustanovenej v tomto Clanku
zohladnit’ rozdiely medzi uroviiou podpory pridelenej v kalenddarnom roku 2014 a
uroviiou podpory, ktora sa ma pridelit’ v sulade s hlavou IV tohto nariadenia, pod

podmienkou, Ze:

a)  dobrovol’na viazand podpora podl’a hlavy IV tohto nariadenia sa poskytne sektoru,
ktorému bola poskytnuta podpora v kalendarnom roku 2014 podl’a ¢lanku 52,
C¢lanku 53 ods. 1, ¢lanku 68 ods. 1 pism. a) a b) a, v pripade c¢lenskych Statov
uplatitujucich reZim jednotnej platby na plochu, podla ¢lanku 68 ods. 1 pism. c) a
Clankov 126, 127 a 129 nariadenia (ES) ¢ 73/2009; a

b)  suma na jednotku dobrovol’nej viazanej podpory je nizSia ako suma na jednotku

podpory v roku 2014.
Clanok 27
Zahrnutie osobitnej ndrodnej odminovacej rezervy

Pokial’ ide Chorvdtsko, kaZdy odkaz na narodnii rezervu v ¢lankoch 25 a 26 sa vyklada tak, Ze

zahrria aj osobitnu narodnit odminovaciu rezervu uvedenu v ¢lanku 20.
Okrem toho sa suma vyplyvajuica 7 osobitnej narodnej odminovacej rezervy odpocita od stropov

reZimu zakladnych platieb uvedenych v ¢lanku 25 ods. 1 druhom pododseku, v odsekoch 5 a 6

uvedeného clanku a v élanku 26.
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Clanok 28

Neocakavany zisk

Na ucely ¢lanku 25 ods. 4 aZ 7 a ¢lanku 26 moze Clensky $tat na zaklade objektivnych kritérii
stanovit’, aby sa v pripade predaja alebo postupenia pol'nohospodarskej plochy alebo uplynutia
platnosti celkového alebo ¢iastocného prenajmu pol'nohospodarskej plochy po datume stanovenom
podla ¢lanku 35 alebo ¢lanku 124 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 73/2009 a pred datumom stanovenym
podla ¢lanku 33 ods. 1 tohto nariadenia zvySenie alebo ¢iastocné zvysenie hodnoty platobnych
narokov, ktoré by sa pridelili prislusnému pol'nohospodarovi, previedlo spat’ do narodnej rezervy
alebo z regionalnych rezerv, ak by toto zvySenie predstavovalo pre prislusného pol'nohospodara

neocakavany zisk.

Tieto objektivne kritéria sa stanovuju tak, aby sa zaistilo rovnaké zaobchadzanie

s pol'nohospodarmi a aby sa zabranilo naruseniu trhu a hospodarskej sut'aze, pricom obsahuju

aspon:
a) minimalne trvanie prenajmu; a
b) Cast’ prijatej platby, ktora sa prevedie spit’ do ndrodnej rezervy alebo do regionalnych

rezerv.

Clanok 29

Oznamenia tykajuce sa hodnoty platobnych narokov a kovergencie

Clenské §tity v ozndmia Komisii akékolvek rozhodnutie uvedené v Elankoch 25, 26 a 28

do 1. augusta 2014.
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Oddiel 2

N&rodné rezerva a regionalne rezervy

Clanok 30

Zriadenie a vyuzivanie narodnej rezervy alebo regionalnych rezerv

Kazdy ¢lensky Stat zriadi narodnu rezervu. S tymto cielom pristupia ¢lenské Staty v prvom
roku vykondvania rezimu zakladnych platieb k linedrnemu percentnému znizovaniu stropu

rezimu zékladnych platieb na vnltrostatnej Grovni. I

Odchylne od odseku 1 méZu ¢élenské Staty, ktoré uplatiiujii moZnost’ uvedenii v ¢lanku 23
0ds. 1, zriadit’ regiondlne rezervy. S tymto ciel’om pristupia ¢lenské Staty v prvom roku
vykondvania reZimu zakladnych platieb k linedarnemu percentudlnemu zniZeniu stropu
reZimu prislu§nych zdakladnych platieb na regiondlnej urovni podl’a ¢lanku 23 ods. 2

prvého pododseku.

ZniZenie uvedené v odsekoch 1 a 2 neprekroci 3 %, pokial’ sa nevyZaduje vys$si
percentudlny podiel na pokrytie potrieb suvisiacich s pridel’ovanim podl’a odseku 6 alebo
odseku 7 pism. a) a b) na rok 2015, alebo, v pripade ¢élenskych Statov uplatiiujicich

¢lanok 36, pre prvy rok vykondvania reZimu zdkladnych platieb.
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Clenské staty pridelia platobné naroky zo svojej narodnej alebo regionalnej rezervy
v stlade s objektivnymi kritériami a takym spdsobom, aby zabezpe¢ili rovnaké
zaobchédzanie s pol'nohospodarmi a aby sa zabranilo naruseniam trhu a hospodarskej

sut’aze.

Platobné naroky uvedené v odseku 4 sa pridelia len pol’nohospodarom, ktori su opravneni

ziskat’ priame platby v sulade s élankom 9.

Clenské §taty pouzivaji svoju narodnu rezervu alebo regionalne rezervy na prioritné
pridelovanie platobnych narokov mladym pol'nohospodarom a pol’nohospoddarom, ktori

zacinaju s pol'nohospodarskou ¢innost'ou.

Clenské $taty mozu svoju narodn( rezervu alebo regionalne rezervy vyuzivat' na:
a) pridelovanie platobnych narokov pol'nohospodarom s ciel’om zabranit’ opust'aniu
pody, a to aj v oblastiach, na ktoré sa vztahuju programy restrukturalizacie

alebo rozvoja suvisiace s ur¢itou formou verejnej intervencie | ;

b) pridelovanie platobnych ndarokov pol’nohospoddrom s ciel’om kompenzovat’ ich za

osobitné nevyhody;
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c)

d)

f)

pridelovanie platobnych narokov pol’nohospodarom, ktorym nebolo mozné pridelit’
platobné naroky v sulade s touto kapitolou v désledku vysSej moci alebo vynimocnych

okolnosti;

pridelovanie platobnych narokov v pripadoch, ak uplatiiuju ¢lanok 21 ods. 3 tohto
nariadenia, pol’nohospoddarom, ktorych pocet hektarov, na ktoré moZno poskytnut’
podporu a ktoré nahlasili v roku 2015 v siilade s ¢lankom 72 ods. 1 prvy pododsek
pism. a) nariadenia (EU) & .../2013" a ktoré maju k dispozicii k datumu stanovenému
Clenskym Statom, ktory vSak nie je neskorsi ako datum stanoveny v ¢lenskom Stdte na
zmenu takejto Ziadosti o pomoc, prevySuje pocet platobnych narokov prostrednictvom
vlastnictva alebo prendjmu ustanovenych v sulade s nariadenim (ES) ¢. 1782/2003 a
nariadenim (ES) ¢ 73/2009, ktorych su drZitel’mi ku konecnému datumu na podanie
Ziadosti, ktory sa stanovi stilade s ¢lankom 78 prvym pododsekom pism. b) nariadenia
(EU) ¢. .../20137;

linearne trvalé zvySovanie hodnoty vsetkych platobnych narokov v ramci reZzimu
zékladnych platieb na vnutrostatnej alebo regionalnej urovni, ak prislusnd narodna
alebo regionalna rezerva prekroci 0,5 % rocného vniitrostitneho alebo
regionzlneho stropu pre rezim zikladnych platieb za predpokladu, Ze zostane
dostato¢na suma na pridel'ovanie podl'a odseku 6, podl'a pismen a) a b) tohto odseku

a podl'a odseku 9 tohto ¢lanku;

pokrytie rocnych potrieb na platby, ktoré sa maju poskytnut’ v sulade s clankom 51

ods. 2 a ¢lankom 65 ods. 1, 2 a 3 tohto nariadenia.

Na ucely tohto odseku Clenské Staty rozhodnu o prioritach, pokial’ ide o uvedené rozne

vyuZitia.

U. v. : vlozte prosim ¢&islo nariadenia v dokumente PE-CONS 94/13 [HZR].
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Pri uplatiiovani odseku 6 a odseku 7 pism. a), b) a d) ¢lenské $taty stanovia hodnotu
platobnych narokov pridelovanych pol'nohospodarom na vnutrostatnej alebo regionalnej

priemernej hodnote platobnych narokov v roku pridelenia.

Vnutrostatna alebo regiondlna priemernda hodnota sa vypocita vydelenim vnutrosStatneho
alebo regionalneho stropu pre rezim zdkladnych platieb stanoveného v sulade s ¢lankom

22 ods. 1 alebo clankom 23 ods. 2 pre rok pridelenia, okrem vy$ky ndarodnej rezervy alebo
regionalnych rezerv a v pripade Chorvéatska osobitnej narodnej odminovacej rezervy,

poctom pridelenych platobnych narokov.

Clenské $tity urcia kroky pre postupné roéné iipravy hodnoty platobnych ndrokov
pridelenych 7 ndarodnej rezervy alebo 7 regiondlnych rezerv, a to so zretel’om na upravy
vnutrostdtneho alebo regiondlneho stropu pre reZim zdkladnych platieb stanoveného v
Clanku 22 ods. 1 a élanku 23 ods. 2, ktoré vyplyvaju z kolisania urovne vnutroStdatnych

stropov stanovenych v prilohe I1.

Ked’ je pol'nohospodar opravneny ziskat’ platobné naroky alebo zvysit hodnotu existujucich
narokov na zaklade definitivneho rozhodnutia sudu alebo na z&klade definitivneho
administrativneho aktu prislusného organu ¢lenského Statu, ziska pocet a hodnotu
platobnych narokov stanovenych v uvedenom rozhodnuti alebo akte k datumu, ktory stanovi
¢lensky $tat. Tento datum vSak nesmie byt neskorsi ako posledny datum na podanie Ziadosti
Vv ramci rezimu zakladnych platieb, ktory nasleduje po datume rozhodnutia sudu alebo

administrativneho aktu, pricom sa zohl'adnuje uplatiovanie ¢lankov 32 a 33.
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10.

11.

Clenské Staty mézu pri uplatiiovani odseku 6, odseku 7 pism. a) a b) a odseku 9 bud’

pridelit’ nové platobné ndroky, alebo zvysit’ jednotkovii hodnotu vietkych existujucich

platobnych ndarokov pol’'nohospodara a to aZ do vysky ndrodnej alebo regionélnej

priemernej hodnoty.

Na ucely tohto ¢lanku sa uplatituju tieto vymedzenia pojmov:

a)

b)

mladi poP’nohospodairi“ st pol’nohospodiri spliiajiici podmienky ustanovené v

Clanku 36 ods. 2 a pripadne podmienky uvedené v clanku 50 ods. 3 a 11;

wpol’nohospodari, ktori zaéinajit vykondavat’ pol’nohospoddrsku innost’ su fyzické
alebo pravnické osoby, ktoré pocas obdobia piatich rokov pred zacatim vykondvania
pol’nohospodarskej éinnosti nevykondvali Ziadnu pol’nohospoddrsku éinnost’ vo
svojom mene a na vlastné riziko, ani nemali kontrolu nad pravnickou osobou
vykondvajucou pol’nohospoddrsku cinnost’. V pripade pravnickej osoby fyzicka osoba
¢i fyzické osoby, ktoré maju kontrolu nad pravnickou osobou, nesmeli vo svojom
vlastnom mene a na vlastné riziko vykonavat’ Ziadnu pol’nohospoddrsku innost’, ani
nesmeli mat’ kontrolu nad pravnickou osobou vykondvajucou pol’nohospoddrsku
cinnost’ pocas obdobia piatich rokov pred zacatim vykondvania pol’nohospodadrskej
cinnosti touto pravnickou osobou; ¢lenské Staty mozZu ustanovit’ ich vlastné dodatocné
objektivne a nediskriminujuce kritéria opravnenosti pre tato kategoriu

pol’nohospodarov, pokial’ ide o primerané zrucnosti, skisenosti alebo vzdelanie.
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Clanok 31

Dopiianie narodnej rezervy alebo regionalnych rezerv
1. Narodné rezerva alebo regionalne rezervy sa dopliaju sumami, ktoré vyplyvaju z:

a) platobnych narokov, ktoré neposkytuju pravo na platby poc¢as dvoch po sebe

nasledujtcich rokov z dovodu uplatiovania:
1) ¢lanku 9;

i)  ¢lanku 10 ods. 1; alebo

iii)  ¢lanku 11 ods. 4 tohto nariadenia;

b) poctu platobnych narokov zedpovedajiicich celkovému poétu platobnych narokov,
ktoré pol’nohospodari neaktivovali v sulade s ¢lankom 32 tohto nariadenia v obdobi
dvoch po sebe nasledujucich rokov, okrem pripadu ak ich aktivacii zabranila vysSia
moc alebo vynimoc¢né okolnosti; pri stanovovani platobnych narokov prostrednictvom
vlastnictva alebo prendjmu, ktorych je pol’nohospodar driitel’om a ktoré sa prevedu
spit’ do narodnej rezervy alebo do regiondlnych rezerv, sa uprednostnia naroky s

najnizSou hodnotou;
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f)

9)

h)

platobnych narokov, ktoré pol'nohospodéri dobrovol'ne vratili;
uplatnenia ¢lanku 28 tohto nariadenia;

neoprdvnene pridelenych platobnych ndrokov v siilade s ¢ldnkom 63 nariadenia (EU)

& ../2013"

linedarneho zniZenia hodnoty platobnych narokov v ramci reZimu zakladnych platieb
na vnutroStdtnej alebo regiondlnej tirovni, ak ndrodnd rezerva alebo regionélne
rezervy nepostacuju na pokrytie pripadov uvedenych v ¢lanku 30 ods. 9 tohto

nariadenia;

ked’ to Clenské Staty povaZuju za potrebné, linedrneho zniZenia hodnoty platobnych
ndrokov v ramci reZimu zdakladnych platieb na vnutrostdtnej alebo regiondlnej uirovni

s ciel’om pokryt’ pripady uvedené v ¢lanku 30 ods. 6 tohto nariadenia;

uplatnenia ¢lanku 34 ods. 4 tohto nariadenia.

Komisia prijme vykonavacie akty, ktorymi sa ustanovia opatrenia tykajlce sa vratenia

neaktivovanych platobnych narokov do narodnej rezervy alebo do regionalnych rezerv.

Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v stlade s postupom preskiimania uvedenym
v ¢lanku 71 ods. 2.

U. v. : vlozte prosim ¢&islo nariadenia v dokumente PE-CONS 94/13 [HZR].
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Oddiel 3
Vykonavanie rezimu zakladnych platieb

Clanok 32

Aktivécia platobnych narokov

Podpora v ramci rezimu zakladnych platieb sa poskytuje pol'nohospodarom po aktivacii
platobného naroku na hektar, na ktory mozno poskytnat’ podporu, v clenskom State,

v ktorom bol prideleny, prostrednictvom nahlasenia v stlade s ¢lankom 33 ods. 1.
Aktivované platobné naroky poskytuji pravo na ro¢nu platbu sum, ktoré s v iom
stanovené, a to bez toho, aby bolo dotknuté uplatiiovanie finan¢nej discipliny, znizovanie
platieb v stlade s ¢lankom 11 a linedrne zniZovanie v stlade s ¢lankom 7, élankom 51 ods. 2
a ¢ldnkom 65 ods. 2 pism. c) tohto nariadenia a uplatiiovanie &lanku 63 nariadenia (EU) ¢.
...12013",

Na ucely tejto hlavy je ,,hektar, na ktory mozno poskytniat’ podporu‘:

a) akakol'vek pol'nohospodarska plocha podniku vratane ploch, ktoré neboli k 30. junu
2003 v dobrom pol’nohospoddrskom stave v clenskych §titoch, ktoré k Unii pristipili
1. mdja 2004 a ktoré sa pri pristupent rozhodli uplatiiovat’ reZim jednotnej platby na
plochu, ktora sa vyuziva na pol'nohospodarsku ¢innost’, alebo ak sa plocha vyuziva aj
na nepolnohospodarske ¢innosti, je plocha, ktora sa vyuZziva prevazne na

pol'nohospodarske ¢innosti; alebo

U. v. : vlozte prosim ¢&islo nariadenia v dokumente PE-CONS 94/13 [HZR].
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b) akakol'vek plocha, ktora opraviiovala pol'nohospodara na platby v roku 2008 v ramci
rezimu jednotnej platby alebo rezimu jednotnej platby na plochu ustanovenych v hlave
I11 a v hlave IVA nariadenia (ES) ¢. 1782/2003 a ktora:

i)  uznezodpoveda vymedzeniu pojmu ,,hektar, na ktory mozno poskytnut’ podporu‘
podla pismena a) v désledku vykonavania smernice 92/43/EHS, smernice
| 2000/60/ES a smernice 2009/147/ES;

i) je pocas trvania prislusného zaviazku konkrétneho pol'nohospodara zalesnena
podrla ¢lanku 31 nariadenia (ES) ¢. 1257/1999 alebo podl'a ¢lanku 43 nariadenia
(ES) ¢. 1698/2005 alebo podra ¢lanku 22 nariadenia (EU) ¢&. .../2013” alebo podla
vnutro$tatneho rezimu, ktorého podmienky su v sulade s ¢lankom 43 ods. 1,2 a 3
nariadenia (ES) &. 1698/2005 alebo ¢lankom 22 nariadenia (EU) ¢. .../2013";
alebo

U. v. : vlozte prosim &islo nariadenia v dokumente PE-CONS 93/13 [RDR].
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iii)  je pocas trvania prislusného zaviazku konkrétneho pol'nohospodara vynata
z produkcie podla ¢lankov 22, 23 a 24 nariadenia (ES) ¢. 1257/1999, ¢lanku 39
nariadenia (ES) &. 1698/2005 alebo ¢lanku 28 nariadenia (EU) ¢. .../2013".

Na ucely odseku 2 pism. a):

a)  ak sa pol'nohospodarska plocha podniku vyuziva aj na nepol'nohospodarsku ¢innost’,
takato plocha sa povazuje za plochu vyuzivana prevazne na pol'nohospodarsku
¢innost’ v pripade, Ze sa pol'nohospodarska ¢innost’ méze vykonavat’ bez toho, aby ju
intenzita, povaha, trvanie a ¢asové rozvrhnutie nepol'nohospodarskej ¢innosti

vyznamne obmedzovali;

b)  Clenské Staty mozu vypracovat’ zoznam ploch, ktoré sa vyuZivaju prevaine na

nepol’nohospodarsku cinnost’.

Clenskeé Staty stanovia kritéria na vykonavanie tohto odseku na svojom tzemi.

U. v. : vlozte prosim ¢&islo nariadenia v dokumente PE-CONS 93/13 [RDR].
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Plochy sa povazuju za hektare, na ktoré mozno poskytnut’ podporu, iba ak zodpovedaju
vymedzeniu pojmu ,,hektar, na ktory mozno poskytnat’ podporu® po cely kalendarny rok,

s vynimkou pripadu vyssej moci alebo vynimoc¢nych okolnosti.

Na ucely urcenia ,,hektara, na ktory mozno poskytnut’ podporu*, ¢lenské staty, ktoré
prijmu rozhodnutie, ako sa uvadza v ¢lanku 4 ods. 2 druhom pododseku, mozZu uplatnit’
koeficient zniZenia v zdaujme premeny dotknutych hektdarov na hektdre, na ktoré mozno

poskytnut’ podporu.

Plochy vyuzivané na pestovanie konope sa povazuju za hektére, na ktoré mozno poskytnut’

podporu, len ak obsah tetrahydrokanabinolu pouzivanych odrdd nepresahuje 0,2 %.

Clanok 33

Nabhlasenie hektarov, na ktoré mozno poskytnut’ podporu

Na ucely aktivdcie platobnych ndarokov ustanovenej v ¢lanku 32 ods. 1 poI'nohospodar

v suvislosti s kazdym platobnym narokom nahlasi pozemky zodpovedajuce hektarom, na
ktoré mozno poskytnit’ podporu. Okrem pripadu vy$Sej moci alebo vynimoc¢nych okolnosti
musia byt nahlasené pozemky pol'nohospodarovi k dispozicii k datumu stanovenému
¢lenskym Statom, ktory vSak nie je neskorsi ako datum stanoveny v danom ¢lenskom State

na zmenu Ziadosti o pomoc uvedenej v ¢lanku 72 ods. 1 nariadenia (EU) &. .../2013",

U. v. : vlozte prosim ¢&islo nariadenia v dokumente PE-CONS 94/13 [HZR].
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Clenské $taty mozu za riadne odévodnenych okolnosti povolit’ polnohospodarovi, aby
zmenil svoje nahlasenie pod podmienkou, ze zachova aspon pocet hektarov zodpovedajici
jeho platobnym narokom a dodrzi podmienky stanovené na poskytnutie platby v ramci

reZimu zékladnych platieb na prislusnu plochu.

Clanok 34

Prevod platobnych narokov

Platobné naroky sa mozu previest’ len na pol'nohospodara epravneného ziskat’ priame
platby v sulade s ¢lankom 9 usadeného v tom istom ¢lenskom §tate, okrem pripadu prevodu

prostrednictvom dedicstva alebo predpokladaného dedicstva.

Platobné naroky, a to aj v pripade dedi¢stva alebo predpokladaného dedi¢stva, sa mozu

aktivovat’ len v ¢lenskom State, kde sa pridelili.

Ak ¢Elenské Staty uplatiiujit moznost’ uvedenu v clanku 23 ods. 1, platobné naroky sa moZu
previest’ alebo aktivovat’ len v ramci toho istého regionu, okrem pripadu dediéstva alebo

predpokladaného dedicstva.

Platobné naroky, a to aj v pripade dediéstva alebo predpokladaného dediéstva, sa mozu

aktivovat’ len v regione, kde boli pridelené.
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Clenské tdty, ktoré neuplatiiujii monost’ uvedenii v élanku 23 ods. 1, mézu rozhodnut’,
Ze sa platobné naroky moZu previest’ alebo aktivovat’ len v ramci toho istého regionu,

okrem pripadu dediCstva alebo predpokladaného dedicstva.

Taketo regiony sa vymedzia na vhodnej Uzemnej arovni v sulade s objektivnymi kritériami
a takym spdsobom, aby sa zaistilo rovnakeé zaobchadzanie s pol’nohospoddrmi a aby sa

zabranilo naruSeniu trhu a hospodarskej sut’aZe.

Ak sa platobné naroky prevadzaju bez pody, Clenské Staty moZu, konajuc v sulade so
v§eobecnymi zdsadami prdva Unie, rozhodnit’, 3e Cast’ prevedenych platobnych ndrokov
sa prevedie spdt’ do narodnej rezervy alebo do regiondlnych rezerv alebo Ze sa ich
Jjednotkova hodnota zniZi v prospech narodnej rezervy alebo regiondlnych rezerv. Takéto

zniZenie sa moZe uplatnit’ na jeden alebo viac typov prevodu.

Komisia prijme vykonavacie akty, ktorymi sa ustanovia podrobné pravidla, podl'a ktorych
pol’nohospoddri oznamujt prevod platobnych narokov na vnutrostatne organy, a lehoty, v
ramci ktorych sa také oznamenie ma uskutoc¢nit’. Uvedené vykondavacie akty sa prijmi

v stlade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 71 ods. 2.
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Clanok 35

Delegované pravomoci

S ciel’om zabezpecit’ pravnu istotu a objasnit’ Specifické situdcie, ktoré mozZu vzniknut’
pri uplatiiovani reimu zakladnych platieb, je Komisia v sulade s ¢lankom 70

splnomocnena prijat’ delegované akty, ktoré sa tykaju:

a)  pravidiel opravnenosti a pristupu pol'nohospodarov k rezimu zakladnych platieb
Vv pripade dedi¢stva a predpokladaného dediéstva, dedi¢stva, ktoré je v prenjme,
zmeny pravneho postavenia alebo nazvu, prevodu platobnych narokov, zlucenia
alebo rozdelenia podniku a uplatiiovania zmluvnej dolozky uvedenej v ¢lanku 24
ods. 8;

b)  pravidiel vypoétu hodnoty a poctu alebo znizenia ¢i zvySenia hodnoty platobnych
narokov v suvislosti s pridelenim platobnych narokov na zaklade akéhokol'vek

ustanovenia tejto hlavy vratane pravidiel:

1)  tykajucich sa moznosti stanovit’ predbezntl hodnotu a pocet alebo predbezné

zvysenie platobnych narokov pridelenych na zéklade Ziadosti poI'nohospodara;
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d)

i) tykajtcich sa podmienok stanovenia predbeznej a definitivnej hodnoty a poctu

platobnych nérokov;

iii) tykajucich sa pripadov, v ktorych moéze zmluva o predaji alebo o najme

ovplyvnit pridelenie platobnych narokov;

pravidiel stanovenia a vypoctu hodnoty a poctu platobnych narokov ziskanych

z narodnej rezervy alebo regionalnych rezerv;

pravidiel zmeny jednotkovej hodnoty platobnych nérokov v pripade ¢asti platobnych
narokov a v pripade prevodu platobnych ndarokov, ako sa uvdadza v ¢lanku 34 ods.
4;

kritérii uplatiiovania moZnosti podla élanku 24 ods. 1 tretieho pododseku pism. a),
b) ac);

kritérii uplatiiovania obmedzeni poctu platobnych narokov, ktoré sa maju pridelit’,

v sulade s ¢lankom 24 ods. 4 a% 7;
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g)  kritérii pridel'ovania platobnych narokov podl'a ¢lanku 30 ods. 6 a 7;

h)  kritérii na stanovenie koeficientu zniZenia uvedeného v élanku 32 ods. 5.

V zaujme zabezpecenia riadneho hospodarenia s platobnymi narokmi sa Komisia
splnomociiuje prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 70 ustanovujuce pravidla

pre obsah nahlésenia a pre poZiadavky na aktivdaciu platobnych narokov.

V zaujme ochrany verejného zdravia je Komisia splnomocnend prijimat’ delegované akty
v stilade s ¢lankom 70 ustanovujiice pravidla podmieniujiice poskytnutie platby
pouzivanim certifikovanych osiv uréitych odrod konope a postup uréovania odrod konope

a overovania obsahu tetrahydrokanabinolu v nich podrla ¢lanku 32 ods. 6.
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Oddiel 4
ReZim jednotnej platby na plochu

Clinok 36
ReZim jednotnej platby na plochu

Clenské staty, ktoré v roku 2014 uplatiiujii re¥im jednotnej platby na plochu ustanoveny v
hlave V kapitole 2 nariadenia (ES) ¢. 73/2009, mozu za podmienok stanovenych v tomto
nariadeni rozhodnut’ nad’alej uplatiiovat’ tento rezim najneskor do 31. decembra 2020.
Komisiu do 1. augusta 2014 informuju o svojom rozhodnuti, ako aj o konecnom datume

uplatiiovania uvedeného rezZimu.

Pocas obdobia uplatiiovania reZimu jednotnej platby na plochu sa na tieto élenské Stdaty
neuplatiiuju oddiely 1, 2 a 3 tejto kapitoly s vynimkou ¢lanku 23 ods. 1 druhého
pododseku, ¢lanku 23 ods. 6, ako aj ¢lanku 32 ods. 2 a7 6.

Jednotna platba na plochu sa poskytuje na rocnom zaklade pre kaZdy hektar, na ktory
mozno poskytnut’ podporu a ktory pol’nohospoddr nahlasil v sulade s ¢lankom 72 ods. 1
prvym pododsekom pism. a) nariadenia (EU) ¢ .../2013" . Kafdoroéne sa vypodita
vydelenim roéného finanéného krytia stanoveného v silade s odsekom 4 tohto ¢lanku
celkovym poctom hektarov, na ktoré mozno poskytnut’ podporu, nahlasenych v dotknutom
Elenskom $tite v stilade s Eldnkom 72 ods. 1 prvym pododsekom pism. a) nariadenia (EU)

& .../2013".

U. v. : vlozte prosim ¢&islo nariadenia v dokumente PE-CONS 94/13 [HZR].
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3.

Odchylne od odseku 2 tohto ¢lanku Clenské Staty, ktoré sa rozhodnu najneskor od 1.
janudra 2018 uplatiiovat’ ¢lanok 38 tohto nariadenia, mozu v obdobi, pocas ktorého
uplatiiuju tento clanok, pouZit’ aZ 20 % rocéného financného krytia uvedeného v odseku 2

tohto élanku na rozliSenie jednotnej platby na plochu na hektar.

Clenské taty pritom zohPadnia podporu poskytnutii na kalenddrny rok 2014 v ramci
jedného alebo viacerych reZimov podl’a ¢lanku 68 ods. 1 pism. a), b) a c) a clankov 126,

127 a 129 nariadenia (ES) ¢& 73/2009.

V pripade Cypru sa pomoc moZe rozliSovat’ s prihliadnutim na financné krytia pre
Jjednotlivé sektory stanovené v prilohe XVIla k nariadeniu (ES) ¢. 73/2009, pricom sa

zniZi o kazdi pomoc poskytnutii tomu istému sektoru podl’a ¢lanku 37 tohto nariadenia.

Komisia prijme vykondvacie akty, ktorymi sa ustanovi pre kaZdy ¢lensky Stdat rocny
vnutroStdtny strop pre reZim jednotnej platby na plochu odpocitanim stropov, ktoré sa
stanovia v sulade s élankami 42, 47, 49, 51 a 53, z ro¢ného vnutrostitneho stropu
stanoveného v prilohe I1. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v stlade s postupom
preskimania uvedenym v ¢lanku 71 ods. 2.
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S vypnimkou pripadu vy$Sej moci alebo vynimocnych okolnosti s hektare uvedené v
odseku 2 pol’nohospoddrovi k dispozicii kK datumu stanovenému élenskym Statom, ktory
vSak nie je neskorsi ako ddatum stanoveny v danom Elenskom Stdate na zmenu Ziadosti

0 pomoc, ako sa uvadza v ¢ldnku 72 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. .../12013".

Komisia je splnomocnend prijat’ v sulade s ¢lankom 70 delegované akty, ktoré sa tykaju

pravidiel opravnenosti a pristupu pol’nohospoddrov k reZimu jednotnej platby na plochu.

Clinok 37

Prechodna vnutroStatna pomoc

Clenské §tity, ktoré uplatiiuji refim jednotnej platby na plochu v sillade s ¢linkom 36, sa

moZu rozhodnut’ poskytovat’ v obdobi rokov 2015 — 2020 prechodnu vnutroStatnu pomoc.

Prechodna vnutros$titna pomoc sa moze poskytnut’ pol’nohospoddarom v sektoroch, v
suvislosti s ktorymi sa tdto pomoc, alebo v pripade Bulharska a Rumunska doplnkové

vnitrostdtne priame platby, poskytovali v roku 2013.

U. v. : vlozte prosim ¢&islo nariadenia v dokumente PE-CONS 94/13 [HZR].
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Podmienky poskytnutia prechodnej vnutrostatnej pomoci su rovnaké ako podmienky,
ktorymi sa povol’uje poskytnutie platieb podl’a ¢lanku 132 ods. 7 alebo ¢lanku 133a
nariadenia (ES) ¢& 73/2009, pokial’ ide o rok 2013, s vynimKou zniZovania platieb

V dosledku uplatiiovania élanku 132 ods. 2 v spojeni s Clankami 7 a 10 uvedeného

nariadenia.

Celkova vyska prechodnej vnutrostatnej pomoci, ktoru moZno poskytnut’
pol’nohospoddarom v ktoromkol’vek zo sektorov uvedenych v odseku 2, sa obmedzuje na
tento percentudlny podiel odvetvovych financnych kryti, ktoré schvdlila Komisia v roku
2013 v sulade s ¢lankom 132 ods. 7 alebo Clankom 133a ods. 5 nariadenia (ES) C.
73/2009:

- 75 % v roku 2015,

- 70 % v roku 2016,

- 65 % v roku 2017,

- 60 % v roku 2018,
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- 55 % v roku 2019,
- 50 % v roku 2020.

V pripade Cypru sa percentudlny podiel vypocita na zdaklade financénych kryti jednotlivych
sektorov stanovenych v prilohe XVIla k nariadeniu (ES) ¢ 73/2009.

Odseky 2 a 3 sa neuplatiiuju na Cyprus.

Clenské staty ozndmia ka%dé rozhodnutie uvedené v odseku 1 Komisii do 31. marca

kaZdého roku. Ozndamenie zahriia tieto informadcie:
a) odvetvové financné krytie;
b) podla potreby maximdlnu sadzbu prechodnej vnutrostdatnej pomoci.

Clenské $tity mésu na zaklade objektivnych Kkritérii a v ramci limitov stanovenych v

odseku 4 rozhodnut’ o vyske prechodnej vnutrostatnej pomoci, ktord sa poskytne.
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Oddiel 5
Vykondavanie rezimu zakladnych platieb v Clenskych Statoch, ktoré uplatiiovali reZim jednotnej

platby na plochu

Clanok 38
Zavedenie reZimu zakladnych platieb v ¢lenskych Statoch, ktoré uplatiiovali reZim jednotnej

platby na plochu

Pokial’ sa v tomto oddiele neustanovuje inak, tdato hlava sa uplatiiuje na ¢lenské staty, ktoré

uplatiiovali reZim jednotnej platby na plochu stanoveny v oddiele 4 tejto kapitoly.

Clinky 24 a 29 sa neuplatiiujii v uvedenych lenskych $titoch.
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Clinok 39

Prvé pridelenie platobnych narokov

Platobné ndaroky sa prideluju pol’nohospoddrom, ktori su opravneni ziskat’ priame platby

v sutlade s Elankom 9 tohto nariadenia, ak:

a)  poZiadaju o pridelenie platobnych narokov v rdmci reZimu zdakladnych platieb do
konecénému datumu na podanie Ziadosti, ktory sa stanovi v sulade s élankom 78
prvym pododsekom pism. b) nariadenia (EU) & .../2013" v prvom roku vykonavania
reZimu zakladnych platieb, s vynimkou pripadu vy$Sej moci alebo vynimocnych

okolnosti; a

b)  ak boli opravneni ziskat’ platby pred akymkol’vek zniZenim alebo vylicenim
ustanovenym v hlave Il kapitole 4 nariadenia (ES) ¢ 73/2009 v suvislosti so
Ziadost’ou 0 pomoc na rok 2013 tykajucou sa priamych platieb, prechodnej
vrutrostdtnej pomoci & doplnkovych vnutrostitnych priamych platieb v sulade

S nariadenim (ES) ¢. 73/2009.

Clenské $tity mésu pridelit’ platobné ndroky pol’nohospoddirom, ktori sit oprdvneni na
udelenie priamych platieb v stilade s ¢ldnkom 9 tohto nariadenia, ktori spliiajii podmienku
stanovenu v pismene a) prvého pododseku, ktorym na rok 2013 neboli poskytnuté platby v
suvislosti so Ziadost'ou o pomoc uvedenou v pismene b) prvého pododseku tohto odseku a
ktori mali v dei stanoveny dotknutym ¢lenskym Statom v sulade s ¢lankom 11 ods. 2
nariadenia (ES) ¢. 1122/2009 na rok naroku 2013 len pol’nohospoddrsku podu, ktora
nebola k 30. junu 2003 v dobrom pol’nohospodarskom stave, ako je ustanovené v

Clanku 124 ods. 1 nariadenia (ES) ¢ 73/2009.

U. v. : vlozte prosim ¢&islo nariadenia v dokumente PE-CONS 94/13 [HZR].

-123 -



S vynimkou pripadu vyssej moci alebo vynimocnych okolnosti sa pocet platobnych
ndrokov pridelenych na pol’nohospodara v prvom roku vykondvania reZimu zakladnych
platieb rovna poctu hektdarov, na ktoré mozno poskytnut’ podporu, ktoré pol’nohospodar
nahlasi vo svojej Ziadosti o pomoc v sulade s ¢lankom 72 ods. 1 prvy pododsekom pism. a)
nariadenia (EU) é. .../2013" na prvy rok vykondvania refimu zdkladnych platieb a ktoré
ma Kk dispozicii k datumu stanovenému élenskym Statom. Uvedeny ddatum vSak nesmie byt’

neskor ako der stanoveny v danom Clenskom Stdate na zmenu takejto Ziadosti o pomoc.

Komisia je v sulade s ¢ldnkom 70 splnomocnend prijat’ delegované akty, ktorymi sa
stanovia d’alSie pravidla tykajuce sa zavedenia reZimu zakladnych platieb v ¢lenskych

Statoch, ktoré uplatiiovali reZim jednotnej platby na plochu.

Komisia prijme vykondvacie akty, ktorymi ustanovi pravidla tykajiuce sa Ziadosti o
pridelenie platobnych narokov, ktoré sa podavaju v roku pridelenia platobnych narokov, v
pripade, Ze sa tieto platobné naroky esSte nemoZu definitivne stanovit’ a Ze uvedené

pridel’ovanie ovplyviiuju osobitné okolnosti.

Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskimania uvedenym
V ¢lanku 71 ods. 2.

U. v. : vlozte prosim ¢&islo nariadenia v dokumente PE-CONS 94/13 [HZR].
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Clinok 40

Hodnota platobnych narokov

Clenské stity v prvom roku vykondvania refimu zdkladnych platieb vypocitajii jednotkovii
hodnotu platobnych narokov vydelenim pevného percentudlneho podielu vnutrostatneho
stropu stanoveného v prilohe II pre kaZdy prislusny rok poc¢tom platobnych ndrokov v
prvom roku vykondvania reZimu zakladnych platieb s vynimkou tych platobnych narokov,

ktoré sa pridelili z narodnej rezervy alebo z regionélnych rezerv.

Pevny percentudlny podiel uvedeny v prvom pododseku sa vypocita vydelenim
vnutroStatneho alebo regiondlneho stropu pre reZim zdkladnych platieb, ktori sa stanovi v
sulade s Clankom 22 ods. 1 alebo Clankom 23 ods. 2 tohto nariadenia na prvy rok
vykondvania reZimu zakladnych platieb po uplatneni linedrneho zniZenia ustanoveného v
Clanku 30 ods. 1, alebo pripadne v ¢lanku 30 ods. 2, vnutroStatnym stropom stanovenym v
prilohe II na prvy rok vykondvania reZimu zdkladnych platieb. Platobné naroky sa

vyjadria Cislom, ktoré zodpovedd poctu hektarov.

Odchylne od metody vypoctu uvedenej v odseku 1 mozu clenské Staty rozhodnut’ rozlisit’
hodnotu platobnych narokov v prvom roku vykondvania reZimu zakladnych platieb pre
kaZdy prislusny rok na zdaklade ich povodnej jednotkovej hodnoty s vynimkou tych

platobnych narokov, ktoré boli pridelené z narodnej rezervy alebo z regionalnych rezerv.
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P6vodna jednotkova hodnota platobnych narokov uvedena v odseku 2 sa stanovi
vydelenim pevného percentualneho podielu celkovej hodnoty pomoci s vynimkou pomaoci
podla ¢lankov 41, 43, 48 a 50 a hlavy 1V tohto nariadenia, ktord sa pol’nohospoddrovi
poskytla v stlade s tymto nariadenim na kalendarny rok predchadzajuci vykonavanie
refimu zdkladnych platieb, a to pred uplatnenim éldnku 63 nariadenia (EU) ¢ .../2013",
pocétom platobnych narokov, ktoré boli danému pol’nohospodarovi pridelené v prvom roku
vykondvania reZimu zdakladnych platieb s vynimkou tych platobnych narokov, ktoré boli

pridelené z narodnej rezervy alebo z regionélnych rezerv.

Tento pevny percentudlny podiel sa vypocita vydelenim vnutrostatneho alebo
regiondlneho stropu reZimu zdakladnych platieb, ktory sa stanovi na prvy rok uplatitovania
reZimu zakladnych platieb v sulade s ¢lankom 22 ods. 1 alebo ¢lankom 23 ods. 2 tohto
nariadenia, po uplatneni linedarneho zniZenia ustanoveného v ¢lanku 30 ods. 1 alebo
pripadne ¢lanku 30 0ds. 2, celkovou hodnotou pomoci s vynimkou typov pomoci podl’a
¢lankov 41, 43, 48 a 50 a hlavy 1V tohto nariadenia poskytnutou na kalendarny rok
predchadzajuci vpkondvaniu reZimu zdkladnych platieb v dotknutom clenskom Stdte alebo

regione, a to pred uplatnenim &ldnku 63 nariadenia (EU) ¢&. .../2013*

U. v. : vlozte prosim ¢&islo nariadenia v dokumente PE-CONS 94/13 [HZR].

- 126 -



Pri uplatiiovani odseku 2 ¢lenské Staty, konajuc v sulade so v§eobecnymi zasadami prdava
Unie, sa usilujii o priblifenie hodnoty platobnych ndrokov na vniitrostdtnej alebo
regiondlinej tirovni. Clenské $tdty na tento ticel stanovia kroky, ktoré sa majii prijat’, a
metodu vypoctu, ktora sa ma pouZit', a oznamia ich Komisii do 1. augusta roka
predchadzajuceho vykonavanie reZimu zakladnych platieb. K tymto krokom patria rocéné
postupné upravy povodnej hodnoty platobnych narokov, ako sa uvadza v odseku 3, v
sulade s objektivnymi a nediskriminacnymi kritériami, pocinajuc prvym rokom

vykondvania reZimu zakladnych platieb.

Clenské stity v prvom roku vykondvania refimu zdkladnych platieb informuji
pol’nohospodarov o hodnote svojich narokov vypocitanych v sulade s tymto ¢lankom pre

kaZdy rok obdobia, na ktoré sa vit’ahuje toto nariadenie.

Na ucely odseku 3 moZe Clensky Stat na zdaklade objektivnych kritérii stanovit’, Ze

Vv pripade predaja alebo darovania pol’nohospodarskej plochy alebo uplynutia platnosti
celkového alebo Ciastocného prendajmu pol’nohospodarskej plochy po datume stanovenom
podla ¢lanku 36 ods. 5 a pred datumom stanovenym podla Clanku 33 ods. 1 sa zvySenie
alebo Ciastocné zvySenie hodnoty platobnych narokov, ktoré by sa pridelili prislu§nému
pol’nohospodarovi, vracia do narodnej rezervy alebo do regiondlnych rezerv, ak by toto

zvySenie predstavovalo pre prislusného pol’nohospoddra neocakdavany zisk.
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Uvedené objektivne kritéria sa stanovuju tak, aby sa zaistilo rovnaké zaobchadzanie
S pol’nohospoddarmi a aby sa zabrdnilo naruSeniu trhu a hospoddrskej sut’aZe, pricom

obsahuju aspoii:

a) minimalne trvanie prengjmu;

b) cast’ prijatej platby, ktord sa md previest’ spiit’ do ndarodnej rezervy alebo do

regionalnych rezerv.
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KAPITOLA 2
Redistributivne platby

Clinok 41

VSeobecné pravidla

Clenské staty sa mésu do 1. augusta ktoréhokol'vek prislusného roku rozhodnit’, e od
nasledujuceho roku poskytni roc¢nu platbu pol’nohospodarom, ktori maju narok na
platbu v rdmeci reZimu zdkladnych platieb uvedeného v kapitole 1 oddieloch 1,2, 3a5
alebo v ramci reZimu jednotnej platby na plochu uvedeného v kapitole 1 oddiele 4 (d’alej

len ,,redistributivna platba*).

Clenské staty ozndmia ka%dé takéto rozhodnutie Komisii do datumu uvedeného v prvom

pododseku.

Clenské $tity, ktoré sa rozhodli uplatiiovat’ refim zdkladnych platieb na regiondlnej
urovni v sulade s ¢lankom 23, moZu uplatiiovat’ redistributivnu platbu na regiondlnej

drovni.

Bez toho, aby bolo dotknuté uplatiiovanie financnej discipliny, zniZovanie platieb v stlade
s Clankom 11, linedrne zniZenia uvedené v ¢lanku 7 tohto nariadenia a uplatiiovanie
Elanku 63 nariadenia (EU) ¢, .../2013, sa redistributivna platba poskytuje roéne potom,
ako pol’nohospodar aktivuje platobné naroky, alebo v ¢lenskych Statoch uplatiiujicich
¢lanok 36 tohto nariadenia potom, ako nahlasi hektdare, na ktoré mozno poskytnut’

podporu.

U. v. : vlozte prosim ¢&islo nariadenia v dokumente PE-CONS 94/13 [HZR].
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Redistributivnu platbu vypocitaju clenské Staty kazdy rok vyndsobenim Cisla, ktoré stanovi
Clensky Stdt a ktoré nepresiahne 65 % vnutrostdtnej alebo regionélnej priemernej platby
na hektar, po¢tom platobnych narokov aktivovanych pol’nohospoddarom v sulade s
Clankom 33 ods. 1 alebo poctom hektarov, na ktoré moZno poskytnut’ podporu,
nahlasenych pol’nohospoddrom v siulade s ¢lankom 36 ods. 2. Pocet takychto platobnych
ndrokov alebo takychto hektdrov nepresiahne maximum, ktoré stanovia ¢lenské Stdty a
ktoré nesmie byt’ vysSie ako 30 hektarov alebo priemernd vel’kost’ pol’nohospodarskych
podnikov, ako sa ustanovuje v prilohe VIII, ak je v dotknutom clenskom Stdte tdato

priemernd vel’kost’ presahuje 30 hektarov.

Za predpokladu, Ze sa dodriia maximalne limity stanovené v odseku 4, clenské Stity moZu
na vniitrostdtnej urovni zaviest’ odstupriovanie poctu hektdarov stanoveného v sulade s

uvedenym odsekom, ktoré sa uplatituje na vSetkych pol’nohospoddrov rovnako.

VnutroStatnu priemernu platbu na hektar uvedenu v odseku 4 tohto élanku stanovia
clenské Staty na zaklade vnutroStatneho stropu stanoveného v prilohe Il na kalenddrny
rok 2019 a poétu hektarov, na ktoré mozno poskytnut’ podporu a ktoré sa v roku 2015

nahlasili v sulade s ¢lankom 33 ods. 1 alebo Clankom 36 ods. 2.
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Regiondlnu priemernu platbu na hektdar uvedenui v odseku 4 tohto ¢élanku stanovia
Clenské Staty na zaklade podielu vnutroStdatneho stropu stanoveného v prilohe II na
kalendarny rok 2019 a poctu hektdrov, na ktoré mozno poskytnut’ podporu a ktoré sa
nahlasili v danom regione v sulade s ¢lankom 33 ods. 1 v roku 2015. Pre kaZdy region sa
tento podiel vypocita vydelenim prislusného regiondlneho stropu stanoveného v sulade s
Clankom 23 ods. 2, vnutroStatnym stropom stanovenym v sulade s ¢lankom 22 0ds. 1, po

linearnom zniZeni ustanovenom v ¢lanku 30 ods. 1, ak sa neuplatiiuje ¢lanok 30 ods. 2.

Clenské taty zabezpedia, aby sa pol’nohospoddirom, u ktorych sa zisti, ¥e po 18. oktobri
2011 rozdelili svoj podnik s jedinym zamerom vyuZivat’ redistributivnu platbu, neposkytne
Ziadna vyhoda poskytovana podla tejto kapitoly. Uplatiiuje sa to aj na pol’nohospoddrov,
ktorych podniky st vysledkom uvedeného rozdelenia.

V pripade pravnickej osoby i skupiny fyzickych alebo pravnickych osob mézu élenské
Staty uplatnit’ maximadalny pocet platobnych narokov alebo hektarov podl’a odseku 4 na
urovni clenov tychto pravnickych osob alebo skupin, ak sa vo vnutrostatnom prdave
ustanovuju prava a povinnosti jednotlivych ¢lenov porovnatel’né s pravami a
povinnost’ami jednotlivych pol’nohospodarov, ktori maju postavenie najvyssieho
predstavitel’a podniku, a to najmdi pokial’ ide o ich ekonomicku, socidalnu a dafiovu
situdciu, za predpokladu, Ze prispeli k posilneniu pol’nohospodarskych Struktir

dotknutych pravnickych oséb alebo skupin.
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Clinok 42

Financéné ustanovenia

S cielom financovat’ redistributivnu platbu sa mézu ¢lenské Staty do datumu uvedeného v
Clanku 41 ods. 1 rozhodnut’ vyuZit’ aZ 30 % roéného vnutrostatneho stropu uvedeného

v prilohe II. KaZdé takéto rozhodnutie oznamia Komisii do uvedeného ddatumu.

Na zaklade percentudlneho podielu vnutrostatneho stropu, ktory élenské Staty vyuZiju
podla odseku 1 tohto ¢lanku, Komisia prijme vykondvacie akty, ktorymi kaZdorocne
stanovi zodpovedajuce stropy redistributivnej platby. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu

v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 71 ods. 2.
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KAPITOLA 3

Platby na pol’nohospoddrske postupy prospesné pre klimu a Zivotné prostredie

Clanok 43

Vseobecné pravidla

Pol'nohospodari opravneni na platbu v ramci rezimu zakladnych platieb alebo reZimu
jednotnej platby na plochu dodrziavaju v zmysle ¢lanku 32 ods. 2 az 5 na vSetkych svojich
hektéaroch, na ktoré mozno poskytnut’ podporu, po'nohospodarske postupy prospesné pre
Klimu a Zivotné prostredie uvedené v odseku 2 tohto élanku alebo rovnocenné postupy

uvedené v odseku 3 tohto ¢lanku.

Polnohospoddrske postupy prospesné pre klimu a Zivotné prostredie su tieto:

a) diverzifikacia plodin;

b) zachovavanie existujuceho trvalého travneho porastu | a

c) existencia oblasti ekologického zaujmu v rdmci pol'nohospodarskej plochy.
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4.

Rovnocenné postupy su tie postupy, ktoré zahvriaju podobné postupy predstavujiice
rovnocennu alebo vicSiu uroveri prinosu pre klimu a Zivotné prostredie v porovnani s
jednym alebo viacerymi postupmi uvedenymi v odseku 2. Uvedené rovnocenné postupy a
postup alebo postupy uvedené v odseku 2, ktorym st rovnocenné , su uvedené na zozname

Vv prilohe IX, pricom sa na ne vit’ahuju:

a) zavizky prijaté bud’ v sulade s ¢lankom 39 ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 1698/2005, alebo
Elankom 28 ods. 2 nariadenia (EU) é. .../2013™;

b) ndrodné alebo regiondlne environmentilne certifikacné systémy vrdatane systémov
certifikdcie suladu s vnutroStatnymi pravnymi predpismi v oblasti Zivotného
prostredia, ktoré presahuju ramec prislusnych povinnych noriem ustanovenych
podUla hlavy VI kapitoly I nariadenia (EU) ¢. .../2013*x, ktorych ciel’om je splnit’
ciele tykajuce sa kvality pddy a vody, biodiverzity, ochrany krajiny a zmierfiovania
zmeny klimy a adaptdacie na iiu. Uvedené certifikacné systémy moZu zahriat’ postupy
uvedené na zozname v prilohe IX tohto nariadenia, postupy uvedené v odseku 2 tohto

¢lanku alebo kombindciu tychto postupov.

Rovnocenné postupy uvedené v odseku 3 nesmii byt’ predmetom dvojitého financovania.

ek

U. v. : vlozte prosim &islo nariadenia v dokumente PE-CONS 93/13 [RDR].
U. v. : vlozte prosim &islo nariadenia v dokumente PE-CONS 94/13 [HZR].
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Clenské staty sa mézu rozhodnut’, v ndlesitich pripadoch tief na regiondlinej tirovni, %e

obmedzia moZnost’ pol’nohospoddrov vyuZivat’ moznosti uvedené v odseku 3 pism. a) a b).

Clenské stity mésu rozhodnut’, v ndlesitych pripadoch tief na regiondlnej tirovni, %e
polnohospodari vykondvaju vietky svoje prislusné povinnosti podl’a odseku 1 v sulade s
ndarodnymi alebo regiondlnymi environmentdlnymi certifikacnymi systémami uvedenymi v

odseku 3 pism. b).

S vyhradou rozhodnuti élenskych Statov uvedenych v odsekoch 5 a 6 moZe pol’nohospodir
dodrZiavat’ jeden alebo viacero 7 postupov uvedenych v odseku 3 pism. a), len ak tieto
postupy v plnej miere nahradzaju zodpovedajuci postup alebo zodpovedajlice postupy
uvedené v odseku 2. Pol’nohospodar moZe vyuZivat’ certifikacné systémy uvedené v

odseku 3 pism. b), len ak sa vit’ahuju na celit povinnost’ uvedenu v odseku 1.

Clenské $tity Komisii ozndmia svoje rozhodnutia uvedené v odsekoch 5 a 6 a konkrétne
zavizky alebo certifikacné systémy, ktoré maju v umysle uplatiiovat’ ako rovnocenné

postupy v zmysle odseku 3.

Komisia posudi, ¢i sa na postupy, ktoré su sucast’ou konkrétnych zaviizkov alebo
certifikacnych systémov, vit’ahuje zoznam v prilohe IX, a ak usudi, Ze to tak nie je,
zodpovedajiicim spésobom to ozndami Elenskym Statom prostrednictvom vykondvacich
aktov prijatych bez pouiitia postupu uvedeného v Clanku 71 ods. 2 alebo 3. Ak Komisia
oznami Clenskému Stdatu, Ze na uvedené postupy sa nevzt’ahuje zoznam v prilohe IX, tento
Clensky Stat neuznd ako rovnocenné postupy v zmysle odseku 3 tohto clanku konkrétne

zavizky alebo certifikacné systémy, na ktoré sa vit’ahuje oznamenie Komisie.
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Bez toho, aby boli dotknuté odseky 10 a 11 tohto ¢lanku, uplatiovanie finan¢nej discipliny
a lineérneho znizenia v stlade s ¢lankom 7 tohto nariadenia a uplatfiovanie ¢ldnku 63
nariadenia (EU) ¢&. .../2013%, &lenské §taty poskytnéi platbu uvedent v tejto kapitole
pol'nohospodarom, ktori dodrziavaju postupy uvedené v odseku 1 tohto élanku, ktoré su pre
nich relevantné, a v rozsahu, ako v akom tito pol’'nohospodari spiiiaju ustanovenia

élankov 44, 45 a 46 tohto nariadenia.

Tato platba ma formu rocnej platby na hektdr, na ktory moZno poskytnut’ podporu a ktory
je nahlaseny podl’a ¢lanku 33 00s. 1, alebo ¢lanku 36 ods. 2, pricom jej vySka sa vypocita
rocne vydelenim sumy vyplyvajucej z uplatiiovania ¢lanku 47 celkovym poctom hektarov,
na ktoré moZno poskytnut’ podporu a ktoré su v sulade s ¢lankom 33 ods. 1 alebo Clankom

36 ods. 2 nahlasené v dotknutom ¢lenskom Stdte alebo regione.

U. v. : vlozte prosim ¢&islo nariadenia v dokumente PE-CONS 94/13 [HZR].
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10.

11.

Odchylne od druhého pododseku sa Clenské Staty, ktoré sa rozhodnu uplatiiovat’ ¢lanok
25 ods. 2, moZu rozhodnut’ poskytnut’ platbu uvedenii v tomto odseku ako percentudlny
podiel celkovej hodnoty platobnych narokov, ktoré pol’nohospodar aktivoval v siilade s

Clankom 33 ods. 1 pre kaZdy prislusny rok.

Uvedeny percentudlny podiel sa pre kaZdy rok a kaZdy Clensky Stat alebo region vypocita
vydelenim sumy vyplyvajucej 7 uplatnenia ¢lanku 47 celkovou hodnotou vietkych
platobnych narokov aktivovanych v sulade s élankom 33 ods. 1 v danom élenskom Stdte

alebo regione.

Pol'nohospodari s podnikmi Gplne alebo ¢iastocne situovanymi v oblastiach, na ktoré sa
vztahuju smernice 92/43/EHS, 2000/60/ES alebo 2009/147/ES, maju narok na platbu
uvedenu v tejto kapitole za predpokladu, Zze dodrziavaji postupy uvedené v tejto kapitole
v rozsahu, v akom su uvedeneé postupy Vv prislusnom podniku v stlade s cielmi uvedenych

smernic.

Pol'nohospodari spifiajiici poziadavky ustanovené v &lanku 29 ods. 1 nariadenia
(ES) ¢. 834/2007 v oblasti ekologického pol'nohospodarstva maju ipso facto narok na platbu

uvedenu v tejto kapitole.
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12.

Prvy pododsek sa uplatiuje len na tie jednotky podniku, ktoré sa pouzivaji na ekologickt
vyrobu v sulade s ¢lankom 11 nariadenia (ES) ¢. 834/2007.

Komisia je v silade s ¢lankom 70 splnomocnend prijat’ delegované akty, ktorymi sa:
a) doplnia rovnocenné postupy do zoznamu uvedeného v prilohe IX;

b)  stanovia primerané poZiadavky uplatnitel’né na narodné alebo regiondlne
certifikacné systémy uvedené v pismene b) odseku 3 tohto élanku vrdatane tirovne

zaruky, ktoru maju tieto systémy poskytovat’;

C)  stanovia podrobné pravidld na vypocet sumy uvedenej v ¢lanku 28 ods. 6 nariadenia
(EVU) ...22013" pre postupy uvedené v oddiele | bodoch 3 a 4 a v oddiele 111 bode 7
prilohy IX tohto nariadenia a vSetky d’alSie rovnocenné postupy doplnené do
uvedenej prilohy podla pismena a) tohto odseku, pre ktoré je potrebny osobitny

vypocet na zabrdnenie dvojitému financovaniu.

U. v. : vlozte prosim &islo nariadenia v dokumente PE-CONS 93/13 [RDR].
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Komisia prijme vykonavacie akty, ktorymi ustanovi pravidla postupu pre oznamovanie
vrdtane harmonogramov pre ich predloZenie, a posudzovanie zo strany Komisie uvedené v
odseku 8. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskimania

uvedenym v élanku 71 ods. 2.

Clanok 44

Diverzifikacia plodin

Ak orna poda pol'nohospodara pokryva od 10 do 30 hektarov a zna¢nu ¢ast’ roka alebo
znacnu cast’ cyklu plodiny sa na celej tejto pode | nepestuju plodiny pod vodou, musia byt’
na nej aspori dve rozne plodiny. Hlavna plodina nesmie pokryvat’ viac ako 75 % tejto

ornej pody.

Ak ornd poda pol’nohospoddra pokryva viac ako 30 hektdrov a znacnu cast’ roka alebo
znacnu Cast’ cyklu plodiny sa na celej tejto pode nepestuju plodiny pod vodou, musia na
nej byt’ aspori tri rozne plodiny. Hlavna plodina nesmie pokryvat’ viac ako 75 % tejto

ornej pody a dve hlavné plodiny spolocne nesmu pokryvat’ viac ako 95 % tejto ornej pody.
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Bez toho, aby bol dotknuty pocet plodin vyZadovany podl’a odseku 1, maximdlne prahové
hodnoty v nich stanovené sa neuplatiiujii na podniky v pripade, e viac ako 75 % ornej
pody pokryvaju travy alebo iné rastlinné krmiva, alebo poda leZiaca ihorom. V takychto
pripadoch hlavna plodina na zvySnej ornej ploche nesmie pokryvat’ viac ako 75 % tejto
zvySnej ornej pody s vynimkou pripadu, ked’ tito zvySnu plochu pokryvaju travy alebo iné

rastlinné krmiva alebo poda leZiaca uhorom.

Odseky 1 a 2 sa neuplatiiujit na:

a) podniky, v ktorych sa viac ako 75 % ornej pody vyuZiva na produkciu trav alebo inych
rastlinnych krmiv, sa ponechava ihorom alebo je predmetom kombinécie tychto
vyuziti, za predpokladu, Ze ornd plocha, ktora sa takto nevyuZiva, nepresahuje 30

hektarov;

b) podniky, v ktorych viac ako 75 % pol’nohospodarskej plochy, na ktorii mozno
poskytnut’ podporu, predstavuje trvaly travny porast a vyuZiva sa na produkciu trav
alebo inych rastlinnych krmiv, alebo na pestovanie plodin pod vodou pocas znacnej
Casti roka alebo znacnej casti cyklu plodiny, alebo je predmetom kombindcie tychto
vyuZiti, za predpokladu, Ze ornd plocha, ktora sa takto nevyuZiva, nepresahuje 30

hektarov;
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C) podniky, v ktorych viac ako 50 % ploch nahldsenej ornej pody pol’nohospodar
nenahlasil vo svojej Ziadosti o podporu v predchadzajiicom roku a v ktorych sa na
zaklade porovnania Ziadosti o geopriestoroviu podporu na celej ornej pode pestuje ina

plodina ako v predchadzajacom kalendarnom roku;

d) podniky, ktoré sa nachddzaju v oblastiach severne od 62. rovnobeZky alebo v urcitych
prilahlych oblastiach. Ak plocha ornej pody v tychto podnikoch pokryva viac ako 10
hektdarov, na ornej pode sa musia pestovat’ aspoii dve plodiny a Ziadna 7 tychto plodin
nesmie pokryvat’ viac ako 75 % ornej pody s vynimkou tych pripadov, ked’ je hlavnou
plodinou trava alebo iné rastlinné krmivd, alebo poda leZiaca ihorom.

Na ucely tohto ¢lanku je ,,plodina“:

a) kultdra niektoréeho z réznych rodov definovanych v botanickej klasifikacii plodin;

b) kultara niektorého z druhov v pripade Brassicaceae, Solanaceae a Cucurbitaceae;

C) poda leZiaca uhorom;

d) travy alebo iné rastlinné krmiva.

Ozimina a jarina sa povaZuju za rozlicné plodiny, aj ked’ patria do toho istého rodu.
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Komisia je v sulade s ¢lankom 70 splnomocnena prijat’ delegované akty, ktorymi sa:

a) uznaju iné typy rodov a druhov plodin néz tie, ¢o sii uvedené v odseku 4 tohto ¢lanku;

a

b) ustanovial pravidla tykajuce sa uplatiiovania presného vypoctu podielov roznych

plodin.

Cldanok 45

Trvaly travny porast

Clenské $tity urcia trvalé trdvne plochy citlivé z hladiska %ivotného prostredia v
oblastiach, na ktoré sa vzt'ahuje smernica 92/43/EHS alebo smernica 2009/147/ES a pre
ktoré je potrebnd prisna ochrana na ucely splnenia ciel’ov tychto smernic, vrdtane

mocarisk a mokradi nachddzajucich sa v tychto oblastiach.

S ciel’om zarucit’ ochranu trvalych travnych porastov vzacnych 7 hl’adiska Zivotného
prostredia sa Clenské Staty mozZu rozhodnut’ urcit’ d’alsie citlivé plochy nachddzajice sa
mimo oblasti patriacich do pdsobnosti smernice 92/43/EHS alebo smernice 2009/147/ES,
vratane trvalych travnych porastov na pédach bohatych na uhlik.
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Pol’nohospoddri nepremieriaju ani neori trvaly travny porast nachadzajuci sa na

plochdch uréenych Clenskymi Statmi podl’a prvého a pripadne druhého pododseku.

Clenské taty zabezpedia, %e podiel oblasti s trvalym travanym porastom vo vzt'ahu k
celkovej pol’nohospodirskej ploche nahlisenej pol’nohospoddrmi v sulade s ¢lankom 72
ods. 1 prvym pododsekom pism. a) nariadenia (EU) ¢, .../2013" sa neznizi o viac ako 5 % v
porovnani s referencnym podielom, ktory stanovia Clenské Staty v roku 2015 vydelenim
oblasti s trvalym travnym porastom, ako sa uvadza v pismene a) druhého pododseku tohto
odseku, celkovou pol’nohospodarskou plochou, ako sa uvadza v pismene b) uvedeného

pododseku.
Na ucely urcenia referencéného podielu uvedeného v prvom pododseku:

a) ,.oblasti s trvalym travaym porastom* je poda pokrytd trvalymi pasienkami, ktoru
nahlasili v roku 2012, alebo v pripade Chorvatska v roku 2013 pol’nohospodari, na
ktorych sa vzt’ahuju povinnosti v ramci tejto kapitoly, v sulade s nariadenim (ES) ¢.
73/2009, ako aj oblasti pokryté trvalym travnym porastom, ktora nahlasili v roku 2015
pol’nohospodari, na ktorych sa vzt’ahuju povinnosti v ramci tejto kapitoly, v sulade s
&lankom 72 ods. 1 prvym pododsekom pism. a) nariadenia (EU) & .../2013%, a ktoré
neboli nahlasené ako pdda pokryta trvalymi pasienkami v roku 2012, alebo v pripade
Chorvatska v roku 2013;

U. v. : vlozte prosim ¢&islo nariadenia v dokumente PE-CONS 94/13 [HZR].
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b) ,.celkovd pol’nohospodarska plocha“ je pol’nohospodarska plocha, ktori nahlasili v
roku 2015 pol’nohospodari, na ktorych sa vzt’ahujiu povinnosti v ramci tejto kapitoly,

v stilade s élankom 72 ods. 1 prvym pododsekom pism. a) nariadenia (EU) ¢
...12013",

Referencny podiel v suvislosti s trvalym travnym porastom sa prepocita v pripadoch, ked’
maju pol’nohospodari, na ktorych sa vzt’ahuju povinnosti v ramci tejto kapitoly,
povinnost’ opiit’ premenit’ plochu na trvaly travny porast v roku 2015 alebo v roku 2016 v
sulade s Elankom 93 nariadenia (EU) é. .../2013* .\ takom pripade sa tieto plochy
doplnia k oblastiam s trvalym trdvnym porastom, ako sa uvadza v pismene a) druhého

pododseku tohto odseku.

Podiel v savislosti s trvalym travnatym porastom sa stanovi kaZdy rok na zdaklade ploch
nahldasenych na prislusny rok pol’nohospoddarmi , na ktorych sa vzt’ahuju povinnosti v
rameci tejto kapitoly, v sulade s lankom 72 ods. 1 prvym pododsekom pism. a) nariadenia

(EU) ¢& .../2013".

Povinnost’ podl’a tohto odseku sa uplatiiuje na vnutrostdtnej, regiondlnej alebo prisluSnej
subregiondlnej urovni. S ciel’om zabezpecit’, aby podiel trvalého travneho porastu
neklesol o viac ako 5 %, sa Clenské Staty mozZu rozhodnut’ uplatiiovat’ povinnost’
zachovat’ trvaly trdvny porast na iirovni podnikov. Clenské §tity ozndmia Komisii katdé

takéto rozhodnutie do 1. augusta 2014.

U. v. : vlozte prosim ¢&islo nariadenia v dokumente PE-CONS 94/13 [HZR].
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Clenské Staty ozndmia referenény podiel a podiel uvedeny v tomto odseku Komisii.

Pokial’ sa zisti, Ze podiel uvedeny v odseku 2 sa zniZil o viac ako 5 % na regiondlnej,
subregiondlnej alebo pripadne vnutrostitnej tirovni, dotknuty ¢lensky $tdt uloZi na irovni
podnikov povinnost’ opiit’ premenit’ podu na trvalé travne porasty pre tych
polnohospodarov, ktori maju k dispozicii podu, ktord bola pocas minulého obdobia
premenend z pddy pokrytej trvalymi pasienkami alebo trvalym travnym porastom na podu

vyuZivaniu na iné ucely.

Ak sa v§ak mnoZstvo oblasti s trvalym travnym porastom vyjadrené v absolutnych
hodnotach stanovené v sulade s odsekom 2 druhym pododsekom pism. a) zachova v rdmci
urcitych limitov, povinnost’ stanovend v prvom pododseku odseku 2 sa povaZuje za

splnenda.
Odsek 3 sa neuplatiiuje, ak je pokles pod prahovu hodnotu vysledkom zalesiiovania, ktoré

reSpektuje Zivotné prostredie a nezahfiia sadenie mladin s kratkodobym striedanim,

vianocnych stromcekov alebo rychlo rasticich stromov na vyrobu energie.
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S ciel’om zarudit’ zachovanie podielu trvalého travneho porastu je Komisia v sulade s
¢lankom 70 splnomocnena prijat’ delegované akty, ktorymi ustanovi podrobné pravidla pre
zachovanie trvalého travneho porastu vratane pravidiel tykajucich sa opéatovnej premeny
pody v pripade nedodriania povinnosti podl’a odseku 1 tohto ¢lanku, pravidiel
uplatiiovanych na cClenské Staty v pripade stanovovania povinnosti na urovni podnikov,
ako sa uvadza v odsekoch 2 a 3, a akejkol’vek upravy referenéného podielu uvedeného v

odseku 2, ktorda moze byt’ potrebna.

Komisia je splnomocnenad prijat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 70, ktorymi sa:

a) ustanovi rAmec na urcovanie d’alSich citlivych ploch uvedenych v druhom

pododseku odseku 1 tohto ¢lanku;

b)  ustanovia podrobné metody uréovania podielu trvalého trdavneho porastu na
celkovej pol’nohospodidrskej ploche, ktory sa musi zachovat’ v sulade s odsekom 2

tohto ¢lanku;

c)  vymedzi minulé obdobie uvedené v prvom pododseku odseku 3 tohto élanku.

Komisia prijme vykonavacie akty, ktorymi sa stanovia limity uvedené v druhom pododseku
odseku 3 tohto ¢lanku. Uvedené vykondvacie akty sa prijmu v sulade s postupom

preskumania uvedenym v ¢lanku 71 ods. 2.
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Cldanok 46

Oblast” ekologického zaujmu

V pripade, Ze ornd poda podniku pokryva viac ako 15 hektdarov, pol’nohospodar zabezpedi,
aby od 1. janudra 2015 plocha zodpovedajuca aspoit 5 % ornej pody podniku, ktoriu
pol’nohospoddr nahldsil v sulade s clankom 72 ods. 1 prvym pododsekom pism. a)
nariadenia (EU) & .../2013" , ak sa povaujii za oblast’ ekologického zdujmu clenskym
Statom v sulade s odsekom 2 tohto ¢lanku vrdtane oblasti uvedenych v odseku 2 pism. c),

d), g) a h), bola oblast’ou ekologického zaujmu.

Percentualny podiel uvedeny v prvom pododseku tohto odseku sa méze zvysit’ 7 5 % na 7

%, ak Eurdpsky parlament a Rada prijmu legislativny akt v sulade s clankom 43 ods. 2
ZFEU.

Komisia do 31. marca 2017 predloZi hodnotiacu spravu tykajiucu sa vykondvania prvého
pododseku tohto odseku, ku ktorej pripadne pripoji navrh legislativneho aktu, ako sa

uvadza v druhom pododseku.

Clenské $tity sa do 1. augusta 2014 rozhodnii, e jedna alebo viaceré z tychto pléch sa

budu povaZovat’ za oblast’ ekologického zaujmu:
a) poda lefiaca uhorom;

b) terasy;

U. v. : vlozte prosim ¢&islo nariadenia v dokumente PE-CONS 94/13 [HZR].
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d)

f)

9)

h)

)

krajinné prvky vrdtane takych prvkov, ktoré sii pril’ahlé k ornej péde podniku, ktoré
odchylne od ¢lanku 43 ods. 1 tohto nariadenia moéZu zahriiat’ krajinné prvky, ktoré
nie su sucast’ou ploch, na ktoré mozno poskytnut’ podporu v sulade s ¢lankom 76 ods.

2 pism. ¢) nariadenia (EU) é. .../2013";

naraznikové zony vratane naraznikovych zén pokrytych trvalym travnym porastom za
predpokladu, Ze su odlisné od prilahlej pol’nohospoddrskej plochy, na ktorti mozno

poskytnut’ podporu;

hektare agrolesnickej pody, na ktoru sa poskytuje alebo sa poskytla podpora v sulade
s ¢lankom 44 nariadenia (ES) & 1698/2005 a/alebo Elankom 23 nariadenia (EU) &
/20137

pasy hektarov, na ktoré mozno poskytnut’ podporu, popri okrajoch lesov;

plochy s mladinami s kratkodobym striedanim bez pouZitia hnojiv a/alebo pripravkov

na ochranu rastlin;
zalesnené oblasti uvedené v ¢lanku 32 ods. 2 pism. b) bode ii) tohto nariadenia;

plochy s medziplodinami alebo zelenou pokryvkou, ktora vznikla sadenim a klicenim
osiv, ktoré podliehaju uplatneniu vahovych faktorov uvedenych v odseku 3 tohto

Clanku;

plochy s plodinami, ktoré viaZu dusik.

S vynimkou oblasti podniku uvedenych pismenach g) a h) prvého pododseku tohto odseku

sa oblast’ ekologického zdaujmu nachddza na ornej pode podniku. V pripade oblasti

uvedenych v pismenéach c) a d) prvého pododseku tohto odseku oblast’ ekologického

zaujmu moze byt tieZ pril’ahla k ornej pode podniku, ktoru pol’nohospodar nahlasil v

silade s Elankom 72 ods. 1 prvym pododsekom pism. a) nariadenia (EU) & .../2013".

U. v. : vlozte &islo nariadenia v dokumente PE-CONS 94/13 [HZR].
U. v. : vlozte ¢islo nariadenia v dokumente PE-CONS 93/13 [RDR].
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S cielom zjednodusit’ administrativne postupy a zohladnit’ charakteristiky typov oblasti
ekologického zaujmu vymenovanych v prvom pododseku odseku 2, ako aj ulahcit’ ich
meranie mozu Clenské Staty pri vypocte celkovych hektarov, ktoré predstavuju oblast’
ekologického zaujmu podniku, pouZit’ konverzné a/alebo vahové faktory stanovené v
prilohe X. Ak sa Clensky Stat rozhodne povaZovat’ za oblast’ ekologického zaujmu oblasti
uvedené v odseku 2 prvom pododseku pism. i) alebo akiikol’vek inui oblast’, na ktor( sa
vzt’ahuje vahovy koeficient mensi ako 1, je pouZitie vahovych faktorov uvedenych v

prilohe X povinné.
Odsek 1 sa neuplatiiuje na:

a) podniky, v ktorych sa viac ako 75 % ornej pédy vyuZiva na produkciu trdv alebo inych
rastlinnych krmiv, ponechava sa ithorom, pouZiva sa na pestovanie bobovitych plodin,
alebo je predmetom kombindcie tychto vyuZiti, za predpokladu, Ze orna plocha, ktora

sa takto nevyuZiva, nepresahuje 30 hektarov;

b) podniky, v ktorych viac ako 75 % pol’nohospoddrskej plochy, na ktorii mozno
poskytnut’ podporu, predstavuje trvaly travny porast, vyuZiva sa na produkciu trav
alebo inych rastlinnych krmiv, alebo sa na nej bud’ znacnu cast’ roka alebo
vegetacného cyklu pestuju plodiny pod vodou, alebo je predmetom kombindcie tychto
vyuZiti, za predpokladu, Ze ornd plocha, ktora sa takto nevyuZiva, nepresahuje 30

hektéarov.
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Clenské §tity mosu rozhodnut’, %e a¥ polovica percentualnych bodov oblasti ekologického
zdaujmu uvedenych v odseku 1 uplatnia na regiondlnej urovni s cielom ziskat’ pril’ahlé
oblasti ekologického zdujmu. Clenské $tity uréia oblasti a povinnosti zicastnenych
polnohospoddrov alebo skupiny pol’nohospodarov. Ciel’om uréenia oblasti a povinnosti

je podporit’ vykondvanie politik Unie v oblasti fivotného prostredia, klimy a biodiverzity.

Clenské staty sa mézu rozhodnit’ povolit’ pol’nohospoddrom, ktorych podniky sa
nachadzaju v tesnej blizkosti, splnit’ povinnost’ uvedenu v odseku 1 kolektivne (d’alej len
wkolektivne plnenie®) pod podmienkou, Ze dotknuté oblasti ekologického zaujmu su
prilahlé. S ciel’'om podporit’ vykondvanie politik Unie v oblasti ¥ivotného prostredia,
klimy a biodiverzity mozZu cClenské Staty urcit’ plochy, na ktorych je mozné kolektivne
plnenie, a pol’nohospoddarom alebo skupindam pol’nohospoddarom, ktori sa zucastituju

takéhoto kolektivneho plnenia, mozu uloZit’ d’alSie povinnosti.

KaZdy polP’nohospodar zucastiiujuci sa na kolektivnom plneni zabezpedi, Ze aspoii 50 %
plochy, na ktoru sa vit’ahuje povinnost’ uvedend v odseku 1, sa nachadza na pode jeho
podniku a je v sulade s odsekom 2 druhym podoedsekom. Pocet pol’nohospodidrov, ktori sa

zucastiiuju na takomto kolektivnom plneni, nesmie byt’ vyssi ako 10.
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Clenské $tity, v ktorych viac ako 50 % celkovej plochy pédy pokryva les, sa mézu
rozhodnut’, %e odsek 1 tohto ¢lanku sa neuplatiiuje na podniky nachadzajlce sa v
oblastiach, ktoré tieto ¢lenské Staty oznadili za oblasti s prirodnymi prekaZkami v sulade s
Clankom 32 ods. 1 pism. a) alebo b) nariadenia (E U) ¢ .../20137, a to za predpokladu, %e
viac ako 50 % plochy pbdy jednotky uvedenej v druhom pododseku tohto odseku pokryva

les a pomer zalesnenej pody k pol’nohospodarskej pode je viac ako 3:1.

Zalesnend plocha a podiel lesnej pody k pol’nohospoddrskej pode sa posudi na urovni
plochy, ktor& zodpoveda urovni LAU 2, alebo na arovni inej jasne vymedzenej jednotky,
ktord pokryva jasnu jedinu suvisli zemepisniu oblast’ s podobnymi pol’nohospodarskymi

podmienkami.

Clenské $tity Komisii ozndmia rozhodnutia uvedené v odseku 2 do 1. augusta 2014 a
kaZdé rozhodnutie uvedené v odsekoch 3, 5, 6 alebo 7 do 1. augusta roku

predchadzajiceho ich uplatiiovanie.
Komisia je v stlade s ¢lankom 70 splnomocnena prijat’ delegované akty, ktorymi sa:

a) stanovia d’alSie kritérid pre typy oblasti uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku, aby sa

mohli oznacit’ ako oblast’ ekologického zaujmu;

b) doplnia d’alSie typy oblasti okrem oblasti uvedenych v odseku 2, ktoré mozno

zohladnit’ na ucely dodriania percentudlneho podielu uvedeného v odseku 1;

U. v. : vlozte prosim &islo nariadenia v dokumente PE-CONS 93/13 [RDR].
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d)

f)

upravi priloha X s ciel’om stanovit’ konverzné a vahové faktory uvedené v odseku 3 a
zohladnit’ kritérida a/alebo typy oblasti, ktoré ma Komisia vymedzit’ podl’a pismen a) a

b) tohto odseku;

stanovia pravidla plnenia uvedeného v odsekoch 5 a 6, a to vratane minimalnych

poZiadaviek na takéto plnenie;

stanovi ramec, v medziach ktorého maju clenské Staty urcit’ kritérida, ktoré musia
spliiat’ podniky, aby ich na iiéely odseku 6 bolo mo#né povazovat’ za podniky v tesnej

blizkosti;

stanovia metody urcovania percentudlneho podielu celkovej zalesnenej plochy pody a

pomeru lesnej pody k pol’nohospodarskej pode podl’a odseku 7.
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Clanok 47

Finanéné ustanovenia

S ciel'om financovat’ platby uvedené v tejto kapitole vyuziju ¢lenské staty 30 % ro¢ného

vnutroStatneho stropu stanoveného v prilohe I1.
Clenské $taty uplatnia platby uvedené v tejto kapitole na vnutrostatnej Grovni.

Clenské staty uplatiujice ¢lanok 23 sa méu rozhodniit’ uplatiiovat’ platby na regionalnej
urovni. V takychto pripadoch vyuzija v kazdom regione podiel stropu stanoveny

podl'a odseku 3 tohto ¢lanku. Pre kazdy region sa tento podiel vypocita vydelenim
prislusného regionalneho stropu stanoveného v sllade s ¢lankom 23 ods. 2 vnatroStatnym
stropom uréenym V sulade s ¢lankom 22 ods. 1, po linearnom znizovani podl'a ¢lanku 30

0ds. 1 v pripade neuplatnenia élanku 30 ods. 2.

Komisia prijme vykonavacie akty, ktorymi kazdoro¢ne stanovi prislusné stropy pre platby
uvedené v tejto kapitole. Uvedené vykonavacie akty sa prijmua v sulade s postupom

preskiimania uvedenym v ¢lanku 71 ods. 2.
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KAPITOLA 4

Platba na oblasti s prirodnymi prekazkami

Clanok 48

Vseobecné pravidla

Clenské $taty mozu poskytnat’ platbu polnohospodérom, ktori maju narok na platbu v ramci
rezimu zakladnych platieb alebo reZimu jednotnej platby na plochu uvedeného v kapitole 1
a ktorych podniky sa tplne alebo ¢iastoéne nachadzaji v oblastiach s prirodnymi
prekazkami uréenych &lenskymi §tatmi v silade s ¢lankom 32 ods. 1 nariadenia (EU) ¢.

.../2013" (d’alej len ,,platba na oblasti s prirodnymi prekazkami*).

Clenské §taty sa mozu rozhodnit’, Ze platbu na oblasti s prirodnymi prekazkami poskytnii
vSetkym oblastiam, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti odseku 1, alebo obmedzia platbu na

niektoré z tychto oblasti na zaklade objektivnych a nediskriminaé¢nych kritérii.

Bez toho, aby bol dotknuty odsek 2 tohto ¢lanku, uplatiiovanie finan¢nej discipliny,
znizovanie platieb v sulade s ¢lankom 11 tohto nariadenia a linearne znizenia v sulade s
&lankom 7 tohto nariadenia a uplatitiovanie ¢lanku 63 nariadenia (EU) ¢. .../2013*, platba
na oblasti s prirodnymi prekazkami sa poskytuje ro¢ne na hektar, na ktory mozno poskytnut’
podporu a ktory sa nachadza v oblastiach, ktorym sa ¢lensky §tdr rozhodol poskytnut’ platbu
v stlade s odsekom 2 tohto ¢lanku. Vyplaca sa po aktivovani platobnych narokov na
uvedené hektare, ktorych drzitel'om je prislusny pol'nohospodar, alebo, v élenskych statoch
uplatiiujucich ¢lanok 36 tohto nariadenia, po nahldaseni tych hektdarov, na ktoré mozno

poskytnut’ podporu, prislusSnym pol’nohospoddarom.

U. v. : vloZte &islo nariadenia v dokumente PE-CONS 93/13 [RDR].
U. v. : vlozte ¢islo nariadenia v dokumente PE-CONS 94/13 [HZR].
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Platba na oblasti s prirodnymi prekazkami na hektar sa vypocita vydelenim sumy
vyplyvajlcej z uplatiiovania ¢lanku 49 poc¢tom hektarov, na ktoré mozno poskytntt’
podporu, ktoré sa nahlasili v sulade s ¢ldnkom 33 ods. 1 alebo ¢lankom 36 ods. 2 a
nachadzaju sa v oblastiach, ktorym sa ¢lensky §tdt rozhodol poskytnut’ platbu v stlade

s odsekom 2 tohto ¢lanku.

Clenské staty mézu na zdklade objektivnych a nediskriminacnych kritérii stanovit’ aj
maximdlny pocet hektdarov na podnik, na ktoré mozno poskytnut’ podporu podl’a tejto

kapitoly.

Clenské §taty mozu uplatnit’ platbu na oblasti s prirodnymi prekazkami na regionélnej
arovni za podmienok ustanovenych v tomto odseku pod podmienkou, e uréili prislusné
regiony v sulade s objektivnymi a nediskrimina¢nymi kritériami a predovsetkym
charakteristikami ich prirodnych prekazok vrdtane zdvainosti prekdzok, a ich

pol'nohospodarskymi podmienkami.

Clenské $tdty rozdelia vnutroitatne stropy uvedené v ¢lanku 49 ods. 1 medzi regiony

v stlade s objektivnymi a nediskrimina¢nymi kritériami.
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Platba na oblasti s prirodnymi prekazkami na regionalnej urovni sa vypocita vydelenim

regionalneho stropu vypocitaného v sulade s druhym pododsekom tohto odseku poc¢tom
hektarov, na ktoré mozno poskytnit’ podporu, ktoré sa nahlasili v prislusnom regione v
sulade s élankom 33 0ds. 1 alebo ¢lankom 36 ods. 2 a ktoré sa nachadzaju v oblastiach,

ktorym sa ¢lensky $tdat rozhodol poskytnut’ platbu v stlade s odsekom 2 tohto ¢lanku.

Clanok 49

Finanéné ustanovenia

S cielom financovat’ platbu na oblasti s prirodnymi prekazkami sa mézu ¢lenské staty do
1. augusta 2014 rozhodnut’ vyuzit az 5 % svojho ro¢ného vnitrostatneho stropu
stanoveného v prilohe Il. KaZdé takéto rozhodnutie oznamia Komisii do uvedeného

datumu.

Clenské $taty mozu do 1. augusta 2016 prehodnotit’ svoje rozhodnutie a zmenit ho
s u¢innostou od 1. januara 2017. KaZdé takéto rozhodnutie oznamia Komisii do

1. augusta 2016.

Na zaklade percentualneho podielu vnutro$tatneho stropu, ktory ¢lenské staty pouziju podla
odseku 1, Komisia prijme vykondavacie akty, ktorymi kazdoro¢ne stanovi zodpovedajtice
stropy platby na oblasti s prirodnymi prekazkami. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu

v sulade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 71 ods. 2.
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KAPITOLAS
Platba pre mladych pol’'nohospodarov

Clanok 50

Vseobecné pravidla

Clenské $taty poskytna roént platbu mladym pol'nohospodarom, ktori maji narok na platbu
v rdmci rezimu zakladnych platieb alebo v ramci reZimu jednotnej platby na plochu

uvedeného v kapitole 1 (d’alej len ,,platba pre mladych pol’'nohospodarov*).
Na tcely tejto kapitoly st ,,mladi po'nohospodari I fyzické osoby:

a) ktoré prvykrat zakladaju poI'nohospodarsky podnik ako vedutci predstavitel’ podniku
alebo ktoré uz taky podnik zaloZili pocas piatich rokov predchadzajucich prvému
podaniu Ziadosti o zaradenie do rezimu zékladnych platieb alebo do reZimu jednotnej

platby na plochu uvedenej v ¢lanku 72 ods. 1 nariadenia (EU) &. .../2013", a

b) ktoré nemaju v roku predloZenia ziadosti o zaradenie uvedenej v pismene a) viac ako
40 rokov.

Clenské $tity mésu stanovit’ d’alSie objektivne a nediskriminacné kritérid oprdvnenosti
pre mladych pol’nohospoddrov, ktori podavaju Ziadost’ o platbu pre mladych
pol’nohospodarov, pokial’ ide o primerané zrucnosti a/alebo poZiadavky na odbornu

pripravu.

U. v. : vlozte prosim ¢&islo nariadenia v dokumente PE-CONS 94/13 [HZR].
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Bez toho, aby bolo dotknuté uplatiiovanie finan¢nej discipliny, znizovanie platieb v sulade s
¢lankom 11 a linearne zniZenia v slade s ¢lankom 7 tohto nariadenia a uplatiiovanie ¢lanku
63 nariadenia (EU) &. .../2013", sa platba pre mladych pol'nohospodarov poskytuje roéne
potom, ako pol'nohospodar aktivuje platobné néaroky, alebo, v ¢lenskych Statoch
uplatiiujucich ¢lanok 36 tohto nariadenia, na zaklade nahlasenia hektarov, na ktoré

mozno poskytnut’ podporu, zo strany pol’nohospodara.

Platba pre mladych pol'nohospodarov sa poskytuje pol'nohospodarovi na maximalne
obdobie piatich rokov. Uvedené obdobie sa skracuje o pocet rokov, ktoré uplynuli medzi
zaloZenim podniku uvedenym v odseku 2 pism. a) a prvym podanim ziadosti o platbu pre

mladych pol'nohospodarov.

Clenské 3taty neuplatiiujiice ¢lanok 36 kazdy rok wypoeditajii vysku platby pre mladych
pol'nohospodarov tak, Ze pocet narokov, ktoré pol’nohospodar aktivoval v stlade s

¢lankom 32 ods. 1, vynasobia ¢islom zodpovedajicim:

a) 25 % priemernej hodnoty platobnych narokov, ktorych je pol'nohospodar drzitel'om

prostrednictvom vlastnictva alebo prenajmu; alebo

U. v. : vlozte prosim ¢&islo nariadenia v dokumente PE-CONS 94/13 [HZR].
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b) 25 % sumy vypocitanej vydelenim pevného percentudlneho podielu vniitrostitneho
stropu na kalendarny rok 2019 stanoveného v prilohe 1l poctom vSetkych hektdrov,
na ktoré mozno poskytnut’ podporu a ktoré sa v roku 2015 nahldsili v sulade s
Clankom 33 ods. 1. Uvedeny pevny percentudlny podiel sa rovnd podielu
vautroStdatneho stropu zostavajuceho pre reZim zakladnych platieb v sulade s Clankom

220ds. 1 na rok 2015.

Clenské staty uplatiiujiice élanok 36 vypoditajit kaidy rok vy$ku platby pre mladych
pol’nohospodarov vyndsobenim Cisla zodpovedajiiceho 25 % jednotnej platby na plochu
vypodlitanej v sulade s lankom 36 poctom hektdarov, na ktoré moZno poskytnut’ podporu a

ktoré pol’nohospodar nahlasil v sulade s ¢lankom 36 ods. 2.

Odchylne od odsekov 6 a 7 moZu Elenské staty kaZdy rok vypocitat’ vySku platby pre
mladych pol’nohospoddrov vyndsobenim cisla zodpovedajiiceho 25 % vnutrostdatnej
priemernej platby na hektdar poctom ndrokov, ktoré pol’nohospodar aktivoval v sulade s
Clankom 32 ods. 1 alebo poctom hektarov, na ktoré moZno poskytnut’ podporu a ktoré

pol’nohospodar nahlasil v sulade s ¢lankom 36 ods. 2.

Vnutrostatna priemerna platba na hektar sa vypocita vydelenim vnutroStatneho stropu na
kalendarny rok 2019 stanoveného v prilohe Il poCtom hektdarov, na ktoré moZno
poskytnut’ podporu a ktoré sa v roku 2015 nahlasili v sulade s clankom 33 ods. 1 alebo
clankom 36 ods. 2.
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10.

Clenské tdaty stanovia jednotny maximdlny limit uplatnitel'ny na pocet platobnych
narokov aktivovanych pol’nohospoddarom alebo na pocet hektdirov, na ktoré mozno

poskytnut’ podporu a ktoré pol’nohospodér nahlasil. Tento limit nesmie byt’ nizsi ako 25

alebo vy$§i ako 90. Clenské tdty pri uplatiiovani odsekov 6, 7 a 8 dodr¥iavajii tento limit.

Namiesto uplatiiovania odsekov 6 aZ 9 moZu clenské Staty pridelit’ ro¢nu pauSalnu sumu
na pol’nohospodara, ktora sa vypocita vyndasobenim pevného poctu hektdarov cCislom
zodpovedajucim 25 % vnutroStdatnej priemernej platby na hektdar ustanovenej v sulade s

odsekom 8.

Pevny pocet hektarov uvedeny v prvom pododseku tohto odseku sa vypocita vydelenim
celkového poctu hektdarov, na ktoré mozZno poskytnut’ podporu a ktoré nahlasili v sulade s
¢lankom 33 0ds. 1 alebo ¢lankom 36 ods. 2 mladi pol’nohospodari Ziadajci o platbu pre
mladych pol’nohospodarov v roku 2015, celkovym poctom mladych pol’nohospoddarov,

ktori poZiadali o0 uvedenu platbu v roku 2015.

Clensky $tit moé%e prepoditat’ pevny pocet hektirov v ktoromkolvek roku po roku 2015 v
pripade, Ze sa vyznamne zmeni pocet mladych pol’nohospoddrov Ziadajucich o tuto platbu

alebo vel’kost’ podnikov mladych pol’nohospodadrov, alebo oboje.
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11.

Rocnd pauSalna suma, ktord sa moZe poskytnut’ pol’nohospodarovi, nepresiahne celkovu
sumu jeho zdkladnej platby pred uplatnenim Elinku 63 nariadenia (EU) é. .../2013" v

danom roku.

S ciel’om zarudit’ ochranu prav prijimatel’ov a zabranit’ diskrimindcii medzi nimi je
Komisia v sulade s ¢lankom 70 splnomocnena prijat’ delegované akty tykajice sa
podmienok, za ktorych sa pravnicka osoba mdze povazovat’ za opravnenu na prijatie platby

pre mladych pol'nohospodarov.

Clanok 51

Finanéné ustanovenia

S cielom financovat’ platbu pre mladych pol'nohospodarov pouziju ¢lenské staty
percentualny podiel, ktory nie je vyssi ako 2 % ro€ného vnutrostatneho stropu stanoveného
v prilohe II. Clenské $taty oznamia Komisii do 1. augusta 2014 odhadovany percentuélny
podiel potrebny na financovanie uvedenej platby.

Clenské 3taty mozu do 1. augusta kazdého roka prehodnotit’ svoj odhadovany percentualny
podiel s Gt¢innost'ou od nasledujuceho roka. Prehodnoteny percentudlny podiel oznamia

Komisii do 1. augusta roka, ktory predchddza jeho uplatiiovaniu.

U. v. : vlozte prosim ¢&islo nariadenia v dokumente PE-CONS 94/13 [HZR].
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Bez toho, aby bol dotknuty maximalny percentualny podiel vo vyske 2 % stanoveny v
odseku 1 tohto &lanku, v pripade, Ze celkova vyska platby pre mladych pol'nohospodarov,
0 ktorl sa v ¢lenskom $tate ziada v konkrétnom roku, presiahne strop stanoveny podl'a
odseku 4 tohto élanku a ak je uvedeny strop nizsi ako uvedené maximum, dany ¢lensky Stat
financuje rozdiel uplatnenim ¢lanku 30 ods. 7 prvého pododseku pism. f) v prislu§nom
roku alebo uplatnenim linearneho zniZenia na vsetky platby, ktoré sa maji poskytnat’
vsetkym pol'nohospodarom v stlade s ¢lankom 32 alebo élankom 36 ods. 2 alebo oboma

prostriedkami.

V pripade, Ze celkova vyska platby pre mladych pol'nohospodarov, o ktor( sa v ¢lenskom
State ziada v konkrétnom roku, presiahne strop stanoveny podl'a odseku 4 tohto ¢lanku a ak
uvedeny strop dosiahne 2 % ro¢ného vnutrostatneho stropu stanoveného v prilohe II, ¢lenské
Staty uplatnia linearne zniZenie na sumy, ktoré sa majt vyplatit' na zaklade ¢lanku 50, aby

dodrzali uvedeny strop.

Na zaklade percentuélneho podielu, ktory ¢lenské staty ozndamili podl’a odseku 1 tohto
¢lanku, Komisia prijme vykonavacie akty, ktorymi kaZdoroéne stanovi zodpovedajlce

stropy pre platbu pre mladych pol'nohospodarov.

Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskimania uvedenym
v ¢lanku 71 ods. 2.
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HLAVA IV
VIAZANA PODPORA

KAPITOLA1

Dobrovol’'na viazana podpora

Cldanok 52

Vseobecné pravidla

Clenské $taty mozu za podmienok ustanovenych v tejto kapitole poskytntt’

pol'nohospodarom viazant podporu (v tejto kapitole d’alej len ako ,,viazand podpora®).

Viazana podpora sa mozZe poskytnut’ v tychto sektoroch a oblastiach vyroby: obilniny,
olejnaté semend, bielkovinové plodiny, strukoviny, I'an, konope, ryza, orechy, zemiaky na
vyrobu skrobu, mlieko a mlie¢ne vyrobky, osivo, ovcCie a kozie miso, hovidzie a tel’acie
miso, olivovy olej, husenice priadky morusovej, susSené krmivo, chmel’, cukrova repa,

trstina a ¢akanka, ovocie a zelenina a mladiny s kratkodobym striedanim.

Viazant podporu mozno poskytnit’ len tym sektorom alebo tym regionom ¢lenského Statu, v
ktorych maju urcité typy hospodarenia alebo urcité pol'nohospodarske sektory, ktoré su

osobitne vyznamné pre hospodarstvo, spolocnost’ alebo Zivotné prostredie, urcité t'azkosti.
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Odchylne od odseku 3 mozno viazanti podporu poskytnuat’ aj pol'nohospodarom:

a)  ktorym k 31. decembru 2014 boli platobné naroky poskytnuté v stlade s hlavou 111
kapitolou 3 oddielom 2 a ¢lankom 71m nariadenia (ES) ¢. 1782/2003 a v sulade
s ¢lankom 60 a ¢lankom 65 stvrtym odsekom nariadenia (ES) ¢. 73/2009, a

b)  ktori nemaju k dispozicii hektare, na ktoré mozno poskytnut’ podporu, na aktivaciu
platobnych narokov v ramci rezimu zakladnych platieb, ako sa uvadza v hlave Il

kapitole 1 tohto nariadenia.

Viazanu podporu je mozné poskytnut’ len do tej miery, ktord je nevyhnutna na vytvorenie

stimulu na udrzanie suc¢asnej urovne produkcie v prislusnych sektoroch alebo regiénoch.

Viazana podpora ma podobu ro¢nej platby a poskytuje sa v ramci vymedzenych
kvantitativnych obmedzeni a na zéklade stanovenych oblasti a vynosov alebo stanoveného

poctu zvierat.
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V pripade pravnickej osoby ci skupiny fyzickych alebo pravnickych osob moZu Elenské
Staty uplatnit’ obmedzenia uvedené v odseku 6 na urovni ¢lenov tychto pravnickych osob
alebo skupin, ak sa vo vnutrostatnom préve ustanovuju prava a povinnosti jednotlivych
¢lenov porovnatel’né s pravami a povinnost’ami jednotlivych pol’nohospodarov, ktori
maju postavenie veduceho predstavitel’a podniku, a to najmd pokial’ ide o ich
ekonomicku, socidalnu a darnovu situdciu, za predpokladu, Ze prispeli k posilneniu

pol’nohospodarskych Struktur dotknutych pravnickych osob alebo skupin.

Kazda viazana podpora poskytovana podl'a tohto ¢lanku je v stlade s ostatnymi opatreniami

a politikami Unie.

S cielom zabezpedit’ efektivne a cielené vyufivanie finanénych prostriedkov Unie

a zabranit’ dvojitému financovaniu na zaklade inych podobnych ndstrojov podpory je
Komisia v sulade s ¢lankom 70 splnomocnena prijat’ delegované akty, ktorymi sa ustanovia:

a) podmienky poskytovania viazanej podpory;

b) pravidla stladu s ostatnymi opatreniami Unie a kumulovania podpory.
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Clanok 53

Finanéné ustanovenia

S cielom financovat’ viazani podporu mézu ¢lenské staty do 1. augusta v roku, ktory

predchadza prvému roku vykonavania takejto podpory, rozhodnut’, ze pouziju az 8 % svojho

ro¢ného vnutrostatneho stropu stanoveného v prilohe I1.

Odchylne od odseku 1 sa m6zu ¢lenské $taty rozhodnut’, ze pouziji az 13 % rocného

vnutrostatneho stropu stanoveného v prilohe I pod podmienkou, Ze:

a)

b)

do 31. decembra 2014:

1)  uplatiuji rezim jednotnej platby na plochu ustanoveny v hlave V nariadenia (ES)
¢. 73/20009,

i) financuju opatrenia podla ¢lanku 111 uvedeného nariadenia alebo

iii)  sa nane vztahuje odchylka ustanovena v ¢lanku 69 ods. 5 alebo v pripade Malty

v ¢lanku 69 ods. 1 uvedeného nariadenia; a/alebo

aspon pocas jedného roka v obdobi 2010 — 2014 pridelia spolu viac ako 5 % svojej
sumy, ktort mali k dispozicii na poskytovanie priamych platieb ustanovenych v hlave
I11, hlave IV s vynimkou hlavy IV kapitoly 1 oddielu 6, a hlave V nariadenia (ES)

¢. 73/2009 na financovanie:

i)  opatreni ustanovenych v hlave III kapitole 2 oddiele 2 nariadenia (ES) ¢. 73/20009,

i)  podpory ustanovenej v ¢lanku 68 ods. 1 pism. a) bodoch i) az iv) a pism. b) a e)
uvedeného nariadenia alebo

iii)  opatreni podl'a hlavy IV kapitoly 1 uvedeného nariadenia s vynimkou oddielu 6.
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Percentudlny podiel ro¢ného vnutrostatneho stropu uvedeny v odsekoch 1 a 2 sa moZe
Zvysit’ az o dva percentudlne body pre tie Clenské Stdaty, ktoré sa rozhodnii pouZit’ aspoii 2
% svojho rocného vnutrostatneho stropu stanoveného v prilohe 1l na podporu pestovania

bielkovinovych plodin podla tejto kapitoly.

Odchylne od odsekov 1 a 2 ¢lenské Staty, ktoré aspon pocas jedného roka v obdobi 2010 —
2014 pridelia spolu viac ako 10 % svojej sumy, ktord mali k dispozicii na poskytovanie
priamych platieb ustanovenych v hlave 11, hlave IV s vynimkou hlavy IV kapitoly 1 oddielu
6, a hlave V nariadenia (ES) ¢. 73/2009 na financovanie:

a)  opatreni ustanovenych v hlave Il kapitole 2 oddiele 2 nariadenia (ES) ¢. 73/2009;

b)  podpory ustanovenej v ¢lanku 68 ods. 1 pism. a) bodoch i) aZ iv) a pism. b) a e)

uvedeného nariadenia; alebo

C)  opatreni podl'a hlavy IV kapitoly 1 uvedeného nariadenia s vynimkou jej oddielu 6,

mozu rozhodnit, Ze po schvaleni Komisiou v sulade s ¢lankom 55 tohto nariadenia pouzija

viac ako 13 % ro¢ného vnutrostatneho stropu stanoveného v prilohe II k tomuto nariadeniu.

Odchylne od percentudlnych podielov stanovenych v odsekoch 1 aZ 4 sa moZu clenské

Staty rozhodnut’ pouZit’ na financovanie viazanej podpory ai 3 miliony EUR rocne.
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Clenské $taty mozu do 1. augusta 2016 prehodnotit’ svoje rozhodnutie podl'a odsekov 1 az 4

a rozhodntt’ sa, Ze s u¢innost'ou od roku 2017:

a) ponechaju nezmenené, zvysia alebo zniZia percentualne podiely stanovené podl'a
odsekov 1, 2 a 3 v ramci limitov, ktoré su v nich pripadne ustanovené, alebo ponechaju

nezmenené alebo zniZia percentudlne podiely stanovené podl’a odseku 4;
b) | zmenia podmienky poskytovania podpory;
C) prestanl poskytovat’ podporu na zéaklade tejto kapitoly.

Na zéklade rozhodnutia, ktoré prijmu jednotlivé ¢lenské staty podl'a odsekov 1 az 6 tohto
¢lanku, Komisia prijme vykonavacie akty, ktorymi kazdoro¢ne stanovi zodpovedajtice
stropy viazanej podpory. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v stlade s postupom

preskimania uvedenym v ¢lanku 71 ods. 2.
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Clanok 54

Oznamovanie

Clenské $tity ozndamia Komisii rozhodnutia uvedené v &lanku 53 || do datumov uvedenych
v uvedenom ¢lanku. S vynimkou rozhodnutia uvedeného v ¢lanku 53 ods. 6 pism. c)
obsahuje oznamenie informécie o cielovych regionoch, vybratych typoch hospodarenia

alebo sektorov, ako aj o trovni podpory, ktora sa ma poskytnut’.

Rozhodnutia uvedené v ¢lanku 53 ods. 2 a 4 alebo v pripade potreby v ¢lanku 53 ods. 6
pism. a) obsahuju podrobny opis konkrétnej situacie v cielovom regione a konkrétnych
vlastnosti typov hospodarenia alebo konkrétnych pol'nohospodarskych sektorov, v dosledku
ktorych je percentuélny podiel uvedeny v ¢lanku 53 ods. 1 nedostato¢ny na rieSenie t'azkosti

uvedenych v ¢lanku 52 ods. 3 a ktoré odévodnuju zvySenu uroven podpory.
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Clénok 55
Schvalenie Komisiou

Komisia prijme vykonavacie akty bez uplatnenia postupu uvedeného v élanku 71 ods. 2
alebo 3, ktorymi schvali rozhodnutie uvedené v ¢lanku 53 ods. 4 alebo pripadne v ¢lanku 53

ods. 6 pism. a), ak sa v prislusnom sektore alebo regione preukaze jedna z tychto potrieb:

a) potreba udrziavat’ ur¢ita Groven konkrétnej produkcie z dévodu nedostatku alternativ
a potreba znizit’ riziko ukonéenia produkcie a z toho vyplyvajucich socialnych a/alebo

environmentalnych problémov;

b) potreba poskytovat’ stabilné dodavky miestnemu spracovatel'skému priemyslu s cielom
vyhnut' sa negativnym socialnym a hospodarskym désledkom naslednej

reStrukturalizacie;
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c) potreba kompenzovat’ nevyhody, ktoré ovplyvituja pol'nohospodarov v urc¢itom sektore

a ktoré su dosledkom pretrvavajucich naruSeni suvisiaceho trhu;

d) potreba zasiahnut, ak sa existencia akejkol'vek inej podpory dostupnej na zaklade tohto
nariadenia, nariadenia (EU) ¢. .../2013" alebo akéhokol'vek schvaleného rezimu $tatnej
pomoci povazuje za nedostato¢nu na splnenie potrieb uvedenych v pismenéach a), b) a c)

tohto odseku.

Komisia prijme vykonavacie akty, ktorymi sa ustanovia pravidla postupu pri posudzovani
a schval'ovani rozhodnuti uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku. Uvedené vykonavacie akty sa

prijmd v stlade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 71 ods. 2.

U. v. : vlozte prosim &islo nariadenia v dokumente PE-CONS 93/13 [RDR].
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KAPITOLA 2

Osobitna platba na bavinu

Clanok 56

Rozsah pdsobnosti

PoI'nohospodarom pestujicim bavlnu s ¢iselnym znakom KN 5201 00 sa poskytuje pomoc za

podmienok ustanovenych v tejto kapitole (d’alej len ,,0sobitna platba na bavinu®).

Clanok 57

Opréavnenost’

1. Osobitna platba na bavinu sa poskytuje na hektar plochy, na ktorej sa pestuje bavina a na
ktort mozno poskytnut’ podporu. Na plochu mozno poskytnut’ podporu, iba ak sa nachadza
na pol'nohospodarskej pode, na ktorej ¢lensky §tat povolil pestovanie bavlny, je osiata
odrodami, ktoré clensky Stat schvdlil, a bavina sa skuto¢ne zbiera za beznych podmienok

pestovania.

Osobitna platba na bavinu sa vyplaca na bavinu vhodnej, primeranej a predajnej kvality.
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Clenské $taty schvaluju podu a odrody, ktoré sa uvadzaju v odseku 1, v stlade s pravidlami

a podmienkami, ktoré sa prijmt podl'a odseku 3.

S ciel’om zabezpecit’ G¢inna spravu osobitnej platby na bavinu je Komisia v stlade
s ¢lankom 70 splnomocnena prijat’ delegované akty, ktoré sa tykaju pravidiel a podmienok

schvalovania pddy a odrdd na ucely osobitnej platby na bavinu.

Komisia prijme vykonavacie akty, ktorymi sa ustanovia pravidla postupu pri schval’ovani
pody a odréd na ucely osobitnej platby na bavlnu a pri oznamovani tykajicom sa tohto
schval'ovania pestovatel'om. Uvedené vykonavacie akty sa prijma v sulade s postupom

preskiimania uvedenym v ¢lanku 71 ods. 2.

Clanok 58

Zakladné plochy, stanovené vynosy a referenéné sumy
Stanovuju sa tieto vnutroStatne zakladné plochy:
— v Bulharsku: 3 342 ha,
— v Grécku: 250 000 ha,
— v gpanielsku: 48 000 ha,

— v Portugalsku: 360 ha.
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Stanovuju sa tieto pevné vynosy v referenénom obdobi:
— v Bulharsku: 1,2 tony/ha,

— v Grécku: 3,2 tony/ha,

— v Spanielsku: 3,5 tony/ha,

— v Portugalsku: 2,2 tony/ha.

Vyska osobitnej platby na bavinu na hektar plochy, na ktorit mozno poskytnut’ podporu, sa

vypocita vynasobenim vynosov stanovenych v odseku 2 tymito referenénymi sumami:
— v Bulharsku: 584,88 EUR v roku 2015 a 649,45 EUR na rok 2016 a d’alSie roky,
— v Grécku: 234,18 EUR,

- v Spanielsku: 362,15 EUR,

— v Portugalsku: 228,00 EUR.

Ak plocha, na ktorej sa v danom ¢lenskom $tate a v danom roku pestuje bavina a na ktoru
mozno poskytnit’ podporu, prevySuje zakladnti plochu stanoventi v odseku 1, suma, ktora sa
pre tento Clensky Stat uvaddza v odseku 3, sa znizi v prisluSnom pomere k prekroceniu

zakladnej plochy.
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S cielom umoZnit’ uplatnovanie osobitnej platby na bavinu je Komisia splnomocnena prijat
v stlade s ¢lankom 70 delegované akty, ktoré sa tykajd pravidiel v savislosti s podmienkami

poskytovania tejto platby, poziadaviek na opravnenost’ a pol'nohospodarskych postupov.

Komisia moze prijat’ vykonavacie akty, ktorymi sa ustanovia pravidla vypoctu znizenia
ustanoveného v odseku 4. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom

preskimania uvedenym v ¢lanku 71 ods. 2.

Clanok 59

Schvélené medziodvetvove organizécie

Na tucel tejto kapitoly je ,,schvalena medziodvetvova organizacia“ pravny subjekt, ktory
tvoria pol'nohospodari produkujuci bavinu a aspon jedna Cisticka baviny a ktory vykonava

¢innosti, ako napriklad:

a) pomoc zameranu na lep$iu koordinaciu spdsobu uvadzania baviny na trh, najma

prostrednictvom vyskumnych $tadii a prieskumov trhu;
b) vypracovanie $tandardnych vzorov zmlav, ktoré su zlugite'né s pravidlami Unie;

C) zameriavanie produkcie na vyrobky, ktoré su lepSie prisposobené potrebam trhu

a poziadavkam spotrebitel'ov, najmé pokial’ ide o kvalitu a ochranu spotrebitel’a;
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d) aktualizaciu metdd a prostriedkov na zlepSenie kvality vyrobkov;

e) vyvoj marketingovych stratégii na propagaciu baviny prostrednictvom systémov
certifikécie kvality.

Clensky §tat, v ktorom sa &isti¢ky baviny nachadzaji, schvéli medziodvetvové organizacie,

ktoré spinaju kritéria, ktoré sa ustanovia podl'a odseku 3.

S ciel'om zabezpecit’ etektivne uplatiiovanie osobitnej platby na bavinu je Komisia

splnomocnena prijat’ v stlade s ¢lankom 70 delegované akty, ktorymi sa ustanovia:

a) kritéria schvalovania medziodvetvovych organizacii;
b) povinnosti vyrobcov;
c) pravidla, ktorymi sa riadi situacia, ked’ schvalena medziodvetvova organizacia

nespliia kritéria uvedené v pismene a).
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Clanok 60
Poskytnutie platby

Pol'nohospodarom sa osobitna platba na bavinu poskytuje na hektar, na ktory mozno

poskytnut’ podporu, podl'a ¢lanku 58.

V pripade pol'nohospodarov, ktori su clenmi schvéalenej medziodvetvovej organizacie, sa
osobitna platba na bavlnu na hektar, na ktory mozno poskytnut’ podporu, v ramci zakladnej

plochy ustanovenej v ¢lanku 58 ods. 1 zvysi o 2 EUR.

HLAVA V
REZIM PRE MALYCH POENOHOSPODAROV

Clanok 61

Vseobecné pravidla

Clenské $tity méozu vytvorit’ refim pre malych pol’nohospodirov v silade s podmienkami

ustanovenymi v tejto hlave (d’alej len . reZim pre malych pol’nohospoddrov*).

Pol'nohospodari, ktori su v roku 2015 drzitel'mi platobnych narokov prostrednictvom
vlastnictva alebo prendjmu, alebo, v élenskych statoch uplatiiujiicich ldanok 36,
pol’nohospodari, ktori Ziadali podporu v ramci reZimu jednotnej platby na plochu,

a spiiaju minimalne poziadavky ustanovené v ¢lanku 10 ods. 1, sa mozu rozhodnut’, Ze sa

zucastnia na reZime pre malych pol’nohospoddrov.
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2.

3.

4.

Platby v ramci rezimu pre malych pol'nohospodarov nahradia platby, ktoré sa maju

poskytnut’ podl'a hlav IIT a IV.

Prvy pododsek sa neuplatiiuje, ak sa clensky $tdat rozhodne pre metodu platby uvedenii v
Clanku 63 ods. 2 prvy pododsek pism. a). V tomto pripade je platba podmienend
prislusnymi podmienkami stanovenymi v hlavdach III a 1V bez toho, aby bol dotknuty

odsek 3 tohto c¢lanku.

Pol'nohospodari, ktori sa za¢astituji na rezime pre malych pol'nohospodérov, su oslobodeni

od pol'nohospodarskych postupov ustanovenych v hlave 111 kapitole 3.

Na zdklade tejto hlavy sa neposkytnu Ziadne vyhody v prospech pol’nohospoddrov,
u ktorych sa zistilo, Ze po 18. oktobri 2011 umelo vytvarali podmienky na ziskanie podpory

g rezimu pre malych pol’nohospoddrov.
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Cldanok 62

Ucast’

Pol'nohospodari, ktori sa chcu zacastnit’ na rezime pre malych pol'nohospodérov, predlozia
ziadost’ do ddtumu, ktory stanovia ¢lenské $taty, ale najneskor do 15. oktdbra 2015.
Dadtum, ktory stanovia Clenské Staty, vSak nemaoZe byt’ skorsi ako posledny deit na podanie

Ziadosti podla reZimu zdkladnych platieb alebo reZimu jednotnej platby na plochu.

Pol'nohospodari, ktori nepoziadali o ucast’ na rezime pre malych pol'nohospodarov do
datumu, ktory stanovili ¢lenské Staty, alebo ktori sa rozhodli z neho vystapit’ po uvedenom

datume, alebo ktori boli vybrani na podporu podl'a &lanku 19 ods. 1 pism. ¢) nariadenia (EU)
¢..../2013%, viac nemaju narok zucéastnit’ sa na uvedenom reZime.

Odchylne od odseku 1 mozu Clenské Staty stanovit’, Ze pol’nohospodari, v pripade ktorych
je vyska priamych platieb podl’a hlav III a IV niiSia ako maximdlna vyska stanovena
clenskym Statom v sulade s Clankom 63, sa maju zaradit’ do reZimu pre malych
pol’nohospoddrov automaticky, pokial’ 7 neho vyslovne nevystupia do datumu, ktory
stanovil Clensky Stat v sulade s odsekom 1 alebo v ktoromkol’vek nasledujiicom roku.
Clenské stity, ktoré vyuZivajii tiito mo#nost’, véas informuji prislusnych

pol’nohospodarov o ich prave vystupit’ 7 tohto reZimu.

U. v. : vlozte prosim &islo nariadenia v dokumente PE-CONS 93/13 [RDR].
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Kazdy Clensky Stat zabezpedi, aby pol’nohospodari boli o odhade vysky platby uvedenej v
Clanku 63 informovani dostatocne véas pred datumom pre podanie Ziadosti alebo

vystupenie stanovenym danym ¢lenskym Statom.

Clanok 63
Vyska platby

Clenské $taty stanovia vysku roénej platby pre kaidého pol’nohospoddra zicastiiujiiceho

sa na rezime pre malych pol'nohospodarov na jednej z tychto urovni:

a) suma, ktord nepresahuje 25 % vnutrostatnej priemernej platby na prijimatel’a, ktora
stanovia ¢lenské Staty na zdaklade vnutrostdatneho stropu stanoveného v prilohe Il na
kalenddrny rok 2019 a poctu pol’nohospodadrov, ktori nahlasili hektare, na ktoré
mozno poskytnut’ podporu v roku 2015 podl’a ¢lanku 33 ods. 1 alebo Clanku 36 ods.
2;

b) suma, ktora zodpoveda vnutrostatnej priemernej platbe na hektar vynasobenej ¢islom,
ktoré zodpoveda poétu hektarov, ale nesmie presiahnut’ pédr’ hektarov, ktoru stanovia
Clenské sStaty. InUtrostdtnu priemerniut platbu na hektdr stanovia ¢lenské $taty na
zaklade vnutrostatneho stropu stanoveného v prilohe II na kalendarny rok 2019 a poctu
hektarov, na ktoré mozno poskytnit’ podporu a ktoré sa nahlasili v sulade s ¢lankom 33

ods. 1 alebo Elankom 36 ods. 2 v roku 2015.
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Suma uvedend v pismene a) alebo b) prvého pododseku nesmie byt’ nizSia ako 500 EUR a

nesmie byt’ vysSia ako 1 250 EUR.

V pripade, Ze vysledkom uplatnenia pismen a) a b) prvého pododseku je suma, ktord je
niZsia ako 500 EUR alebo vyssia ako 1 250 EUR, tato suma sa zaokruhli nahor na danu

minimalnu sumu alebo nadol na maximalnu sumu.

Odchylne od odseku 1 sa Clensky Stat moze rozhodnut’ zucastnenym pol’nohospoddarom

poskytnut’:

a) sumu, ktora sa rovna celkovej hodnote platieb, ktoré sa maji pol’nohospoddrovi
pridelit’ kazdy rok podla hlav III a 1V; alebo

b) sumu, ktord sa rovna celkovej hodnote platieb, ktoré sa maju pridelit’
pol’nohospoddarovi v roku 2015 podl’a hlav I1I a 1V, a ktoru méZe Clensky Stat v
nasledujucich rokoch upravit’ s ciel’om proporciondlne zohl’adnit’ zmeny

vnutrostdatnych stropov stanovenych v prilohe I1.

Suma uvedend v pismene a) alebo b) prvého pododseku nesmie byt’ vyssia ako suma

stanovend danym c&lenskym Statom, ktord je v rozmedzi 500 EUR aZ 1 250 EUR.
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V pripade, Ze vysledkom uplatiiovania pismena a) alebo b) prveho pododseku je suma
nizsia ako 500 EUR, sa maéze dotknuty ¢lenska Stat rozhodnut’ zaokruhlit’ tiuto sumu

nahor na 500 EUR.

Odchylne od odsekov 1 a 2 ma Cypre, v Chorvatsku, na Malte a v Slovinsku sa méze suma
uvedena v uvedenych odsekoch stanovit’ na hodnotu nizsiu ako 500 EUR, nie vSak nizSiu

ako 200 EUR, alebo v pripade Malty nie nizsiu ako 50 EUR.

Clanok 64
Osobitné podmienky

Pocas tcasti na rezime pre malych pol'nohospodarov, pol'nohospodari:
a) si ponechavaju aspon taky pocet hektarov, na ktoré mozno poskytnut’ podporu, ktory
zodpoveda poctu platobnych narokov, ktorych st drzitePmi prostrednictvom vlastnictva

alebo prenajmu, alebo poctu hektdrov, na ktoré moZino poskytnut’ podporu v roku
2015 v sulade s ¢lankom 36 ods. 2;

b) spliiajti minimalnu poziadavku ustanovenu v &lanku 10 ods. 1 pism. b).
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Platobné naroky, ktoré v roku 2015 podrla ¢lankov 32 a 33 aktivoval poI'nohospodar, ktory
sa zucastiuje na rezime pre malych pol'nohospodarov, sa povazuju za aktivované naroky na

obdobie ucasti pol'nohospodara na uvedenom rezime.

Platobné naroky, ktorych je pol'nohospodar drzitel'om prostrednictvom vlastnictva alebo
prenajmu pocas ucasti na uvedenom rezime, sa nepovazuju za nevyuzité platobné naroky,
ktoré maju byt vratené do narodnej rezervy alebo do regionalnych rezerv v stlade s

¢lankom 31 ods. 1 pism. b).

V élenskych Statoch uplatiiujucich odsek 36 sa hektdare, na ktoré moZno poskytnut’
podporu a ktoré pol’nohospodar zucastiiujuci sa na rezZime pre malych pol’nohospoddrov
nahlasil v roku 2015 v sulade s ¢lankom 36 ods. 2, povaZuju za nahlasené na obdobie

ucasti pol’nohospoddara na uvedenom reZime.

Odchylne od ¢lanku 34 nie su platobné naroky drzané poI'nohospodarmi, ktori sa zi€astiiuji
na rezime pre malych pol'nohospodarov, prenosné, s vynimkou pripadov dedicstva alebo

predpokladaného dedicstva.

Pol'nohospodari, ktori ziskaji platobné naroky prostrednictvom dedicstva alebo
predpokladaného dedi¢stva od pol'nohospodara zucastiiujuceho sa na reZime pre malych
pol'nohospodarov, st opravneni zi€astnit’ sa na uvedenom rezime pod podmienkou, ze
splhaji poziadavky na vyuZzivanie rezimu zékladnych platieb a Ze zdedia vietky platobné

naroky, ktorych drzitel'om bol pol'nohospodar, od ktorého dostavaju platobné naroky.
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Odseky 1 a 2, ako aj odsek 3 prvy pododsek tohto ¢lanku sa neuplatiiuji, ak sa élensky
Stat rozhodne pre metodu platby uvedenu v ¢lanku 63 ods. 2 prvom pododseku pism. a) bez

uplatnenia ¢lanku 63 ods. 2 tretieho pododseku.

S ciel’om zabezpedit’ pravnu istotu je Komisia splnomocnend v sulade s ¢lankom 70 prijat’
delegované akty, ktorymi sa stanovuju podmienky ucasti na reZime v pripade, Ze sa situacia

zucCastnené¢ho pol'nohospodara zmeni.

Clanok 65

Finanéné ustanovenia

S ciel'om financovat’ platbu uvedenu v tejto hlave ¢lenské Staty odpocitaju z celkovych sim,
ktoré su k dispozicii pre jednotlivé platby, sumy na ktoré by mali po'nohospodéri mali

narok:

a)  nazaklade reZimu z&kladnych platieb alebo refimu jednotnej platby na plochu

uvedenych v hlave Il kapitole 1;

b) v podobe redistributivnej platby uvedenej v hlave 111 kapitole 2;

€c) v podobe platby na pol'nohospodarske postupy prospesné pre klimu a zivotné

prostredie uvedenej v hlave 111 kapitole 3;

d) v podobe platby na plochy s prirodnymi prekazkami uvedenej v hlave 111 kapitole 4;

e) v podobe platby pre mladych pol'nohospodarov uvedenej v hlave Il kapitole 5; a

f) v podobe viazanej podpory uvedenej v hlave IV.
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V pripade Elenskych Statov, ktoré sa rozhodli pre vypocet vysky platby podl’a élanku 63
ods. 2 prvého pododseku pism. a), sa v pripade, Ze siucet tychto sium pre jednotlivého
pol’nohospoddra prekroci maximalnu sumu, ktoru Staty urcili, kaZda suma v prislu§nom

pomere Znizi.

Rozdiel medzi sictom vSetkych platieb splatnych v ramci rezimu pre malych
pol'nohospodarov a celkovou sumou financovanou v stlade s odsekom 1 sa financuje

jednym alebo viacerymi z tychto spésobov:
a) wuplatnenim lanku 30 ods. 7 v prisluSnom roku;

b) wyuZitim finanénych prostriedkov na financovanie platieb pre mladych
polnohospoddrov stanovenych v hlave 111 kapitole 5, ktoré sa nepouZili v prislu§nom

roku;

C) uplatnenim linearneho zniZenia na vsetky platby, ktoré sa maji poskytntt’ v stlade

S Clankami 32 alebo 36.

S vynimkou pripadov, ked’ sa ¢lensky Stdat rozhodol pre stanovenie vysky rocnej platby
podla ¢lanku 63 ods. 2 prvého pododseku pism. a), zostanu prvky, na zéklade ktorych sa
stanovia sumy uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku, rovnaké pocas celého trvania ucasti

pol'nohospodara na reZime pre malych pol'nohospodarov.
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Ak celkova vyska platieb splatnych v rdmci rezimu pre malych pol'nohospodarov prekroci
10 % ro¢ného vnutrostatneho stropu stanoveného v prilohe 11, ¢lenské Staty uplatnia na
sumy, ktoré sa maju vyplatit’ v stlade s touto hlavou, linearne znizenie s ciel'om dodrzat’
uvedeny percentudlny podiel, pokial’ nestanovili vysku platby v silade s ¢lankom 63 ods. 2

prvym pododsekom pism. a) bez uplatnenia ¢lanku 63 ods. 2 tretieho pododseku.

Rovnakd vynimka sa uplatiiuje v pripade Clenskych Statov, ktoré stanovili vySku platby v
sulade s clankom 63 ods. 2 prvym pododsekom pism. b) bez uplatnenia ¢lanku 63 ods. 2
tretieho pododseku, ktorych vnutrostdatny strop stanoveny v prilohe II pre rok 2019 je vyssi
ako pre rok 2015 a ktoré uplatiiujui metodu vypoctu stanovenu v ¢lanku 25 ods. 1 alebo v

Clanku 36 ods. 2.
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HLAVA VI
VNUTROSTATNE PROGRAMY RESTRUKTURALIZACIE PRE SEKTOR BAVLNY

Clanok 66

Vyuzivanie ro¢ného rozpoctu na programy restrukturalizacie

V pripade ¢lenskych statov, ktoré uplatiuja ¢lanok 4 ods. 1 prvy pododsek nariadenia (ES)
¢. 637/2008, sa prislusny ro¢ny rozpocet dostupny podla ¢lanku 5 ods. 1 uvedeného
nariadenia prevedie s u¢innost'ou od 1. januédra 2014 a predstavuje dodato¢né prostriedky
Unie uréené na opatrenia v ramci programov rozvoja vidieka financovanych podla

nariadenia (EU) ¢&. .../2013".

V pripade ¢lenskych Statov, ktoré uplatiuju ¢lanok 4 ods. 1 druhy pododsek nariadenia (ES)
¢. 637/2008, sa prislusny ro¢ny rozpocet, ktory je k dispozicii podl’a ¢lanku 5 ods. 1
uvedeného nariadenia, za¢leni s t¢innost'ou od 1. januéra 2017 do ich vnutrostatnych

stropov stanovenych v prilohe Il k tomuto nariadeniu.

U. v. : vlozte prosim &islo nariadenia v dokumente PE-CONS 93/13 [RDR].
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HLAVA VII
ZAVERECNE USTANOVENIA

KAPITOLA1

Oznamenia a naliehavé situacie

Clanok 67

Oznamovacia povinnost’

S ciel’om zabezpecit’ spravne uplatiiovanie pravidiel stanovenych v tomto nariadeni je
Komisia v sulade s ¢lankom 70 splnomocnena prijat’ delegované akty, pokial’ ide o potrebné
opatrenia tykajice sa oznameni, ktoré ¢lenské staty podavaju Komisii na tcely tohto
nariadenia, na G¢ely overovania, kontroly, monitorovania, hodnotenia a vykonavania auditu
priamych platieb alebo na iucely splnenia poZiadaviek ustanovenych v medzinarodnych
dohodéch, ktore sa uzavreli rozhodnutim Rady, vratane oznamovacich povinnosti
vyplyvajucich z uvedenych dohéd. Komisia vezme pri tom do Uvahy potreby tykajlce sa

Udajov a synergie medzi potencialnymi zdrojmi udajov.
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Ziskané informacie sa mozu v pripade potreby predlozit’ alebo spristupnit’ medzinarodnym
organizaciam a prislusnym organom tretich krajin a mézu sa zverejnit’ pod podmienkou
ochrany osobnych udajov a oprdvneného zaujmu podnikov o ochranu svojho obchodného

tajomstva.

Aby boli ozndmenia uvedeneé v odseku 1 rychle, aé¢inné, presné a nakladovo efektivne, je
Komisia splnomocnena prijat’ v sulade s ¢lankom 70 delegované akty ustanovujlce d’alSie

pravidla tykajuce sa:

a) povahy a typu informacii, ktoré sa maji oznamovat’;

b) kategorii udajov, ktoré sa maju spracuvat’, a maximdlnej doby ich uchovavania;

c) pristupovych prav k informaciam alebo dostupnym informa¢nym systémom;

d)  podmienok || zverejnenia informécii.
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Komisia prijme vykonavacie akty, ktorymi ustanovi:

a) metddy oznamovania;

b) pravidla tykajuce sa poskytovania informacii, ktoré su potrebné na uplatiovanie tohto

¢lanku;

C) ustanovenia na spravovanie informadcii, ktoré sa maji oznamovat’, ako aj pravidla

tykajuce sa obsahu 0zndmeni, ich formy, nacasovania, frekvencie a lehot;

d) ustanovenia tykajtce sa predkladania alebo spristupfiovania informacii a dokumentov
¢lenskym $tatom, medzindrodnym organizaciam, prislusnym organom tretich krajin
alebo verejnosti, pod podmienkou ochrany osobnych udajov a opravneného zaujmu

pol'nohospodarov a podnikov o ochranu svojho obchodného tajomstva.

Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskimania uvedenym
v ¢lanku 71 ods. 2.
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Clinok 68

Spracuvanie a ochrana osobnych udajov

Clenské $tity a Komisia zbierajii osobné tidaje na ticely uvedené v élanku 67 ods. 1.
Clenské stdaty nespracivajii tieto tidaje spésobom, ktory nie je zlucitel'ny s uvedenymi

ucelmi.

Ak sa osobné udaje spracuvaju na ucely monitorovania a hodnotenia, ako sa uvadza

V ¢lanku 67 ods. 1, tieto udaje su anonymné a spracuvaju sa iba v agregovanej podobe.

Osobné udaje sa spracuvaju v sulade so smernicou 95/46/ES a nariadenim (ES) ¢.
45/2001. Konkrétne, takéto udaje sa neuchovavaju v podobe, ktorda umoZiiuje identifikdaciu
0s0b, ktorych sa udaje tykaju, dlhSie, ako je nevyhnutné na ucely, na ktoré sa udaje
zozbierali alebo na ktoré sa d’alej spracuvaju, s prihliadnutim na minimdlne doby

uchovavania udajov stanovené v uplatnitel’nom vnutroStatnom prave alebo v prave Unie.
Clenské Staty informuju osoby, ktorych sa udaje tykaju, o tom, Ze vnutrostdatne organy

alebo orgdny Unie méiu v silade s odsekom 1 spraciivat’ ich osobné tidaje a %e v tejto

suvislosti maju prava stanovené v smernici 95/46/ES a v nariadeni (ES) ¢ 45/2001.
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Tento élanok podlicha Elankom 111 a 114 nariadenia (EU) & .../2013".

Clanok 69

Opatrenia na rieSenie konkrétnych problémov

Komisia prijme na vyrieSenie konkrétnych problémov vykonavacie aktyl , ktoré su

v naliehavej situacii nevyhnutné a zaroven odévodnené. Takéto vykonavacie akty sa mozu
odchylovat’ od ustanoveni tohto nariadenia v miere a po dobu, ktoré su striktne nevyhnutne.
Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskimania uvedenym

v ¢lanku 71 ods. 2.

V pripade, Ze si to vyZiadaju riadne odévodnené vazne a naliehavé dévody, Komisia prijme
okamzite uplatnitel'né vykonavacie akty v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 71 ods. 3 s
cielom vyriesit’ takéto konkrétne problémy, pricom viak zabezpeli pokracovanie reZimu

priamych platieb v pripade mimoriadnych okolnosti.

U. v. : vlozte prosim ¢&islo nariadenia v dokumente PE-CONS 94/13 [HZR].
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Opatrenia prijaté na zdaklade odsekov 1 alebo 2 zostavaju v ulinnosti najviac dvanast’
mesiacov. Ak po tejto dobe konkrétne problémy uvedené v uvedenych odsekoch
pretrvavaju, Komisia moZe predloZit’ vhodny legislativny ndavrh s cielom ndjst’ trvalé

rieSenie.

Komisia informuje Eurdpsky parlament a Radu o vSetkych opatreniach prijatych podla

odseku 1 alebo 2 do dvoch pracovnych dni od ich prijatia.
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KAPITOLA 2

Delegovanie pravomoci a vykonévacie ustanovenia

Clanok 70

Vykonavanie delegovania pravomoci

Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych v tomto

¢lanku.

Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v clanku 2, ¢lanku 4 ods. 3, ¢lanku 6 ods. 3,
Clanku 7 ods. 3, ¢lanku 8 ods. 3, ¢lanku 9 ods. 5, Clanku 20 ods. 6, élanku 35, élanku 36
ods. 6, ¢lanku 39 ods. 3, ¢lanku 43 ods. 12, Clanku 44 ods. 5, ¢lanku 45 ods. 5 a 6, ¢lanku
46 ods. 9, ¢lanku 50 ods. 11, ¢lanku 52 ods. 9, Clanku 57 ods. 3, ¢lanku 58 ods. 5, clanku
59 ods. 3, Clanku 64 ods. 5, Clanku 67 ods. 1 a 2 a v Clanku 73 sa Komisii udel’uje na
obdobie siedmich rokov od 1. januara 2014. Komisia vypracuje spravu tykajucu

sa delegovania pravomoci najneskor deviit’ mesiacov pred uplynutim tohto sedemrocného
obdobia. Delegovanie pravomoci sa automaticky predliuje na rovnako dlhé obdobia,
pokial’ Eurépsky parlament alebo Rada nevznesii voci takémuto predifeniu namiethku

najneskor tri mesiace pred koncom kaZdého obdobia.
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Delegovanie pravomoci uvedené v élanku 2, élanku 4 ods. 3, ¢lanku 6 ods. 3, ¢lanku 7 ods.
3, ¢lanku 8 ods. 3, Clanku 9 ods. 5, ¢lanku 20 ods. 6, ¢lanku 35, ¢lanku 36 ods. 6, ¢lanku
39 ods. 3, ¢lanku 43 ods. 12, ¢lanku 44 ods. 5, ¢lanku 45 ods. 5 a 6, Clanku 46 ods. 9,
Clanku 50 ods. 11, ¢lanku 52 ods. 9, Clanku 57 ods. 3, ¢lanku 58 ods. 5, ¢lanku 59 ods. 3,
Clanku 64 ods. 5, ¢lanku 67 ods. 1 a 2 a v ¢lanku 73 moze Eurdpsky parlament alebo Rada
kedykol'vek odvolat’. Rozhodnutim 0 odvolani sa ukon¢uje delegovanie pravomoci, ktoré sa
v fiom uvadza. Rozhodnutie nadobuda u¢innost” diom nasledujicim po jeho uverejneni

v Uradnom vestniku Eurépskej tnie alebo k neskoriemu datumu, ktory je v fiom uréeny.

Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli u¢innost’.
Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati si¢asne Europskemu parlamentu a Rade.

Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 2, ¢lanku 4 ods. 3, ¢lanku 6 ods. 3, ¢lanku 7 ods. 3,
Clanku 8 ods. 3, ¢lanku 9 ods. 5, ¢lanku 20 ods. 6, ¢lanku 35, ¢lanku 36 ods. 6, ¢lanku 39
ods. 3, Clanku 43 ods. 12, ¢lanku 44 ods. 5, Clanku 45 ods. 5 a 6, ¢lanku 46 ods. 9, ¢lanku
50 ods. 11, ¢lanku 52 ods. 9, ¢lanku 57 ods. 3, Clanku 58 ods. 5, ¢lanku 59 ods. 3, ¢lanku
64 ods. 5, ¢lanku 67 ods. 1 a 2 a v ¢lanku 73 nadobudne ucinnost’, len ak Eur6épsky
parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dina
oznamenia uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim
uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti
nevzniest namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota predizi

0 dva mesiace.
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Cldanok 71

Postup vyboru

Komisii pomaha vybor nazvany ,,Vybor pre priame platby*. Uvedeny vybor je vyborom

v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) &. 182/2011.

V pripade aktov uvedenych v ¢lanku 24 ods. 11, ¢lanku 31 ods. 2 a v ¢lanku 67 ods. 3, ked’
vybor nevyda Ziadne stanovisko, Komisia navrh vykondvacieho aktu neprijme a uplatiiuje

sa ¢lanok 5 ods. 4 treti pododsek nariadenia (E U) & 182/2011.

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 8 nariadenia (EU) &. 182/2011 v spojeni

S jeho ¢lankom 5.
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KAPITOLA 3

Prechodné a zaverecné ustanovenia

Clanok 72

ZruSenie
Nariadenie (ES) ¢. 637/2008 sa zrusuje s u¢innost’'ou od 1. janudra 2014.

Nad’alej sa vSak uplatiiuje do 31. decembra 2017 v pripade ¢lenskych $tatov, ktoré vyuzili

moznost’ ustanovenu v ¢lanku 4 ods. 1 druhom pododseku uvedeného nariadenia.
Nariadenie (ES) ¢. 73/2009 sa zrusuje.

Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3, sa odkazy na zru$ené nariadenie povazuju za odkazy na
toto nariadenie alebo nariadenie (EU) &. .../2013" a zneju v stlade s tabul’kou zhody

uvedenou v prilohe X1 tohto nariadenia.

U. v. : vlozte prosim ¢&islo nariadenia v dokumente PE-CONS 94/13 [HZR].
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3. Odkazy v tomto nariadeni na nariadenie (ES) ¢. 73/2009 a nariadenie (ES) ¢. 1782/2003 sa
povazuju za odkazy na uvedené nariadenia v zneni, ktoré bolo v t¢innosti pred ich

zruSenim.

Clanok 73

Prechodné pravidla

S ciel'om zabezpecCit’ bezproblémovy prechod od ustanoveni nariadenia (ES) ¢. 73/2009 na
ustanovenia tohto nariadenia je Komisia splnomocnena prijat’ v silade s ¢lankom 70 delegované

akty, ktoré sa tykaju potrebnych opatreni na ochranu vsetkych nadobudnutych prav a legitimnych

o¢akavani pol'nohospodarov.
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Clanok 74

Nadobudnutie G€¢innosti a uplatiiovanie
Toto nariadenie nadobuda Gi¢innost’ diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Uplatiiuje sa od 1. januara 2015.

Clanok 8, ¢lanok 9 ods. 6, Elanok 11 ods. 6, ¢lanok 14, Elanok 16, éldnok 21 ods. 2 a 3, Eldnok 22
ods. 2, élanok 23 ods. 1 prvy pododsek, clanok 23 ods. 6, ¢lanok 24 ods. 10, ¢lanok 29, élanok 36
ods. 1 prvy pododsek, ¢lanok 41 ods. 1, ¢lanok 42 ods. 1, ¢lanok 43 ods. 2 a 13, ¢lanok 45 ods. 2
Stvrty pododsek, ¢lanok 46 ods. 2 a 8, Clanok 49 ods. 1, ¢lanok 51 ods. 1, clanok 53, ¢lanok 54,
¢lanok 66 ods. 1, clanky 67 a 70 a ¢lanok 72 ods. 1 sa vSak uplatituji od datumu nadobudnutia

uéinnosti tohto nariadenia.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né vo vsetkych ¢lenskych statoch.

\%
Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
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PRILOHY
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PRILOHA I

Zoznam rezimov podpory

Sektor

Pravny zéklad

Poznamky

Rezim zakladnych
platieb

Hlava 11 kapitola
1loddiely1,2,3a
5 tohto nariadenia

Oddelena platba

ReZim jednotnej
platby na plochu

Clanok 36 tohto
nariadenia

Oddelena platba

Redistributivna
platba

Hlava 111 kapitola
2 tohto nariadenia

Oddelena platba

Platba pre
pol'nohospodarske
postupy prospesné
pre klimu

a zivotné
prostredie

Hlava Il kapitola
3 tohto nariadenia

Oddelena platba
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Sektor

Pravny zéaklad

Poznamky

Platba pre oblasti s

Hlava 111 kapitola

Oddelena platba

prirodnymi 4 tohto nariadenia

prekazkami

Platba pre Hlava Il kapitola | Oddelena platba
mladych 5 tohto nariadenia

pol'nohospodarov

Dobrovol'na Hlava 1V kapitola

viazana podpora

1 tohto nariadenia

Osobitnd platba

Hlava IV kapitola

Platba na plochu

na bavinu 2 tohto nariadenia
Rezim pre malych | Hlava V tohto Oddelena platba
pol'nohospodarov | nariadenia
Posei Kapitola IV Priame platby v rdmci opatreni stanovenych
nariadenia (EU) v programoch
¢ 228/2013
Ostrovy Kapitola 1V Priame platby v rdmci opatreni stanovenych
v Egejskom mori nariadenia (EU) v programoch
¢. 229/2013
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PRILOHA 11

Vnutrostatne stropy uvedené v ¢lanku 6

(v tisicoch EUR)

Kalendarny rok I 2015 2016 2017 2018 2019 a nasledujuci rok
Belgicko I 536 076 528 124 520170 512 718 505 266
Bulharsko I 721 251 792 449 793 226 794 759 796 292
Ceska republika I 874 484 873671 872 830 872 819 872 809
Dénsko I 916 580 907 108 897 625 889 004 880 384
Nemecko I 5144264 | 5110446 | 5076522 | 5047 458 5018 395
Estonsko I 121 870 133701 145 504 157 435 169 366

irsko | || 1215003 | 1213470 | 1211899 | 1211482 1211066

Grécko I 2039122 | 2015116 | 1991083 | 1969129 1947 177
Spanielsko I 4842658 | 4851682 | 4866665 | 4880049 4893 433
Francizsko I 7553677 | 7521123 | 7488380 | 7462790 7437 200
Chorvétsko™ I 130 550 149 200 186 500 223 800 261100
Taliansko I 3902039 | 3850805 | 3799540 | 3751937 3704 337
Cyprus I 50784 50 225 49 666 49 155 48 643
Lotyssko | || 195 649 222 363 249 020 275 887 302 754
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(v tisicoch EUR)

Litva I 417 890 442 510 467 070 492 049 517 028
Luxembursko I 33 603 33 545 33 486 33459 33431
Mad’arsko I 1271593 | 1270410 | 1269187 | 1269172 1269 158
Malta I 5127 5015 4904 4797 4689
Holandsko I 780 815 768 340 755 862 744 116 732 370
Rakusko I 693 065 692 421 691 754 691 746 691 738
Pol'sko I 2987267 | 3004501 | 3021602 | 3041560 3061518
Portugalsko I 565 816 573 954 582 057 590 706 599 355
Rumunsko I 1629889 | 1813795 | 1842446 | 1872821 1903 195
Slovinsko I 137 987 136 997 136 003 135141 134 278
Slovensko I 380 680 383 938 387 177 390 781 394 385
Finsko I 523 333 523 422 523 493 524 062 524 631
Svédsko I 696 890 697 295 697 678 698 723 699 768
Spojené kralovstvo I 3555915 | 3563262 | 3570477 | 3581080 3591 683

* Vnttrostatny strop pre Chorvatsko je 298 400 000 EUR na kalendarny rok 2020, 335 700 000 EUR
na rok 2021 a 373 000 000 EUR na rok 2022.
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PRILOHA 11

Cisté stropy uvedené v &linku 7

(v milionoch EUR)

I 2019

a nasledujdci

Kalendarny rok 2015 2016 2017 2018 rok
Belgicko I 536,1 528,1 520,2 512,7 505,3
Bulharsko I 723,6 795,1 795,8 797,4 798,9
Ceska republika I 874,5 873,7 872,8 872,8 872,8
Dénsko I 916,6 907,1 897,6 889,0 880,4
Nemecko I 51443 51104 5076,5 50475 50184
Estonsko I 1219 133,7 145,5 157,4 169,4

irsko | || 1215,0 12135 1211,9 12115 12111

Grécko I 2227,0 2 203,0 21789 2157,0 2135,0
Spanielsko I 4903,6 4912,6 4 927,6 4941,0 4954,4
Francizsko I 7 553,7 75211 7488,4 7 462,8 7437,2
Chorvatsko” I 130,6 149,2 186,5 223,8 261,1
Taliansko I 3902,0 3850,8 3799,5 37519 3704,3
Cyprus | | 50,8 50,2 49,7 49,2 48,6
Lotyssko I 195,6 222,4 249,0 275,9 302,8
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(v milionoch EUR)

Litva I 417,9 4425 467,1 492,0 517,0
Luxembursko | 33,6 335 335 335 33,4
Mad’arsko I 12716 12704 1269,2 1269,2 1269,2
Malta | 51 5,0 4,9 4.8 47
Holandsko I 780,8 768,3 755,9 744,1 732,4
Rakusko I 693,1 692,4 691,8 691,7 691,7
Pol'sko I 2987,3 3004,5 3021,6 30416 30615
Portugalsko I 566,0 5741 582,2 590,9 599,5
Rumunsko I 1629,9 18138 1842,4 18728 1903,2
Slovinsko I 138,0 137,0 136,0 1351 134,3
Slovensko I 380,7 383,9 387,2 390,8 3944
Finsko I 523,3 523,4 523,5 5241 524.6
Svédsko I 696,9 697,3 697,7 698,7 699,8
Spojené I 3555,9 3563,3 35705 35811 35917
kral'ovstvo

*  Cisty strop pre Chorvatsko je 298 400 000 EUR na kalendarny rok 2020, 335 700 000 EUR na rok 2021 a 373 000
000 EUR na rok 2022.
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PRILOHA IV

Limity pre apravu prahovych hodnét uvedené v ¢lanku 10 ods. 2

Limit pre prahovu hodnotu

Limit pre prahovu hodnotu

Clensky stat v EUR v hektaroch
(¢lanok 10 ods. 1 pism. a)) (¢lanok 10 ods. 1 pism. b))
Belgicko 400 2
Bulharsko 200 0,5
Ceska republika 200 5
Dénsko 300 5
Nemecko 300 4
Estdnsko 100 3
irsko 200 3
Grécko 400 0,4
Spanielsko 300 2
Francizsko 300 4
Chorvatsko 100 1
Taliansko 400 0,5
Cyprus 300 0,3
Lotyssko 100 1




Limit pre prahovu hodnotu

Limit pre prahovi hodnotu

Clensky stat v EUR v hektaroch
(¢lanok 10 ods. 1 pism. a)) (¢lanok 10 ods. 1 pism. b))
Litva 100 1
Luxembursko 300 4
Mad’arsko 200 0,3
Malta 500 0,1
Holandsko 500 2
Rakusko 200 2
Pol’sko 200 0,5
Portugalsko 200 0,3
Rumunsko 200 0,3
Slovinsko 300 0,3
Slovensko 200 2
Finsko 200 3
Svédsko 200 4
Spojené kralovstvo 200 5




PRILOHA V

Finanéné ustanovenia, ktoré sa vzahuju na Bulharsko a Rumunsko,

uvedené v ¢lankoch 10, 16 a 18

A. Sumy na uplatnovanie ¢lanku 10 ods. 1 pism. a) a na vypocet vnutrostatnych stropov

pre platby uvedenych v ¢lanku 16 v roku 2015:

Bulharsko: 790 909 000 EUR

Rumunsko: 1783 426 000 EUR

B. Celkova vyska doplnkovych vnutrostatnych priamych platieb k rezimu zakladnych
platieb uvedena v ¢lanku 18 ods. 1 v roku 2015:

Bulharsko: 69 657 000 EUR

Rumunsko: 153 536 000 EUR



C. Celkova vyska doplnkovych vnutrostatnych priamych platieb k osobitnej platbe na
bavinu uvedend v ¢lanku 18 ods. 2 v roku 2015:

Bulharsko: 258 952 EUR



PRILOHA VI

Finanéné ustanovenia, ktoré sa vztahuju na Chorvatsko, uvedené v ¢lankoch 10 a 19

(v tisicoch EUR)

A. Suma na uplatiiovanie ¢lanku 10 ods. 1 pism. a):
373 000 000 EUR
B. Celkové sumy doplnkovych vnutrostatnych priamych platieb uvedenych v ¢lanku 19
ods. 3:
2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021
242 450 223 800 186 500 149 200 111 900 74600 | 37300




PRILOHA VII

Maximalne sumy, ktoré sa maju pripocitat’ k sumam stanovenym v prilohe 11 v silade

s ¢lankom 20 ods. 2

2015

2016

2017

2018

2019

2020

2021

2022

3360

3840

4800

5760

6720

7680

8 640

9 600

(v tisicoch EUR)



PRILOHA VIII

Priemerna vel’kost’ poP’nohospodarskeho podniku uvedena v ¢lanku 41 ods. 4

Clensky $tt Priemerna Vel’kost(’ \f)ﬁgrli?;lr(;i%())dérskeho podniku

Belgicko 29
Bulharsko 6

Ceska republika 89
Dénsko 60
Nemecko 46
Estonsko 39
irsko 32
Grécko 5

Spanielsko 24
Francuzsko 52
Chorvétsko 5,9
Taliansko 8

Cyprus 4

Lotyssko 16




Clensky stat

Priemerna vel'kost pol'nohospodarskeho podniku

(v hektaroch)
Litva 12
Luxembursko 57
Madarsko 7
Malta 1
Holandsko 25
Rakusko 19
Pol'sko 6
Portugalsko 13
Rumunsko 3
Slovinsko 6
Slovensko 28
Finsko 34
Svédsko 43
Spojené kralovstvo 54




PRILOHA IX

ZOZNAM ROVNOCENNYCH POSTUPOV uvedenych v Elanku 43 ods. 3

l. Postupy rovnocenné diverzifikacii plodin:

1) Diverzifikacia plodin

PoZiadavka: asporn tri plodiny, hlavna plodina pokryva najviac 75 % a

uplatiiuje sa ktorakolvek 7 tychto poZiadaviek:

- su tam aspoii Styri plodiny,

- uplatiiuju sa nizSie maximadlne prahové hodnoty,

- existuje vhodnejsi vyber plodin, ako napriklad bobovité plodiny,
bielkovinové plodiny, plodiny, ktoré si nevyZaduju zavlaZovanie alebo

oSetrovanie pesticidmi — podl’a vhodnosti,

- regiondlne odrody starych, tradicnych alebo ohrozenych typov plodin

sa nachadzaju aspoii na 5 % plochy, na ktorej sa plodiny striedaju.

2) Striedanie plodin

PoZiadavka: aspori tri plodiny, hlavna plodina pokryva najviac 75 % a

uplatiiuje sa ktordakol’vek 7 tychto poZiadaviek:

- sleduje sa viacrocné poradie plodin a/alebo ithorom priaznivejsim pre

Zivotné prostredie,

— su tam aspoii Styri plodiny.



3) Pokrytie pody v zime (*)

4) Medziplodiny (*)

Postupy rovnocenné zachovaniu trvalého travneho porastu:

1) Obhospodarovanie Uk alebo pasienkov

PoZiadavka: zachovanie trvalého travneho porastu a ktorékol’vek z tychto:

- ReZim kosenia alebo vhodné kosenie (datumy, metody, limity)

- Zachovanie krajinnych prvkov na trvalom travnom poraste a kontrola

krovinatych porastov

- Osobitné odrody trav a /alebo osobitny vysevny reZim zamerany na
obnovu v zavislosti od typu travneho porastu bez nic¢enia vysokej

prirodnej hodnoty

- Odstranenie krmiva alebo sena

- NaleZité obhospodarovanie strmych svahov

— ReZim hnojenia

- Obmedzenie pesticidov



2) Systémy extenzivneho spasania

PoZiadavka: zachovanie trvalého travneho porastu a ktorékol’vek 7 tychto:

- Extenzivne spasanie (Casovy ramec, maximdlna intenzita chovu)

- Pastierstvo alebo horské pastierstvo

- VyuZivanie miestnych alebo tradi¢nych plemien na spdsanie trvalych

travnych porastov

Postupy rovnocenné oblastiam ekologického zaujmu:

PoZiadavka: uplatiiovanie ktoréhokol’vek z tychto postupov aspoii na

percentudlny podiel ornej pody stanoveny podl’a clanku 46 ods. 1:
1) Ekologické vyriatie pody z produkcie

2) Vytvorenie ,,ndraznikovych zon“ pre oblasti s vysokou prirodnou hodnotou,
oblasti sustavy Natura 2000 alebo iné lokality s ochranou biodiverzity, a to aj

pozdl% fivych plotov a vodnych tokov

3) Obhospodarovanie neobrabanych naraznikevych zén a medzi (refim kosenia,
miestne alebo osobitné odrody trav a/alebo osobitny vysevny reZim, opiitovné
osiatie regiondlnymi odrodami, nepouZivania pesticidov, hnoja a/alebo

minerdlnych hnojiv, Ziadne zavlaZovanie, Ziadna zdstavba pody)



4)

5)

6)

7)

8)

Hranice, pdsy a plochy v poliach obhospodarované pre vol’ne Zijiice zvieratd
alebo Specificku faunu (rastlinné hranice, ochrana hniezd, pasy liucnych

kvetov, zmes miestnych semien, nezbierané plodiny)

Obhospodarovanie (Stepenie, orezdavanie, datumy, metody, obnova)
krajinnych prvkov (stromov, Zivych plotov, pobreZného drevnatého porastu,

kamennych stien (teras), priekop, jazier)

UdrZiavanie pokrytia raSelinovej alebo mokrej ornej pody travou (bez

pouzitia hnojiv a pripravkov na ochranu rastlin)
Pestovanie na ornej pode bez pouZitia hnojiv (minerdlnych hnojiv a hnoja)
a/alebo pripravkov na ochranu rastlin a bez zavlaZovania, bez toho, aby sa

jedna plodina siala dva roky po sebe a na tom istom mieste (*)

Premena ornej pody na extenzivne vyuZivané trvalé travnaté porasty

(*) Postupy podliehajiice vypocétu uvedenému v ¢lanku 43 ods. 12 pism. c).



PRILOHA X

Konverzné a vahové faktory uvedené v &ldnku 460ds. 3

Prvky

Konverzny
faktor

Vahovy
faktor

Oblast’
ekologického
zaujmu

Poda leZiaca vihorom

Terasy

Krajinne prvky

Néaraznikove zony

Hektare agro-lesnickej plochy

Pasy hektdarov, na ktoré mozno poskytnut’ podporu,
popri okrajoch lesov

Plochy s mladinami s kratkodobym striedanim

Zalesnené oblasti uvedené v élanku 32 ods. 2 pism. b)
bode ii)

Plochy s medziplodinami alebo zelenou pokryvkou

Plochy s plodinami, ktoré viaZu dusik




PRILOHA XI

TABULKA ZHODY

uvedena v ¢lanku 72 ods. 2

Nariadenie (ES) ¢. 73/2009

Toto nariadenie

Nariadenie (EU) ¢&. .../2013"

Clanok 1

Clanok 1

Clanok 2

Clanok 4

Clanok 3

Clanok 5

Clanok 4 ods. 1

Clanok 91

Clanok 4 ods. 2

Clanok 95

Clanok 5

Clanok 93

Clanok 6 ods. 1

Clanok 94

Clanok 6 ods. 2

Clanok 7

Clanok 8

Clanok 9

Clanok 10

Clanok 10a

Clanok 10b

Clanok 10c

Clanok 10d

Clanok 11

Clanok 8

Clanok 26 ods. 1 a ods. 2

Clanok 11 ods. 3

Clanok 8§ ods. 2

Clanok 11a

Clanok 8 ods. 3

Clanok 12 ods. 1 a ods. 2

Clanok 12

Clanok 12 ods. 3

Clanok 14

Clanok 12 ods. 4

Clanok 13 ods. 2

Clanok 13 -

Clanok 14 - Clanok 67

Clanok 15 - Clanok 68 ods. 1 a ods. 2
Clanok 16 - Clanok 69

Clanok 17 - Clanok 70

Clanok 18 - Clanok 71

Clanok 19 - Clanok 72

Clanok 20 - Clanok 74 ods. 1, ods. 2 a ods. 3
Clanok 21 - Clanok 74 ods. 4

Clanok 22 - Clanok 96

Clanok 23 - Clanok 97

Clanok 24 - Clanok 99

Clanok 25 - Clanok 100

Clanok 26 - Clanok 61

Clanok 27 ods. - Clanok 102 ods. 3
Clanok 27 ods. - Clanok 47

Clanok 27 ods.

Clanok 68 ods. 3

Clanok 28 ods.

Clanok 10

Clanok 28 ods.

Clanok 9 ods. 3

WIN|—|W|IN|—

Clanok 28 ods.

Clanok 31 ods. 1 pism. a) bod i) a
bod ii)

Clanok 29 - Clanok 75
Clanok 30 - Clanok 60
Clanok 31 - Clanok 2 ods. 2
Clanok 32 Clanok 15 -

Clanok 33 -

Clanok 34 ods. 2

Clanok 32 ods. 2 a ods. 4

U. v.: vlozte prosim ¢islo nariadenia v dokumente PE-CONS 94/13 [HZR].

-1-



Nariadenie (ES) €. 73/2009

Toto nariadenie

Nariadenie (EU) ¢. .../2013"

Clanok 35

Clanok 33

Clanok 36

Clanok 37

Clanok 12

Clanok 38

Clanok 39 ods.

Clanok 32 ods.

6

Clanok 39 ods.

Clanok 35 ods.

3

Clanok 40 ods.

Clanok 6 ods. 1

Clanok 41 ods.

Clanok 30 ods.

1

Clanok 41 ods.

Clanok 30 ods. 3 a ods. 6

Clanok 41 ods.

Clanok 30 ods. 3 a ods. 7 pism. a)

Clanok 41 ods.

Clanok 41 ods.

Clanok 30 ods.

10

Clanok 41 ods.

N[N || W == |—

Clanok 42

Clanok 31 ods.

1 pism. b)

Clanok 43 ods.

—_—

Clanok 34 ods. 1, ods. 2 a ods. 3

Clanok 43 ods.

N

Clanok 43 ods.

w

Clanok 34 ods.

4

Clanok 44

Clanok 45

Clanok 46

Clanok 47

Clanok 48

Clanok 49

Clanok 50

Clanok 51

Clanok 52

Clanok 53

Clanok 54

Clanok 55

Clanok 56

Clanok 57

Clanok 57a

Clanok 58

Clanok 59

Clanok 60

Clanok 61

Clanok 62

Clanok 63

Clanok 64

Clanok 65

Clanok 66

Clanok 67

Clanok 68

Clanok 69

Clanok 70

Clanok 71

Clanok 72

Clanok 73

Clanok 74

Clanok 75

Clanok 76

Clanok 77

Clanok 78

Clanok 79

Clanok 80

Clanok 81

Clanok 82

Clanok 83

Clanok 84




Nariadenie (ES) €. 73/2009

Toto nariadenie

Nariadenie (EU) ¢. .../2013"

Clanok 85

Clanok 86

Clanok 87

Clanok 88

Clanok 56

Clanok 89

Clanok 57

Clanok 90

Clanok 58

Clanok 91

Clanok 59

Clanok 92

Clanok 60

Clanok 93

Clanok 94

Clanok 95

Clanok 96

Clanok 97

Clanok 98

Clanok 99

Clanok 100

Clanok 101

Clanok 102

Clanok 103

Clanok 104

Clanok 105

Clanok 106

Clanok 107

Clanok 108

Clanok 109

Clanok 110

Clanok 111

Clanok 112

Clanok 113

Clanok 114

Clanok 115

Clanok 116

Clanok 117

Clanok 118

Clanok 119

Clanok 120

Clanok 121

Clanoky 16 a 17

Clanok 121a

Clanok 98, druhy pododsek

Clanok 122

Clanok 123

Clanok 124 ods. 1 aZ ods. 5, ods.
7 a ods. 8

Clanok 124 ods. 6

Clanok 98, prvy pododsek

Clanok 125

Clanok 126

Clanok 127

Clanok 128

Clanok 129

Clanok 130

Clanok 131

Clanok 132

Clanoks 18 a 19

Clanok 133

Clanok 133a

Clanok 37

Clanok 134 (vypusteny)

Clanok 135 (vypusteny)

Clanok 136

Clanok 137

Clanok 138

Clanok 3

Clanok 139

Clanok 13




Nariadenie (ES) €. 73/2009

Toto nariadenie

Nariadenie (EU) ¢. .../2013"

Clanok 140

Clanok 67

Clanok 141

Clanok 71

Clanok 142 pism. a) az pism. q)
a pism. s)

Clanok 70

Clanok 142 pism. r)

Clanok 69

Clanok 143

Clanok 144

Clanok 145

Clanok 146

Clanok 72

Clanok 146a

Clanok 147

Clanok 73

Clanok 148

Clanok 149

Clanok 74

Priloha |

Priloha |

Priloha 1l

Priloha Il

Priloha 111

Priloha Il

Priloha IV

Priloha 111

Priloha V

Priloha VI

Priloha V11

Priloha IV

Priloha V111

Priloha Il

Priloha IX

Priloha X

Priloha XI

Priloha XII

Priloha X111

Priloha X1V

Priloha XV

Priloha XVI

Priloha XVII

Priloha XVl1la




